
  
    
      
    
  


 

 

Niets wat Olivia zegt of doet, kan Nick Baretta’s woede op haar verminderen. Hij vindt dat ze moet boeten voor het feit dat zijn broer Greg om haar zelfmoord heeft willen plegen. Omdat Olivia beseft dat ze niet tegen Nick op kan, gaat ze met hem mee om Gregs genezingsproces te versnellen. Helaas blijkt hij nog steeds verliefd op haar te zijn; Olivia weet niet hoe ze hem kan vertellen dat haar gevoelens jegens hem niet van dien aard zijn. Na een tijdje vertrekken Greg, Nick en Olivia — op Nicks bevel — naar Sicilië; daar zal Greg ongetwijfeld binnen de kortste keren helemaal genezen. Tot haar grote schrik merkt Olivia dat ze langzamerhand verliefd is geworden op Nick. Ze probeert dit evenwel goed voor hem verborgen te houden; hij minacht haar immers?
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hoofdstuk 1

 

 

 

Het begon om zes uur in New York City.

Nick Baretta ontspande zich in het met eikehout beschoten direktiekantoor van zijn bedrijf, zijn witte overhemd stond open aan de hals en hij leunde achterover met zijn voeten op de tafel. Hij was pas twee dagen geleden uit Italië teruggekomen en sindsdien was hij belegerd door de staf.

Hij was het beu, dat onvermogen iets te doen zonder hem te raadplegen. Waar bleef hun eigen initiatief?

Hij schonk zich een stevig glas whisky in uit de kristallen karaf voor hem en goot het naar binnen. Hij zuchtte en sloot even zijn ogen. Voor het eerst in twee dagen had hij een moment voor zichzelf en hij verspilde het niet. In je eentje een miljoenenbedrijf leiden, is uitermate vermoeiend.

Hij opende zijn ogen en keek even door het chique direktiekantoor. Hij lachte grimmig. Hij was tevreden met wat hij bereikt had, maar een tevreden mens leeft maar half.

Hij verlangde naar de opwinding van een nieuwe uitdaging, een nieuw risico. Het ging allemaal te gemakkelijk. Het enige wat hij nu hoefde te doen, was met zijn vingers knippen en iedereen vloog voor hem. Soms vroeg hij zich af of hij niet liever arm zou zijn om weer de uitdaging aan te nemen zich een weg naar de top te vechten.

Hij was omhoog gekrabbeld uit de goot over alles en iedereen heen. Hij was meedogenloos geweest, onverbiddellijk, en uiteindelijk deed niemand meer een poging hem nog tegen te houden. Nooit meer. Ze hadden hun leven te lief om de degens te kruisen met Nick Baretta!

Hij zuchtte vermoeid en wreef in zijn ogen. Hij was moe, maar wat mankeerde hem eigenlijk? Hij had alleen wat routinewerk gedaan. Hij vroeg zich af waar alle uitdaging gebleven was. Wilde hij dat terug? Het antwoord daarop kende hij echter al.

Armoede was alleen romantisch in boeken. In werkelijkheid was het hard en gevaarlijk. De herinnering aan New Yorks ‘Klein Italië’ was voorgoed in zijn geheugen gegrift. Het was een jungle en hij wist dat hij liever zou moorden dan daarheen terug gaan.

Zijn ogen knipperden even bij het horen van het schrille rinkelen van de telefoon. Hij besloot het te negeren, maar het gerinkel ging door. Met een gemompelde vloek stak hij een gebruinde hand uit en greep hij de hoorn.

‘Ja,’ zei hij kortaf. Niets zou hem nu uit zijn privé-heiligdom vandaan kunnen halen. Dat dacht hij tenminste.

Drie woorden waren genoeg. ‘Greg is stervende.’ De fluisterende stem van zijn moeder deed de kamer bevriezen tot een star tableau.

Een ijzige hand sloot zich rond zijn hart. Zijn maag verkrampte als na een vuistslag. Met het gevoel of iemand hem net had afgetuigd, luisterde hij naar de woorden.

Eindelijk deed hij een mond open. ‘Ga naar het ziekenhuis, mama,’ zei hij met zijn diepe stem, die net even trilde. ‘Ik zie je daar wel.’ Meteen legde hij de hoorn neer.

Even keek hij naar het plafond zonder iets te zien. Hij leegde zijn glas, klapte het op de mahoniehouten tafel, pakte zijn jasje en beende de kamer uit.

New York was tegen hem. Het verkeer zat overal vast. Hij omklemde het stuur zo stevig, dat zijn knokkels wit afstaken tegen het stuur.

Door zijn haast was hij roekeloos. Bij Park Avenue reed hij door het rode licht. Achter hem dook een blauwwitte politiewagen op, die hem beduidde te stoppen. ‘Verdorie!’ Hij remde en kwam tot stilstand.

De politieman beende met een zelfbewuste gang op hem toe, klaar om hem mee te nemen of in ieder geval een boete te geven. Het raampje zoefde soepel omlaag. De politieman slikte en schrok zichtbaar.

Even keek hij voordat hij zei: ‘Goedenavond, Mr. Baretta,’ met een verontschuldiging in zijn stem omdat hij de man achter het stuur herkende. ‘Hoe maakt u het?’ Hij tikte vol respect tegen zijn pet.

Nicks lippen vertrokken sardonisch. ‘Ik heb haast.’

De agent bloosde. ‘Kan ik u een escorte geven?’

Nick knikte. ‘Santa Teresa Hospital,’ zei hij. ‘En snel.’ Het raam kwam weer omhoog en hij startte de motor.

Twintig minuten later stopten ze met gillende sirenes en zwaailichten voor de ingang van het ziekenhuis. Nick bedankte de agent met een knikje, ging naar binnen en zocht zijn weg naar de ongevallen afdeling.

De helderwitte muren maakten hem enigszins nerveus; het rook er sterk naar desinfecterende middelen. De gangen weergalmden van het klikklak van voeten. Nick bleef met een akelig gevoel in zijn maag voor een stel witte deuren staan; hij wist wie er aan de andere kant lag. Hij aarzelde een moment, duwde vervolgens met zijn lange handen de deur open en beende de kamer binnen.

Hij bleef als versteend naar het gezicht van zijn stervende broer kijken. Hij voelde hoe de woede zijn mond deed verstrakken en diep in zijn ziel brandde. Greg was te jong. Hij had nog niet eens geleefd. Zesentwintig was geen leeftijd om dood te gaan.

Hij sloot stijf zijn ogen van pijn en probeerde de woede te beheersten, die hem er naar deed verlangen deze kamer met zijn handen af te breken. Hij haalde diep adem en dacht aan de vrouw die hiervan de oorzaak was. Een kille Engelse, die meer waarde hechtte aan haar carrière als fotomodel, dan aan het leven van een jonge man. Het verlangen naar wraak vrat aan hem en hij balde zijn vuisten.

Hij was een man die kon vergeven noch vergeten. Zijn afkomst stond het hem niet toe, evenmin als zijn persoonlijke gevoelens. Hij zou dat Engelse meisje vinden en als het hem gelukt was, zou hij haar laten boeten voor wat zij zijn broer had aangedaan.

Hij draaide zich om en keek naar de deur. In zijn grijze ogen flikkerde nog steeds de woede. ‘Wat is er, Tonino?’ vroeg hij abrupt.

Tonino Corelli bekeek hem met donkere ogen met daarin de wijsheid van iemand die de wereld en al het kwaad heeft gezien en de herinnering eraan heeft bewaard. Zijn gezicht was gesneden naar Romeins model. Zijn donkere haar viel rond zijn gezicht.

‘Hij is wakker,’ zei Tonino eenvoudig met een blik naar de man in het bed.

Nick draaide zijn hoofd en richtte zijn ogen op zijn broer. Langzaam liep hij naar het bed toe. Met iedere spier van zijn magere lichaam gespannen bleef hij daar staan.

‘Hallo.’ Gregs stem kwam amper boven een fluistertoon uit en zijn gezicht leek wel een masker. Zijn meestal levendige blauwe ogen stonden dof en lusteloos toen hij naar zijn oudere broer opkeek.

Nick hield zijn gezicht uitdrukkingsloos. ‘Waarom?’ vroeg hij recht op de man af. Hij zag geen reden om tijd te verspillen aan onbenullige praatjes. Hij moest nu weten of hij gelijk had, of deze vrouw erachter stak.

Gregs gezicht trok nog witter weg. ‘Ik kan niet zonder haar.’ Hij hield Nicks ogen een seconde vast en keek weg. ‘Ze betekent zo veel voor me.’

Nicks mond kneep samen tot een onverbiddelijke streep. Maar hij bedwong zijn verlangen commentaar te leveren op het domme gedrag van zijn broer zich in te laten met een dergelijke vrouw. Nogmaals keek hij op hem neer. ‘Je wordt weer beter,’ was het enige dat hij zei, met in zijn stem een rauwe overtuigingskracht. Hij zou niet toestaan dat zijn broer stierf. Zo eenvoudig lag dat.

Greg keek langzaam om zich heen. ‘Ja,’ mompelde hij bij het zien van de grimmige vastberadenheid op Nick gezicht.

Nick keek nog een moment op hem neer, draaide zich toen om en liep terug naar Tonino. ‘Wat zei de dokter?’ vroeg hij met zijn handen diep in de zakken van zijn prachtig gesneden kostuum gestoken.

Tonino haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft veel bloed verloren,’ zei hij met een accent dat het midden hield tussen lijzig New Yorks en zangerig Italiaans. ‘En ze hebben het druppel voor druppel teruggepompt. Hij redt het wel uiteindelijk.’

De spanning trok iets uit Nicks lichaam weg. Hij knikte kortaf en er verscheen een trek van opluchting op zijn gezicht. ‘En het meisje?’

Tonino had een stukje papier in zijn ene hand. ‘Ik heb haar adres, baas.’

Nick pakte het aan en liet er even zijn ogen over dwalen. ‘Ze woont in Londen,’ mompelde hij verwonderd. Hij had gedacht dat ze in New York woonde, maar kennelijk was ze teruggegaan naar huis. Daarom had Greg zich zeker de polsen proberen door te snijden. Hij keek naar Tonino. ‘Weet je zeker dat het adres juist is?’

‘Heel zeker.’ Tonino spreidde zijn slanke handen in een nonchalant gebaar en bekeek Nick op zijn gemak.

Deze stak het stukje papier in zijn zak. Hij draaide zich om en bekeek de bewegingloze gestalte van zijn broer; hij wreef vermoeid in zijn ogen. Met een stroeve zucht zei. hij: ‘Reserveer een plaats voor...’

‘Heb ik al gedaan baas,’ zei Tonino met bezorgdheid in zijn diepliggende ogen. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn kostuum. ‘Over een uur zit je in de concorde. Haast je maar.’

Nick lachte grimmig. En haalde een trillige hand door zijn dikke zwarte haar. ‘Zeg tegen mama dat ik snel weg moest,’ zei hij moeizaam.

Tonino knikte. ‘Zeker baas.’ Hij legde geruststellend een hand op Nicks schouder. ‘Ik bedenk wel iets. Maak je maar geen zorgen.’

Nicks grijze ogen hielden de zijne vast in zwijgende dank. Nog één blik op Greg en hij voelde zijn keel dichtknijpen van woede. Hij zou beter worden, maar ten koste waarvan? Hij wendde zich af en liep snel naar de deur. ‘Rijd mijn auto voor, wil je, Tonino?’

Hij zou haar gaan halen.

 

Olivia maakte zich zorgen. Ze stond in het midden van de kamer, met een frons op haar gezicht, te denken aan Greg. Hij had twee uur geleden zomaar opgehangen tijdens het telefoongesprek en sindsdien had ze gepiekerd, was ze vervuld geweest van een knagende onrust.

Hij was gekwetst geweest, wist ze. Ze had zo vaak geprobeerd het hem voorzichtig duidelijk te maken, maar hij liet haar nooit uitpraten, onderbrak haar, wilde niet horen wat ze te zeggen had. Daardoor had ze het moeilijk gevonden het met hem uit te maken.

Hij was van streek geweest tijdens haar verblijf in New York, maar ze had nog nooit eenzelfde wanhoop in zijn stem gehoord als zonet. Er had een zekere aandrang in zijn stem geklonken, iets ongrijpbaars, iets zo subtiels dat ze niet kon begrijpen. Maar het had aan haar geknaagd vanaf het moment dat ze de hoorn had opgenomen.

Ze beet op haar lip en richtte haar iets schuin staande blauwen ogen op de telefoon. Ze kon hem altijd terugbellen. Ze zuchtte diep en sloot haar ogen. Het zou hem nieuwe hoop geven, een sprankje optimisme, dat echter nooit kon uitgroeien tot een vlam.

Maar haar bezorgdheid werd haar de baas. Ze pakte de hoorn en haar lange vingers draaiden zonder aarzeling het nummer.

‘Baretta Incorporated, kan ik u helpen,’ zei een stem luid en duidelijk.

‘Mr. Greg Baretta, alstublieft,’ zei Olivia tegen de telefoniste. Haar vingers streken afwezig langs de gladde draaischijf.

‘Het spijt me, maar Mr. Greg is een uur geleden vertrokken,’ vertelde de stem. ‘Kan ik u met zijn secretaresse verbinden?’

Olivia’s frons verdiepte zich. Ze beet bezorgd op haar lippen en schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze langzaam. ‘Nee, ik bel een andere keer wel terug.’ Ze hing op met een bepaald onbehaaglijk gevoel.

Had er maar op een andere manier een eind aan kunnen komen. Ze was bijzonder gesteld op Greg, maar hij had de situatie geforceerd tot het punt waarop ze hem alleen nog recht in zijn gezicht de waarheid kon zeggen.

Wist ze maar hoe hij het opnam. Slecht, besefte ze met een zucht. Ze wist echter niet hoe slecht...

 

De volgende avond leunde Olivia met een vermoeide zucht achterover tegen de zwartleren bekleding van de taxi. Haar werk als fotomodel was die dag niet gemakkelijk geweest. Steeds weer nieuwe opnamen, steeds weer verkleden. Het had haar op de zenuwen gewerkt en haar gezicht deed pijn van het voortdurend glimlachen naar het visseoog van de camera.

Ze ving haar spiegelbeeld op in de glazen scheidingswand van de taxi. Lang, glanzend zwart haar stroomde over haar schouders, omhulde een hartvormig magnolia-bleek gezicht met volle roze lippen en hoge jukbeenderen. Haar ogen waren echter haar grootste schoonheid. Ze waren helder, sprankelend blauw en straalden als saffieren in haar bleke gezicht.

De volle maan glansde als een zilveren dollar tegen het duister van de nacht. De straatverlichting wierp een gouden gloed over de huizen en glom op de natte daken van grijze leien. Londen was mooi ’s nachts. Het was heerlijk weer thuis te zijn, bedacht ze met een glimlach. New York was opwindend geweest, maar Londen was haar thuis.

‘We zijn er meisje.’ De taxi kwam tot stilstand en de chauffeur stak zijn hand uit om het achterportier open te houden. Olivia stapte de natte straat op, rook de frisse nachtlucht en luisterde naar het gebrom van de motor terwijl ze de chauffeur betaalde. Ze gaf hem een grote fooi vanwege haar goede stemming en hij grinnikte.

‘Bedankt, miss', zei hij met een oogje op het geld in zijn hand. ‘Komt zeker door de volle maan. Heeft een vreemd effect op de mensen, heb ik gehoord.’

Olivia glimlachte en draaide zich om naar het hek. Haar oog viel op een lange, zwarte limousine aan de andere kant van de weg. Met een frons vroeg ze zich af van wie die kon zijn. Hij leek misplaatst in de rustige straat van deze voorstad van Londen. Iemand had kennelijk dure vrienden.

Ze liep het pad op naar het oude huis waarin haar appartement was. Vlak voor ze de deur bereikte, zorgde een soort voorgevoel ervoor dat ze met een ruk bleef staan.

Een zacht briesje ruiste in de struiken. Met half dichtgeknepen ogen zocht Olivia de duisternis af, naar wat ze dacht dat er moest zijn. Ze slikte bij het zien van een lange donkere schaduw in de deuropening van haar flat.

‘Wie is daar?’ vroeg ze luid in de hoop een eventuele verkrachter of overvaller af te schrikken. Haar hart klopte een beetje sneller van angst, terwijl ze in de duisternis voor zich uit keek.

Een dansend gouden vlammetje van een aansteker. Een gezicht leek op haar toe te springen, verlicht door de vlam. Ze deed een stap achteruit, geschrokken van de sinistere trekken. Ze kreeg een vluchtige indruk van staalgrijze ogen met zware oogleden. Een hard gezicht, dat wel gebeeldhouwd leek, een sterke mond en een sigaar.

‘Miss Courtney, nietwaar?’ vroeg een diepe stem. ‘Miss Olivia Courtney?’

Haar gezond verstand vertelde haar, dat als hij haar naam kende, hij wel geen aanrander zou zijn. Dan was hij haar inmiddels wel op de nek gesprongen.

‘Wat wilt u?’ reageerde ze ontwijkend.

Er volgde een stilte, waarna hij uit de schaduw te voorschijn stapte. De gouden gloed gleed langs zijn hoekige jukbeenderen, terwijl het licht over zijn gezicht flitste. De volle maan glansde op zijn ravenzwart haar en zijn ogen leken even van zilver.

‘U, Miss Courtney!’ zei hij lijzig.

Olivia bleef waar ze was, bang zich te bewegen voor het geval hij haar volgde.

‘Als het over een opdracht gaat,’ zei ze kortaf om haar zenuwen de baas te blijven, ‘kunt u beter een afspraak maken met het bureau.’

De man glimlachte, zodat het bloed Olivia in de aderen stolde. ‘Ik wilde het object zelf inspecteren,’ zei hij lijzig.

Ze verstijfde bij het horen van zijn toon en kneep haar lippen opeen. ‘En?’

Zijn blik gleed langzaam langs haar slanke rondingen, ging terug naar haar gezicht met de lichte huid, omgeven door glanzend zwart haar. Eindelijk bleven zijn ogen rusten op haar helderblauwe ogen.

‘Naar behoren,’ zei hij lijzig.

In haar ogen sprankelde plotseling woede. Ze probeerde langs hem heen te dringen, maar zijn sterke lichaam blokkeerde het pad. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze zonder hem aan te kijken.

Een hand sloot rond haar pols. ‘Ik moet met je praten,’ zei hij koel. Olivia had de indruk dat hij tot nu toe een spelletje had gespeeld dat hij nu beu werd.

‘Waarover,’ vroeg ze, zijn blik mijdend.

‘Een wederzijdse vriend.’ Hij keek naar de deur met een uitdrukkingsloos gezicht. ‘Zullen we naar binnen gaan?’

Ze keek langzaam op en volgde met haar ogen zijn hoekig profiel. ‘U hebt niets uit te staan met fotografie, nietwaar?’ Ze voelde het eerste werkelijke onbehagen in zich opkomen en haar maag kneep samen in gespannen verwachting. ‘Wie bent u? Hoe kent u mijn adres?’

Hij glimlachte ijzig. ‘Oh, ik weet alles over jou, Miss Courtney.’ Een huivering van schrik gleed langs haar ruggegraat.

Het bleef even stil voor ze zacht zei: ‘Wie bent u?’

De grijze ogen hielden de hare vast. ‘Mijn naam is Baretta, Nick Baretta.’

Haar hart leek even stil te staan. Haar ogen gingen wijd open, en leken nog feller blauw dan anders tegen haar door de maan beschenen gezicht.

‘Gregs broer?’ vroeg ze.

Hij knikte. ‘Zie je de familiegelijkenis niet?’ vroeg hij spottend.

Ze keek hem scherp aan. ‘Die is niet bijzonder opvallend.’

Hij leek helemaal niet op Greg. Greg was charmant, luchthartig, lachte om alles en iedereen. Dat bleek ook uit zijn gezicht dat glad was, niet gelijnd door ervaring. Hij zag er ook veel jonger uit dan hij was.

Maar Nicks gezicht droeg de sporen van een hard leven. Iedere lijn op zijn gebruind gezicht wees op de meedogenloosheid, waarmee hij uit de goot gekrabbeld was om één van de rijkste en meest gevreesde mannen ter wereld te worden.

‘Wat komt u hier doen?’ vroeg ze hem onverwacht. ‘Heeft het iets met Greg te maken?’ Ze hield haar adem in en fronste bezorgd haar voorhoofd. ‘Vertel me wat er gebeurd is!’

‘Kan het je iets schelen?’ vroeg hij stroef.

‘Natuurlijk!’ antwoordde ze verontwaardigd.

‘Ik bespreek het liever binnen,’ zei hij met koele stem en een snelle blik naar de lichtgroene deur.

Olivia aarzelde even; ze besefte dat hij niet weg zou gaan voor zij hem binnen liet. Nick volgde haar zwijgend. Ze vroeg zich af wat hij van haar flat zou vinden.

De knusse gecapitonneerde leunstoelen domineerden de kamer. Het patroon van de gebloemde stof gaf de kamer iets zomers, iets vrolijks, iets warms. De meesten van haar vrienden verbaasden zich over haar huis, verwachtten iets met meer glamour. In haar baan had ze dat al genoeg. De enige glamour in haar haan was het eindprodukt en dat werd bereikt met hard werken. Ze kon zich ook niet ontspannen tussen zijde en fluweel.

Ze keek naar Nick, die in het midden van de kamer stond. Zijn gezicht stond boos, maar beheerst. ‘Overvalt u vrouwen altijd zo?’ vroeg ze.

‘Nee,’ zei hij lijzig. ‘Ik overval ze niet.’

Ze bloosde en haar mond verstrakte. ‘Ik zou het plezierig vinden als u het kort maakt. Ik moet morgenochtend vroeg op.’

‘Voor je werk?’ vroeg hij ijzig. ‘Dat komt bij jou altijd en eeuwig op de eerste plaats, nietwaar?’

Haar ogen flitsten op. ‘Ik moet mijn brood verdienen!’

‘Terwijl mijn broer op sterven ligt!’ Dit bericht overviel haar als een donderslag bij heldere hemel. Ze staarde hem aan en haar hele wereld leek zich te beperken tot zijn gezicht. Hij bestudeerde haar met harde, grijze ogen. ‘Wist je dat niet?’

‘Nee,’ fluisterde ze met dichtgeknepen keel, haar ogen wijd open van schrik. Ze stond als aan de grond genageld.

Nick nam een trek van zijn sigaar. De rook kringelde op als een zilverblauw lint. ‘Jij dankt mensen even gemakkelijk af als een papieren zakdoekje als ze geen nut meer hebben,’ zei hij. ‘Ik betwijfel het of je één keer aan mijn broer gedacht hebt, sinds je terugkomst uit New York. Hij heeft aan niets en niemand anders gedacht dan aan jou.’

‘Dat is niet waar!’ ontkende ze huiverend. ‘Ik heb geprobeerd om —’

‘Houd toch op!’ zei hij scherp. ‘Je hebt Greg afgedankt zodra je een nieuw kontrakt in Londen had. Het kon je geen steek schelen of je zijn dwaas verliefde hartje brak.’ Hij keek haar minachtend aan. ‘Het enige waar jij belangstelling voor hebt, is je kostbare carrière.’

‘Ik was bijzonder op hem gesteld,’ zei ze onvast en doodsbleek.

‘Mijn tante op een houtvlot,’ mompelde Nick tussen zijn tanden. De agressie in zijn stem legde haar het zwijgen op. Er viel een korte, gespannen pauze voor hij vervolgde: ‘Miss Courtney, mijn broer heeft een scheermes gepakt en zich gisteren de polsen doorgesneden.’

Olivia keek geschokt op. Een ijzige hand legde zich rond haar hart. Haar gezicht werd lijkbleek. Haar lippen gingen vaneen, terwijl ze hem in geschokt zwijgen aankeek. Voor haar geestesoog verscheen even het beeld van Greg, die op sterven lag. Ze kromp ineen en zette het beeld van zich af.

Zij hield zijn blik vast. ‘Is hij nu in orde?’ fluisterde ze met bleke lippen, weigerend toe te geven dat Greg stervende kon zijn.

Nick nam haar een seconde lang op. ‘Hij is herstellende,’ zei hij stroef. Hij stak zijn handen in zijn zakken, keek toe hoe ze zich op een stoel liet vallen en haar handen tegen haar warme wangen drukte.

‘Ik had er geen idee van,’ zei ze met een ongelovig hoofdschudden. ‘Als ik geweten had dat hij zelfmoord zou proberen te plegen, had ik...’

‘Ja?’ vroeg hij sardonisch. ‘Wat had je dan? Het vliegtuig genomen om bij hem te zijn?’ Zijn mond vertrok cynisch. ‘Roerend, maar ik kan het me niet voorstellen. Jij wel?’

Ze voelde haar mond trillen. Ze was echt gesteld geweest op Greg. Hoe durfde deze man haar te veroordelen terwijl hij helemaal niets over haar wist!

Ze beheerste haar woede en vroeg: ‘Waarom heeft hij het gedaan?’

‘Toe nou, Miss Courtney.’ Zijn stem werd bijtend cynisch. ‘Ik hoef toch niet te geloven dat jij er geen idee van hebt waarom hij dood zou willen?’ Zijn blik gleed ijzig langs haar gestalte.

Olivia wist diep in haar hart heel goed waarom hij het gedaan had, maar ze moest het met haar eigen oren horen. ‘Nee,’ zei ze boos. ‘Anders zou ik het niet vragen.’

‘Hij was gek op je, dat weet je best,’ mompelde hij tussen opeengeklemde tanden, ‘maar dat kan jou niets schelen, nietwaar? Je hebt hem zonder meer laten vallen en bent teruggegaan naar Engeland.’

Ze beet nerveus op haar onderlip. Het deed pijn dit te horen.

‘Ik heb zo vaak geprobeerd hem te vertellen dat er niets tussen ons kon zijn,’ zei ze gelaten. ‘Hij wilde gewoon niet luisteren.’

Nick rechtte zijn rug. ‘Dat maakt nu weinig verschil meer,’ merkte hij op. Hij wachtte even en keek de kamer rond. ‘Hoelang kost het je om in te pakken?’

Olivia keek op bij die vraag en zuchtte. ‘Wat?’ Ze dacht niet dat ze het goed had gehoord. Misschien verbeeldde ze zich maar iets door de schrik.

‘Ik vroeg hoe lang het je kost om in te pakken.’

Dat dacht ze ook gehoord te hebben. Haar ogen gingen half dicht. ‘Waarom zou ik willen inpakken?’

In de stilte keken ze elkaar aan. Olivia hoorde haar hart in een traag, zwaar ritme bonzen tegen haar borstbeen.

‘Jij gaat mee naar New York.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kan niet. Ik heb net een overeenkomst met Montoux getekend voor minstens een maand. Ik denk niet dat ik daar onderuit kan.’ Alistair zou haar de nek omdraaien als ze het probeerde. Hij was haar agent en het had hem veel tijd gekost het kontrakt rond te krijgen.

‘Je zult het toch moeten proberen,’ zei Nick kortaf. ‘We gaan met de vlucht van morgenmiddag.’

Olivia kneep haar lippen opeen. ‘Wat mankeert jou?’ vroeg ze geërgerd door zijn arrogantie. ‘Ik heb al gezegd dat ik op zo’n korte termijn niet weg kan.’

Zijn grijze ogen gingen half dicht. ‘Ik regel het wel. Zorg dat je morgenmiddag tegen lunchtijd klaar staat!’ Hij deed een paar stappen op haar toe; zijn gezicht stond dreigend. ‘Zo niet, dan kom ik je halen.’

Olivia stond op. ‘Als ik ze nu in de steek laat, krijg ik nooit weer een opdracht.’ Modellen moesten zich professioneel opstellen, doen wat er gezegd werd, zeker diegenen die nog geen naam gemaakt hadden. Als ze Montoux nu in de steek liet, kwam ze op de zwarte lijst.

‘Jammer!’ Zijn bijtend scherpe stem klonk niet in het minst meelevend. ‘Als het aan mij lag, draaide ik je je nek om. Het hangt kennelijk van jou af of mijn broer beter wordt. Hij heeft jou nodig om te herstellen. En ik zal zorgen dat hij krijgt wat hij nodig heeft.’

In haar woede vergat ze Greg een onderdeel van een seconde. ‘Mispunt!’ snauwde ze, haar vuisten gebald langs haar zijden. ‘U kunt mij niet dwingen tegen mijn wil te gaan.’

Zijn glimlach verkilde. ‘Oh nee?’ Hij liet zijn ogen traag langs haar gestalte gaan. ‘Je zult wel merken dat mijn methoden nogal overtuigend zijn. Jij gaat mee, al moet ik je aan je haren meeslepen.’

Het bleef even stil. ‘Je zou niet durven,’ zei ze met strakke lippen.

‘Zeker wel, Miss Courtney,’ sprak hij ijzig. ‘Maar ik raad je aan me niet uit te dagen. Nooit.’

Ze huiverde, alsof iemand een druppel ijswater op haar rug liet vallen. Niet in staat te antwoorden, keek ze hem in razende woede aan. Met grote moeite beheerste ze het verlangen naar hem uit te halen.

Nick wendde zich af; zijn gespierde lichaam paste volmaakt in de zwarte smoking die hij droeg. ‘Goedenavond.’ Hij keek nog even over zijn schouder. ‘Tot twaalf uur morgenmiddag.’

In hulpeloze woede smeet Olivia een klein porseleinen beeldje naar de deur. Het spatte in scherven uiteen; de klap weergalmde door de lege flat. Buiten klonk het gebrul van een krachtige motor; Nick Baretta reed weg.

Ze zonk op een stoel neer, haar gezicht in haar handen, haar ogen stijf dicht. Arme Greg, dacht ze. Haar hart kromp ineen. Ze had geweten dat er iets mis was. Ze had het aangevoeld. Een zesde zintuig had haar gewaarschuwd dat hij wanhopig was.

Zijn broer te leren kennen was een schok voor haar geweest. Ze had al over Nick gehoord. Natuurlijk, wie niet? Greg had echt over hem verteld met een mengeling van heldenverering en goede vriendschap. Ze had een sterke persoonlijkheid verwacht, maar wel iemand die meer op Greg leek.

Niets had haar kunnen voorbereiden op de indruk die Nick Baretta zelf maakte. Zijn houding was onverbiddelijk. Zijn magere gestalte straalde een zinnelijke agressie uit, die haar maag deed samenknijpen van angst en opwinding. Een gevaarlijk machtig man.

Ze sliep die nacht amper. De twee broers hielden haar wakker. Ze zaten elkaar achterna in haar gedachten, terwijl zij draaide en woelde in bed. Elk van hen legde een vreselijke druk op haar. Greg in het ziekenhuisbed; hij deed haar ernaar verlangen om het uit te schreeuwen hoe zinloos zijn daad was; Nicks vijandige arrogantie zou haar nog harder kunnen doen schreeuwen van woede.

Pas toen de zon opkwam, viel ze in slaap. Ze werd om halftien wakker van het verkeer dat langs haar flat raasde. Ze krabbelde uit bed en schrok ervan hoe laat het al was. Ze moest naar de bank, Alistair opzoeken en bij haar zusje langs gaan voor ze naar New York vertrok.

De chique japon rimpelde onder de kameelharen jas die haar lichaam liefderijk omsloot. De lange, zuiver zijden, witte shawl rond haar hals wapperde in de wind.

De mannen op de steiger tegenover Alistairs kantoor floten. Olivia glimlachte even over haar schouder terwijl ze de glazen deur door ging en het gebouw binnenliep waarin het modellenbureau was ondergebracht. Ze glimlachte, want het volgend moment floten ze naar een ander meisje.

In Alistairs kantoor was het een chaos. Planten hingen slap op de vensterbanken, stapels papier lagen op een bureau, een prullemand was omgevallen en allerlei troep lag verspreid over de vloer.

De deur van zijn eigen kantoor ging open. ‘Nee!’ riep Alistair. Hij verscheen geagiteerd in de deuropening.

‘Hierheen!’

Alistair Frobisher had geen zenuwen, maar elektrische bedrading. Hij was mager en energiek en zijn vingers waren altijd bezig, knakten rusteloos, tikten op bureaus, vouwden en ontvouwden zich, speelden met pennen. Hij was lang, broodmager en had een wilde bos peenrood haar. Zijn gezicht was benig en zijn wangen waren hol door jarenlang te weinig eten. Zijn nerveuze energie vrat alles op wat hij naar binnen werkte.

‘Ik ben net gebeld,’ begon hij dreigend. Hij tikte met zijn lange vingers op het bureau en keek toe hoe ze gracieus tegenover hem in de stoel plaatsnam.

‘Oh, ja?’ mompelde ze, terwijl ze haar jas open knoopte en haar lange, slanke benen kruiste. Het verbaasde haar absoluut niet. Ze kon wel raden door wie hij was gebeld.

Alistairs sombere ogen gleden langs haar gestalte. ‘Twee keer zelfs.’ Hij hief een hand en begon nadrukkelijk op zijn vingers af te tellen. ‘Eén keer door Montoux die, dat mag ik er wel bij zeggen, tegen het plafond zit.’

Olivia zuchtte diep. ‘Ik weet het.’ Ze keek op haar handen en tuitte haar lippen. ‘Van wie dat andere gesprek kwam, kan ik wel raden.’

Hij begon te spelen met een zwarte pen. ‘Nick Baretta,’ zei hij snel. Geërgerd gooide hij de pen van zich af. ‘Nick Baretta! Alsof het niks is! Waar ben jij op uit, Olivia? Besef je wel wie die vent is?’

Ze knikte. ‘Hij is Nick Baretta,’ zei ze plechtig.

Alistair vond het niet grappig. ‘Hoho.’ Hij leunde achterover en vouwde zijn benige vingers. ‘Een gevaarlijke vent om spelletjes mee te spelen. Hoe heb jij, verdorie, zijn aandacht weten te trekken?’

Olivia zuchtte en haalde haar schouders op met een blik op de vuile blinden voor het raam. ‘Weet ik niet,’ mompelde ze met een frons. Op het bouwterrein maakte een pneumatische boor een afschuwelijk geluid dat haar op de zenuwen werkte. ‘Hij viel bij me binnen en kondigde aan dat ik naar New York ging.’

Alistair lachte kort. ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Hij begon te ijsberen en Olivia vroeg zich af hoe lang het nog zou duren voor hij een hartaanval kreeg. Het leek nooit veel te schelen. ‘Je beseft zeker wel dat dit ons duizenden kost?’ Hij bleef vlak voor haar staan. ‘Zo’n groot kontrakt hebben we nog nooit gehad.’

Olivia keek hem aan. ‘Het spijt me,’ zei ze. Met een zucht haalde ze een hand door haar glanzende zwarte haar. ‘Ik heb geprobeerd het hem te vertellen, maar hij had geen belangstelling.’

‘Nee,’ zei Alistair droog. ‘Vast niet. Die man bezit alles waarnaar hij wijst. Hij is een levende Midas.’ Er klonk verbittering in zijn stem door.

Ze keek hem scherp aan. ‘Is er iets mis?’ vroeg ze bezorgd, want er stak meer achter dan zijn normale rusteloosheid. ‘Je bent nog meer gespannen dan anders.’

Hij glimlachte stroef. ‘Ik zit op hete kolen, lieverd,’ zei hij. ‘Ik dacht dat we het rond hadden met Montoux, maar...’ Hij keek haar aan en haalde zijn knokige schouders op. ‘Nu ja, ga nu maar. Ik moet aan het werk.’

Ze stond langzaam op, knoopte haar kameelharen jas dicht en streelde met haar vingers de shawl rond haar hals. ‘Weet je zeker dat je niet in moeilijkheden zit of zo?’ vroeg ze fronsend.

‘Nee, nee.’ Hij duwde haar haastig het kantoor uit. ‘Ga jij maar gauw naar je Nick Baretta. Ik heb een belangrijke vergadering. Trouwens,’ vervolgde hij met een ondeugende glimlach. ‘Mr. Baretta klonk nogal ijzig door de telefoon. Ik wil niet met hem op de vuist omdat jij te laat komt.’

Ze klemde haar lippen opeen om de manier waarop haar leven door Nick gereorganiseerd werd. ‘Pas goed op jezelf.’ Ze drukte snel een kus op Alistairs wang, waarbij ze de stoppels op zijn kin voelde. ‘Ik zie je wel weer wanneer ik terugkom.’

De koele lentewind buiten het kantoor merkte ze niet op. Haar gedachten waren bij Alistair. Was er soms iets mis met het bureau? Hij had bijzonder bezorgd geleken.

Ze liep langzaam, zich niet bewust van het verkeer dat lawaaiig langs haar heen reed, zich niet bewust van andere voetgangers die met hun handen in hun zakken op weg waren naar hun eigen bezigheden. Ze liep naar de rand van het trottoir en begon over te steken.

Luid getoeter deed haar terugspringen op het trottoir. Haar hart bonsde nerveus. Nick Baretta werkte haar op de zenuwen. Ze was bijna vlak voor een auto de weg opgelopen omdat haar aandacht bij hem was.

Ze zette hem uit haar hoofd en liep vastberaden naar de bank op het kruispunt.
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Bij de bank was het druk. Ze wachtte ongeduldig achter een dame in een groene jas, die de kassier haar levensverhaal vertelde. Opgelucht dat de vrouw eindelijk verdween, nam Olivia haastig wat kontant geld op dat ze slordig in haar portefeuille propte.

Ze hield een taxi aan, sprong erin en zei snel: ‘Pimlico, alstublieft,’ voor de auto in beweging kwam en snel wegreed in de richting van de flat van haar zusje.

Ze moest eindeloos lang bellen voor er eindelijk werd opengedaan. Olivia keek om op het moment dat de zwarte deur openkraakte en glimlachte haar zusje vrolijk toe.

‘Hallo, Caroline,’ zei ze. ‘Mag ik binnenkomen?’

‘Oh!’ Caroline stak haar hoofd om een kiertje van de deur. Haar ogen waren slaperig blauw en haar zwarte haar was nonchalant uit haar gezicht gestreken. ‘Ben jij het.’

Caroline was een nachtuil. Overdag was ze geen mens en ze kwam ’s avonds pas weer tot leven. Haar gezicht had de bleke teint van iemand die zelden frisse lucht krijgt en overdag slaapt.

Olivia volgde haar naar binnen en wachtte terwijl Caroline de stapel brieven bovenop de elektriciteitsmeter in de hele hal doorbladerde. ‘Niets voor mij, zoals gewoonlijk,’ zei ze gelaten terwijl ze terugliep naar haar flat.

Olivia deed de deur achter zich dicht. De doodse stilte in de flat weergalmde in haar oren. ik kan niet lang blijven,’ zei ze. ‘Over een half uurtje moet ik thuis zijn.’

‘Goed.’ Het kon Caroline niets schelen. Ze droeg een ochtendjas die betere tijden had gekend. De zoom was gerafeld en het geheel hing zakkig rond haar slanke figuur. ‘Wil je koffie?’ Ze liep de keuken al binnen.

Olivia schudde haar hoofd. ‘Thee liever, maar wel snel. Ik mag niet te laat komen.’

Caroline fronste haar voorhoofd en bekeek haar oudere zusje voor het eerst behoorlijk. ‘Je hebt haast,' zei ze nieuwsgierig terwijl ze de ketel opzette en even snoof. ‘Vanwaar? Moet je poseren vandaag?’

Olivia balanceerde op een van de keukenkrukken. ‘Nee,’ zei ze tegen haar zusje, die vermoeid in haar ogen wreef. ‘Ik ga terug naar Amerika. Dat kwam ik je vertellen.’

Caroline trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat dat allemaal achter de rug was? Je bent net weer in Londen.’

Olivia knikte. ‘Tja,’ zei ze wrang. ‘En nu ga ik weer. Het is nogal ingewikkeld, dus ik ga er verder maar niet op in.’

‘Nee,’ zei Caroline langzaam. Ze overhandigde haar zusje met een glimlach een kop thee. ‘Ik zou er trouwens toch niets van onthouden. Het is nog te vroeg om te denken.’

Olivia dronk snel haar thee op. Ze had nog niet ingepakt, besefte ze, en ze moest dus zo snel mogelijk terug naar haar eigen flat. Het kon Caroline geen steek schelen of ze al dan niet terugging naar New York. Olivia had ook alleen de behoefte gevoeld iemand te vertellen waar ze was. Nick Baretta zette haar aan het piekeren. Ze moest er niet aan denken ergens met hem alleen te zijn terwijl niemand wist waar ze uithing!

Onderweg met Caroline naar de voordeur hoorde ze een geluid in een ander deel van de flat. Ze keek haar zusje vragend aan.

‘Bemoei je met je eigen zaken,’ waarschuwde Caroline, die de deur opentrok en haar zusje met een knikje naar buiten duwde.

Olivia trok haar wenkbrauwen op. ‘Doe ik.’ Ze wuifde en liep het pad af. Haar zusje deed de deur zachtjes achter haar dicht. Olivia zuchtte en keek de weg af op zoek naar een taxi.

Tijdens de rit terug naar haar eigen flat voelde ze haar zenuwen opspelen. Het werd kort dag. Nick zou om twaalf uur komen, had hij gezegd. Het was nu al half twaalf. Ze heet bezorgd op haar lip en wenste dat het Londense verkeer wat minder druk was.

Bij het uitstappen ving ze een glimp op van een lange, zwarte limousine voor haar flat. Haar hart kneep even vreemd samen en ze klemde haar lippen open. Hij wachtte al.

Het portier van de sinistere limousine klikte open. Het chroom flitste in de lentezon en Nick Baretta stapte het trottoir op.

‘Waar heb jij uitgehangen?’ vroeg hij met zijn diepe stem. Zijn grijze ogen gleden langzaam langs haar gestalte. ‘Ik begon al te denken dat je je als een bang konijntje had verstopt.’

Olivia verstijfde. ‘Ik had het een en ander af te handelen,’ zei ze, al op weg naar het hek.

Nick volgde haar zonder haast. ‘Niets ernstigs, hoop ik?’ vroeg hij lijzig. Hij droeg een donker kostuum, waarvan het vest zijn vlakke maag en slanke heupen benadrukte. Een zwarte, cashmere overjas gaf hem een aura van macht en rijkdom.

Olivia stak haar sleutel in het slot en opende de deur. Ze ging de flat binnen; hij volgde haar met onhoorbare stap. Ze hoorde de deur met een klikje dichtgaan en keek om.

‘Ik ben naar mijn zusje geweest, als je het dan precies moet weten,’ vertelde ze koel.

Hij leunde tegen de deur. ‘Oh, ja,’ zei hij lijzig terwijl hij haar met zijn staalgrijze ogen aandachtig bekeek. De lange, roetzwarte wimpers staken af tegen zijn hoekig jukbeen. ‘Caroline.’

Olivia voelde haar mond verstrakken. ‘Je hebt je huiswerk goed gedaan, nietwaar?’ zei ze stroef.

Nick glimlachte kil, maar antwoordde niet. Ze voelde het haar in haar nek prikken en huiverde. Ze bekeek hem vanaf de andere kant van de zitkamer en vroeg zich af hoeveel hij over haar wist en hoe hij dat Alles te weten was gekomen. Had Greg het hem verteld? Dat betwijfelde ze sterk.

‘Ik ga pakken.’ Ze draaide zich om naar de slaapkamerdeur. ‘Het zal niet lang duren. Als je hier even wacht...’

Zijn mond trok sardonisch op en zijn ogen flitsten naar de slaapkamer. ‘Mag ik niet met je mee?’ mompelde hij. Zijn blik gleed in beledigende waardering langs haar gestalte. Er trok een huivering van woede en schrik langs haar ruggegraat.

‘Nee, dat mag je niet,’ snauwde ze. Ze verdween in de andere kamer en deed de deur achter zich dicht, greep haar koffer, klapte die neer op het bed en haalde kleren uit de kast.

Ze keek in de spiegel en zag de boze blos op haar wangen en de geërgerde schittering in haar ogen. Hij zat haar nu al voortdurend dwars. Ze zou moeten zorgen zich koel en beheerst te gedragen in de toekomst. Dat was de enige manier om een man als hij aan te pakken.

Haar hart miste een slag. Zou het haar lukken?

 

Ze kwamen om één uur in New York aan. Olivia stapte gespannen uit het vliegtuig en liep met Nick langs de douane en emigratiedienst naar de lange, dreigende limousine die hen buiten opwachtte.

Ze werden begroet door een Italiaan. De man had donkere, ernstige ogen, een klassiek profiel en een mond met dunne lippen.

‘Tonino.’ Nick begroette de man met een glimlach. Hij stak zijn handen in zijn zakken en bekeek de man even van onder halfgeloken oogleden. ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg hij vervolgens.

Olivia zag de bezorgdheid in zijn ogen. Op Tonino’s gezicht brak evenwel een glimlach door. ‘Prima, baas,’ verzekerde hij hem met een Italiaans accent. ‘Ik kom net bij hem vandaan. Hij zag er prima uit.’ Hij bestudeerde Nicks gezicht en grinnikte. ‘Nee, echt waar. Hij is aan de beterende hand.’

Ze hadden het kennelijk over Greg. Olivia zuchtte van opluchting bij het horen van het nieuws. Ze glimlachte de man verlegen toe en keek onzeker naar hem op. ‘Hallo,’ zei ze zacht. ‘Ik ben Olivia.’

Tonino nam haar met zijn donkere ogen op. ‘Oh?’ zei hij, even onzeker voor hij haar kort toeknikte. ‘Hallo.’

Ze bloosde in het besef dat ook hij haar de schuld gaf van het gebeurde. Ze reden over de snelweg naar Manhattan, staken de East River over via Triboro Bridge, waaronder het lentezonnetje glinsterde op het grauwe water. Olivia zag de zijstraten voorbijflitsen en beet, denkend aan Greg, op haar lip. Ze wilde graag naar hem toe.

Ze keek Nick van terzijde aan. ‘Wanneer kan ik naar Greg?’

‘Wat een roerende bezorgdheid,’ merkte hij met een spottende glimlach op. ‘Maar die komt wel wat laat, vind je niet? Dit is de eerste keer dat je naar hem vraagt.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Hoe zou ik toch op de gedachte komen dat er meer achter steekt?’

Dat was niet eerlijk! Olivia klemde haar lippen opeen en keek een andere kant op. Ze was niet eerder over Greg begonnen omdat Nick zich aanvankelijk zo arrogant had opgesteld. Ze antwoordde niet omdat het haar geen zin leek te hebben. Hij zou haar wel bij Greg brengen als hij dat zelf wilde. Ze zuchtte en vroeg zich af hoe hij erbij zou liggen. De visioenen die haar voor ogen bleven komen, maakten haar van streek, zeker nu ze wist dat hij om haar zelfmoord had willen plegen. Een afschuwelijke gedachte.

Ze kwamen tot stilstand en Olivia keek op naar een groot, wit gebouw. Haar ogen gleden langs de gevel en zagen het bord ‘Santa Teresa Hospital’. Ze waren dus regelrecht naar het ziekenhuis gereden.

Ze had Nick graag willen vragen waarom hij haar dat niet had verteld. Ach, het had ook geen zin. Het zou haar alleen een van zijn trage, ijzige glimlachjes opleveren.

De middagzon glinsterde op de hoge gebouwen rondom. ‘Ga je mee?’ Nick hield het portier open en keek toe hoe ze uitstapte.

Met strak gespannen zenuwen liep ze naast hem het ziekenhuis door. Haar hakken klikten luid, waardoor ze nog nerveuzer werd. Ze sloot haar ogen en hoopte vurig dat Greg niet meer in gevaar was.

‘Hier is het.’ Nick bleef staan voor een witte deur. Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk, maar ze zag wel lijnen van spanning rond zijn mond en rond de rookgrijze ogen. Hij leed er evenzeer onder als zij, zo niet meer.

‘Gedraag je normaal, maak hem niet van streek.’

‘Natuurlijk niet,’ reageerde ze vinnig.

‘Als je het maar begrepen hebt. Je bent hier om de liefhebbende vrouw te spelen. Houd zijn hand vast en glimlach. Eén verkeerde opmerking en ik word bijzonder nijdig,’ voegde hij er bondig aan toe.

Olivia knikte. Nick duwde de deur open en ze liep naar binnen.

Ze bleef doodstil staan. Haar hart kneep samen bij het zien van Greg, die bleek in het witte bed lag. Ze beet op haar lip en liep langzaam op hem toe. Zijn oogleden knipperden en gingen open, alsof hij haar aanwezigheid voelde. Ze schrok van het doffe, levenloze blauw van zijn ogen.

‘Olivia!’ Hij keek ongelovig toe hoe ze naast hem kwam zitten. ‘Ben je het werkelijk?’ Zijn hand klemde zich rond de hare en op zijn gezicht brak een glimlach door. ‘Ze zeiden dat je zou komen, maar ik kon het niet geloven. Ik dacht dat het je niets kon schelen.’

Ze voelde de tranen achter haar oogleden prikken. ‘Natuurlijk kan het me wel schelen, gekkerd.’ Ze kon zichzelf wel schoppen dat ze hem zoveel verdriet had gedaan. Haar ogen gleden naar het witte verband rond zijn polsen en ze kromp inwendig ineen, niet in staat te denken aan zijn verwonding.

Hij zuchtte diep. ‘Maar je ging weg,’ mompelde hij. ‘Je zei dat je nooit meer terug kwam.’

Ze streek met een hand het zachte, donkerbruine haar van zijn voorhoofd. ‘Stil maar, Greg,’ zei ze. ‘Maak jezelf niet van streek. Ik ben er nu en ik blijf.’ Tot je beter bent, voegde ze er voor zichzelf aan toe. Zodra hij weer in orde was, kon ze het beste zo snel mogelijk weg gaan om hem de gelegenheid te geven over zijn verliefdheid heen te komen.

Greg drukte haar hand en glimlachte en draaide zich om naar Nick, die aan de andere kant van het bed stond. ‘Hallo, Nick,’ zei hij zwakjes. ‘Waar heb jij uitgehangen? Sinds die eerste avond heb ik je niet meer gezien.’

Nicks mond vertrok en zijn ogen zochten die van Olivia. ‘Iemand probeerde zich onder een overeenkomst uit te draaien,’ zei hij ironisch. Olivia bloosde. ‘Ik moest dat voorkomen.’

Greg merkte niets van de onderstromingen tussen hen. ‘Heb je mama al gezien?’ vroeg hij hees.

Nick schudde zijn hoofd. ‘Ik ben nogal haastig vertrokken. Vanmiddag ga ik wel even bij haar langs.’

Greg ontspande zich en legde met een tevreden zucht zijn hoofd weer op het kussen. ‘Ik ben zo blij dat je er bent,’ zei hij tegen Olivia. Ze voelde de tranen prikken achter haar oogleden. ‘Niet huilen,’ zei Greg, die het allemaal verkeerd begreep. Hij streek haar wang met een zwakke hand. ‘Ik ben binnen de kortste keren weer beter. Dan kunnen we trouwen.’

Olivia keek langzaam op naar Nick. Hij beantwoordde haar blik met een grimmig gezicht.

 

Een uur later verlieten ze het ziekenhuis. Diep in gedachten verzonken schoof Olivia achter in de zwarte limousine naast Nick. Hij leunde naar voren en tikte op de glazen scheidingswand. ‘Rijden maar, Tonino.’

De motor bromde en ze trokken gelijkmatig op. Olivia leunde achterover in de comfortabele stoel en dacht na.

Greg had zo zwak geleken, zo levenloos. Wanneer ze dacht aan de jongeman die ze vlak na haar aankomst in New York had leren kennen, kon ze wel huilen.

Ze waren aan elkaar voorgesteld op een feest. Het was haar eerste week in de stad en ze had zich eenzaam gevoeld, had behoefte gehad aan een vriend, iemand om mee te praten en om haar op te vrolijken. Greg was met een ondeugende glimlach op zijn gezicht op haar toe gekomen en binnen een paar minuten lachte ze om zijn grapjes en luisterde ze naar zijn amusante verhalen. Ze mocht hem onmiddellijk, maar ging niet van hem houden. Pas nadat ze een maand regelmatig met hem was omgegaan, besefte ze dat hij wel van haar hield.

Ze had geprobeerd hem voorzichtig duidelijk te maken dat ze iets dergelijks nooit voor hem zou gaan voelen. Greg was in de war geweest, gekwetst. Zijn ogen leken dan zoveel op die van een droefgeestige spaniël dat ze medelijden met hem kreeg.

‘Alleen tot je vertrek?’ was hij blijven zeggen. Zijn ogen hadden haar om meer gesmeekt. Ze had toegegeven omdat ze niet wist wat ze verder kon doen.

Ze had nooit gedacht dat hij zelfmoord zou plegen. Ze was teruggegaan naar Londen, omdat haar opdracht in Amerika klaar was en ze geen dak meer boven haar hoofd had en geen geld om van te leven. Aangezien ze niet van plan was met Greg te trouwen, kon ze moeilijk op zijn zak teren.

Ze was dus naar huis gegaan. Greg belde haar voortdurend op en binnen een week na haar terugkeer kregen ze een verschrikkelijke ruzie door de telefoon. Na die ruzie had hij kennelijk zijn poging tot zelfmoord gedaan. Ze had hem zonder franje verteld dat ze niet met hem kon trouwen. Hij had opgehangen en dat was het laatste dat ze van hem had gehoord. Tot nu toe.

‘Ben je aan het dagdromen?’ Een diepe stem haalde haar uit haar gedachten en ze wendde haar hoofd om.

‘Oh?’ Ze besefte dat de auto was gestopt voor een groot flatgebouw. ‘Sorry, ik zat te denken.’

Er gleed een glimlach rond Nicks mond. ‘Dat zie ik.’ Hij stapte uit en liep om de auto heen om het portier voor haar te openen.

Olivia volgde hem de luxueuze hal binnen. ‘Woon je hier?’ Verbaasd nam ze de rustige exclusiviteit in zich op. Ze had niet geweten dat zoiets bestond.

Ze namen de lift naar de bovenste verdieping en stapten uit bij de dakflat. Met ingehouden adem keek ze rond in de smaakvolle, stijlvolle kamer. Er was een dik, beige tapijt, de inrichting was elegant. Het had een eenvoud van lijn en kleur die haar aansprak.

‘Iets drinken?’ Nick deed de deur achter hen dicht en liep naar de bar.

Ze volgde hem langzaam. ‘Nee, dank je. Woon je hier alleen?’

Nick draaide zijn hoofd om en zijn ogen gingen half dicht. ‘Waarom kan jou dat iets schelen?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Gewoon nieuwsgierigheid.’ Ze slenterde naar de ramen aan de andere kant van de kamer en keek neer op de straat beneden. Het lawaai van het verkeer was door het dikke glas niet te horen. Daar beneden kropen auto’s kriskras door elkaar, als miljoenen nijvere mieren.

Olivia vroeg zich af wanneer Nick haar naar haar hotel zou brengen en wilde het hem vragen, toen de deur achter hen open ging en Tonino de kamer binnenkwam met haar koffer.

‘Waar moet ik hem neerzetten, baas?’ vroeg hij, terwijl hij hem met een glimlachje even optilde.

Nicks ogen flitsten naar Olivia. ‘In de slaapkamer,’ zei hij zacht met een spottende blik in haar richting.

Haar mond werd een dunne streep en haar ogen sprankelden. ‘Ik blijf niet hier bij jou,’ zei ze. Tonino verdween echter al door een deur aan de andere kant van de kamer en ze hoorde hem haar koffer neerzetten.

‘Oh nee?’ Een donkere wenkbrauw kwam omhoog.

‘Nee! antwoordde ze heel beslist.

Hij lachte diep. ‘Wat een prachtige ogen heb je als je boos bent,’ mompelde hij. Hij bekeek haar onderwijl vermaakt. ‘Weet je, je bent een bijzonder aantrekkelijke vrouw, Miss Courtney.’ Zijn blik gleed beledigend langs haar gestalte. ‘Ik begrijp best waarom mijn broer je zo hard nodig heeft.’

‘Probeer niet van onderwerp te veranderen,’ zei ze stroef, al kostte het moeite zich te beheersen. ‘Ik blijf hier niet met jou alleen. Ik wil onmiddellijk naar een hotel gebracht worden.’

Zijn wenkbrauwen kwamen omhoog. ‘En ik wil dat je hier blijft, zodat ik een oogje op je kan houden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vertrouw je niet. Hoe kan ik nu weten of je niet zult proberen terug te gaan naar Londen? Nee, Miss Courtney, jij gaat nergens heen.’

‘Je kunt me niet dwingen hier te blijven.’

‘Denk je?’ Met een hard gezicht nam hij haar even op. ‘Ik raad je aan me niet te onderschatten. Ik zorg altijd dat ik krijg wat ik wil hebben.’

Nijdig keek ze hem aan. ‘En het doel heiligt de middelen?’

Hij knikte. ‘Inderdaad.’ Hij stak een hand in de zak van zijn jasje. Ze keek toe hoe hij een sigaar opstak en hoe de zilverblauwe rooksliertjes rond zijn gezicht omhoog kringelden. ‘Geen zorgen,’ zei hij bij het zien van haar nervositeit. ‘Ik verwacht echt niet met jou het bed te delen.’

Ze bloosde van ergernis, omdat hij haar gedachten zo goed las. ‘Ik deel het nog liever met een ratelslang,’ snauwde ze, haar handen tot vuisten gebald.

‘Maar ik ben veel dodelijker dan een ratelslang,' reageerde hij, zodat het bloed haar in de aderen stolde.

Ze hield een scherp antwoord binnen en nam hem met kwade, blauwe ogen op; haar gezicht hield ze strak in de plooi. Gezond verstand vertelde haar dat ze moest wachten tot ze een kans kreeg weg te glippen naar een hotel.

Het was belachelijk te geloven dat hij haar tegen haar wil zou kunnen vasthouden.

Hij nam een trek van zijn sigaar en kneep zijn ogen halfdicht tegen de rook. ‘Ik ga nu naar mijn moeder. Ik blijf niet lang weg. Om een uur of acht ben ik terug.’

Ze keek scherp op en voelde even de hoop opflikkeren. In een poging haar opwinding te verbergen, gedroeg ze zich zo nonchalant mogelijk. ‘Oh?’ Hopelijk kon het doorgaan voor normale nieuwsgierigheid. Als hij haar hier liet, had ze de kans weg te komen.

'Nergens naar toe gaan, hè?’ Ze dacht een zeker vermaak in zijn ogen te zien. ‘Ik ben van plan je vanavond mee uit eten te nemen.’

Dat deed er niet toe, want ze zou al weg zijn tegen de tijd dat hij terugkwam. Ze glimlachte. ‘Ik zal er zijn,’ loog ze. Met een beetje geluk was ze dan al mijlenver weg.

Nicks mond trok op in een glimlach. ‘Mooi zo.’ Hij knikte naar Tonino, die naar voren kwam en naast haar ging staan. ‘Tonino past wel op je,’ zei hij zacht met een geamuseerde trek op zijn gezicht bij het zien van haar ergernis.

Tonino keek met donkere ogen op haar neer. ‘Ik zal ervoor zorgen, baas.’ Hij lachte Olivia toe. ‘Ik ben echt prettig gezelschap,’ verzekerde hij haar ondanks haar woedende blik.

Nick lachte even zacht. ‘Hij is mijn rechterhand,’ vertelde hij Olivia met lachende ogen. ‘Je bent in goede handen.’ Eén lange vinger streek langs haar wang. ‘Ciao,' zei hij hees.

Hij liep de flat uit en liet haar alleen met Tonino Corelli, die zijn handen in zijn zakken stak en zijn hoofd iets scheef hield.

‘Wil je televisie kijken?’ vroeg hij met een glimlach.

Het leek Olivia verstandiger aardig tegen hem te zijn. ‘Nee, dank je, Tonino.’ Haar ogen gleden naar de deur van de slaapkamer en ze glimlachte even. ‘Ik denk dat ik maar een poosje ga rusten.’

Hij knikte wijs. ‘Zeker. Het tijdsverschil kan vermoeiend zijn.’

Ze liep langzaam de kamer door en opende de deur waarachter hij haar koffer had neergezet. Eén laatste blik op hem vertelde dat hij naar de televisie liep en die aanzette. Olivia deed de deur dicht en leunde er met een grimmig lachje tegenaan.

Dat, besloot ze, was de laatste keer geweest dat ze Mr. Corelli had gezien. Snel liep ze naar het bed, waar haar koffer stond. Hij was te zwaar om naar beneden te dragen. Ze zou misschien betrapt worden vanwege het gewicht dat haar hinderde. Als ze alleen haar handtas meenam, zou ze met haar creditcard de hotelrekening kunnen betalen. Ze trok een grimas bij de gedachte aan haar magere bankrekening. Daar viel nu niets aan te verhelpen. Ze moest ergens overnachten, maar absoluut niet hier.

Heel omzichtig liep ze naar de andere deur van de slaapkamer, die toegang gaf tot een lange, met dik tapijt belegde gang. Terwijl ze op haar tenen verder sloop, kon ze de neiging tot giechelen niet onderdrukken. Ze voelde zich net een muisje; alleen was de situatie bepaald niet grappig.

De gang gaf toegang tot een hal met liften. Ze beet nerveus op haar lip en hoopte maar dat Tonino het niet zou horen vanuit de zitkamer. Ze leunde tegen de muur en zuchtte van opluchting tijdens de tocht naar beneden. Gelukkig, dacht ze, kijkend naar de rode nummers die de etages aangaven. Het was veel eenvoudiger geweest dan ze had gedacht. Wel voelde ze zich een beetje schuldig, want Tonino zou ongetwijfeld op zijn ziel krijgen omdat hij haar had laten ontsnappen. Ze haalde haar schouders op en probeerde rustig te blijven. Het was of hij of zij, bedacht ze.

De deur gleed op en ze kreunde van ongeloof bij het zien van Tonino, die tegen een muur in de hal geleund stond. Hij kwam op haar toe. Zijn gezicht stond kalm.

‘Je had me de moeite kunnen besparen,’ zei ze geërgerd, want hij duwde haar de lift weer in en drukte op het witte knopje. De deur zoefde dicht.

Hij spreidde verontschuldigend zijn handen. ‘Het is mijn fout niet,’ zei hij met zijn lijzig accent. ‘Nick wist dat je zou proberen weg te lopen. Hij wilde het alleen zeker weten.’

Olivia zuchtte en keek hem aan. ‘Je gaf me dus het touw en keek toe hoe ik mezelf ophing.’ Ze ergerde zich. Het was opzet geweest om uit te zoeken wat ze zou doen. Ze had Nick in de kaart gespeeld en ze verheugde zich niet bepaald op zijn terugkomst.

Tonino fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, dat niet,’ zei hij. ‘Hij wilde weten of hij je kon vertrouwen. Dat is alles.’

De lift kwam tot stilstand en ze stapte met afhangende schouders uit. Ze gingen de flat binnen en liepen door naar de zitkamer.

‘Het was toch zeker wel duidelijk dat ik het zou proberen?’ merkte ze op terwijl ze haar tas neerzette op de bank. ‘Ik ken hem uiteindelijk niet eens.’

Hij keek haar bevreemd aan. ‘Nee, inderdaad niet.’

Iets in zijn toon deed haar verbaasd naar hem opkijken. ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg ze, terwijl ze een hand door haar haar haalde.

Hij trok zijn donkere wenkbrauwen iets op. ‘Als je hem kende,’ zei hij eenvoudig, ‘zou je hem niet dwarsbomen.’

Later die middag nam ze een bad. Ze waste haar haar en droogde het in de losse stijl waaraan ze de voorkeur gaf. Het viel als een donkere wolk tot op haar schouders.

Aangezien Nick had gezegd haar mee uit eten te zullen nemen, besloot ze haar best te doen er niet verleidelijk uit te zien. Ze pakte een prachtig gesneden, maar tamelijk mannelijk ogend broekpak en glimlachte. Laat hem nu nog maar eens commentaar leveren op mijn figuur, dacht ze.

Het donkerblauwe pakje paste haar volmaakt en in combinatie met een gesteven blauw-wit gestreepte blouse en een shawl rond haar hals zag het er niet bijzonder verleidelijk uit.

‘Bijzonder chique,’ hield ze zich met een lachje voor bij het zien van haar spiegelbeeld.

Hij kwam op tijd terug en beende de kamer binnen op het moment dat de vergulde klok op de schoorsteenmantel acht uur sloeg. Hij keek naar Tonino en trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Hoe ging het?’

Tonino wierp Olivia een verontschuldigende blik toe, wendde zich tot Nick en knikte.

Olivia bloosde warm onder Nicks blik. ‘Zo?’ zei hij lijzig. ‘Je probeerde dus weg te lopen?’

Ze was kwaad en zag geen reden dat voor zich te houden. Hoewel haar toon scherp was, bleef haar gezicht koel om hem niet te laten zien dat ze haar zelfbeheersing bijna verloor. ‘Je wist best dat ik dat zou doen,’ merkte ze op. ‘Geen enkele reden voor domme spelletjes.’

Nick bekeek haar even. ‘Waar had je heen willen gaan?’ vroeg hij een seconde later. ‘Naar een hotel of terug naar Londen?’ Zijn mondhoeken trokken cynisch op. ‘Of mag ik soms raden?’

‘Je raadt maar een eind weg,’ snauwde ze.

Hij liep naar de har en schonk zich een glas whisky in, ‘Je wilde terug naar Londen.’

Olivia schudde haar hoofd. ‘Zo harteloos hen ik niet, wat je ook denkt. Ik wilde een hotelkamer nemen tot Greg beter is.’

‘Werkelijk?’ sneerde hij. ‘Je medeleven met Greg verbaast me.’ Zijn gezicht verhardde zich. ‘Het kostte me verrekt veel moeite je hier te krijgen. Waarom zou ik dan geloven dat je wilt blijven?’

Uit een ooghoek zag ze dat Tonino opstond en de kamer verliet. De deur ging met een klikje achter hem dicht. Kon zij dat ook maar doen.

Ze keek weer naar Nick. ‘Houd er toch eens mee op mij de schuld te geven,’ zei ze. ‘Greg wist dat ik niet met hem wilde trouwen. Ik heb hem niets voorgespiegeld. Vanaf het begin wist hij precies wat hij aan me had.’

Nicks kaak verstrakte. ‘En daarom weigerde je zeker hem te komen opzoeken?’ Hij stond vlak voor haar en zijn lichaamskracht gaf haar het gevoel zeer kwetsbaar te zijn. ‘Je dacht zeker dat het maar een dramatisch gebaar van hem was?’

Ze zuchtte en overdacht de vraag. ‘Het is een mogelijkheid,’ zei ze langzaam. Greg was een charmante jongen, maar zeker geneigd tot melodrama. Hoewel een dergelijke daad bij helemaal niemand leek te passen. ‘Dat is niet de reden dat ik niet mee wilde,’ zei ze na een korte pauze.

‘Oh?’ Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op.

Olivia keek hem geërgerd aan. ‘Jouw houding stond me niet aan.’ Hij had haar vanaf de eerste minuut tegen de haren ingestreken. Haar bezorgdheid om Greg was vergeten door haar woede op Nick.

‘En die was?’ informeerde hij.

‘Arrogant.’ Ze keek boos naar hem op. ‘Je lijkt vergeten te zijn hoe grof je je gedroeg. Ben je altijd zo beledigend?’

Zijn ogen gingen half dicht. ‘Ik vond mezelf juist opmerkelijk geduldig, Miss Courtney,’ zei hij stroef. Ze zag in zijn wang een spiertje trillen. ‘Mijn broer is door jouw toedoen bijna gestorven. Moet ik dan de aardige jongen uithangen?’

Haar wenkbrauwen schoten omhoog en ze lachte hem liefjes toe om haar woede te verbergen omdat ze weer de schuld kreeg. ‘Aardig?’ vroeg ze zuur. ‘Ik betwijfel of je tegen wie dan ook aardig kunt zijn.’

Zijn hand schoot uit, en hij trok haar met een ruk naar zich toe. ‘Laat mij je dan iets vertellen,’ mompelde hij. ‘Als jij niet zo verrekt mooi was, had ik je helemaal niet meegenomen.’

Ze probeerde haar hoofd los te trekken, maar hij verstevigde zijn greep, zodat haar lippen vaneen gingen. Ze keek naar hem op, zich bewust van de sexuele agressie die uit iedere porie van zijn lichaam straalde.

‘Weet je,’ zei hij lijzig, ‘ik denk dat ook ik genoeg naar je zou kunnen verlangen om iemand van het leven te beroven.’ Zijn mond vertrok tot een kille glimlach. ‘Maar niet mezelf, denk ik.’

‘Mij kun je niet bang maken,’ zei ze kwaad..

‘Oh, nee? Dat moet toch kunnen.’ Hij bekeek haar zwijgend, en streek toen met een hand over de stof van haar broekpak en liet die verder omlaag glijden naar haar taille. ‘Bijzonder koel,’ merkte hij sardonisch op. Ze bloosde en wenste dat ze dat broekpak niet had aangetrokken.

‘Laat me los, Mr. Baretta, of ik gil de hele boel bij elkaar.’

‘Gil maar,’ zei hij zacht uitnodigend. ‘Als ik op deze kleren moet afknappen, staat je nog een verrassing te wachten,’ vervolgde hij traag.

Olivia trok hooghartig haar wenkbrauwen op. ‘Vlei jezelf niet. Ik draag dit omdat ik het prettig vind. Jouw mening doet er bijzonder weinig toe.’

Zijn mond trok op in een glimlach. ‘Mooi zo. Dan zul je er ook geen bezwaar tegen hebben dat ik je vertel welke indruk het op mij maakt en hoe het op me overkomt.’

Ze kon zich niet meer inhouden. ‘Absoluut niet.’

‘Het doet me ernaar verlangen het in reepjes te scheuren,’ zei hij.

Even bleef het stil terwijl zijn ogen zich op haar mond richtten. Haar hele lichaam was verstijfd van woede. ‘Laat me los!’ snauwde ze.

Nick lachte binnensmonds. ‘Geen schijn van kans.’

Haar ogen gingen wijd open, want hij boog zijn hoofd en hij drukte zijn lippen op haar mond. Ze spartelde tegen, bewerkte zijn borst met gebalde vuisten en maaide rond met haar armen. Hij sloeg zijn armen echter om haar heen en hield haar stevig vast. Ze was razend en probeerde zich uit zijn greep los te maken.

‘Sta stil,’ mompelde hij. Met zijn handen rond haar gezicht hield hij haar hoofd zo dat hij haar nogmaals kon kussen.

Olivia tilde haar linkervoet op en stampte met haar dunne hoge hak op zijn voet.

Ze hoorde hem scherp de adem inhouden en voelde dat hij haar losliet. Ze sprong weg. ‘Blijf bij me uit de buurt, Mr. Baretta,’ waarschuwde ze, terwijl ze het eerste het beste oppakte dat voorhanden was. ‘Of ik sla je hiermee een gat in je hoofd.’

Hij keek haar even perplex aan, en ze hield haar adem in. Haar hart bonsde luid.

Het volgende moment lachte hij en zei hij hoofdschuddend: ‘Je bent duidelijk genoeg geweest.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en keek neer op zijn voet. Zijn grijze ogen flitsten met grimmige humor erin naar haar terug. ‘Al had het niet zo pijnlijk gehoeven.’

Ze ontspande zich en zuchtte van opluchting. Kijkend naar het voorwerp in haar hand zag ze een zware, koperen presse-papier. Geen wonder dat hij had besloten haar toch maar niet te na te komen! Toen zette ze het ding terug.

Nick hield zijn hoofd iets scheef. ‘Ik heb voor negen uur een tafel gereserveerd bij Lutèce,’ zei hij met een vragend opgetrokken wenkbrauw. ‘Zullen we dan maar gaan?’

Ze nam hem een seconde scherp op voor ze langzaam knikte. ‘Goed.’

‘Mooi zo.’ Hij glimlachte en haar hart bleef één seconde stilstaan bij het zien van zoveel charme. ‘Geef me vijf minuten om me te verkleden. Ze stellen daar prijs op gelegenheidskleding.’ Hij liep naar zijn kamer en deed de deur achter zich dicht.

Verwonderd keek Olivia hem na. Wat een vreemde man was hij toch. Het ene moment zat hij haar op de huid en het volgende glimlachte hij naar haar op een manier die zijn weerga niet had. Ja, moest ze toegeven, hij had ook zijn goede kanten en charme bovendien.

Zijn reaktie op haar verschilde per keer. Wat ze niet begreep, was waarom. Het maakte haar onzeker en dat was een onplezierig gevoel.
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Lutèce bleek het toppunt van elegantie. Ze liepen onder het blauwwitte baldakijn door en daalden een houten trap af naar het uitgelezen restaurant. Aan het verste eind was een terras; een licht briesje droeg de geur aan van bloesem. Olivia voelde zich niet op haar plaats vanwege de exclusiviteit, maar weigerde dat te laten merken en zette onder de nieuwsgierige blikken van andere vrouwen een koel gezicht op. Ze merkte de verstolen blikken op in Nicks richting, die ontspannen achterover leunde in zijn stoel.

Nick nam haar eens op nadat de eerste gang geserveerd was. ‘Tel je de calorieën?’ zei hij droog met een blik op de meloen voor haar.

Olivia knikte en pakte haar lepel. ‘Mijn werk,’ legde ze schokschouderend uit. ‘Ik moet op mijn figuur letten.’

Er verscheen een trage glimlach rond zijn mond. ‘Dat doe ik ook.’ Zijn blik gleed omlaag naar haar borsten, zodat ze huiverde. ‘Mijn compliment!’ Hij hief zijn glas in een toost. ‘Je figuur mag er wezen.’

Ze bloosde en sloeg haar ogen neer om niet op de uitdaging in te gaan. Tijdens de maaltijd hielden ze zich voornamelijk aan neutrale onderwerpen en praatten ze over van alles en nog wat. De terloopse woorden waren echter de deklaag voor een onderstroming die haar verwarde.

‘Vertel me eens,’ vroeg Nick plotseling bij het dessert. ‘Waarom heb je zo’n slecht moment gekozen om Greg te laten vallen?’

Ze zuchtte diep. ‘Ik had met hem te doen omdat hij dacht dat hij me kon leren om van hem te houden, maar dat kon hij niet.’ Ze beet op haar lip. ‘En dus ging ik naar huis en hij...’ Ze brak af en sloeg haar ogen neer, niet in staat de zin af te maken.

‘En dus probeerde hij zichzelf van het leven te beroven,’ 'maakte Nick de zin voor haar af. ‘Die mogelijkheid was natuurlijk niet bij je opgekomen.’

Ze keek scherp op en ontmoette zijn blik. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze geïrriteerd. ‘Ik heb geen moment gedacht dat hij zover zou gaan.’ In geen miljoen jaar zou het bij haar opgekomen zijn en ze kon het nog steeds nauwelijks geloven.

‘Maar hij deed het wel,’ bracht Nick haar zacht in herinnering. Hij speelde met zijn mes, waarvan het lemmet flitste tegen de gebruinde huid van zijn lange vingers. ‘Wat had je dan voor reaktie verwacht? Of mag ik raden?’

Olivia wendde haar ogen af. ik dacht dat hij er wel overheen zou komen,’ zei ze hees, ‘dat hij wel iemand ander zou leren kennen te zijner tijd.’

‘Nee, Miss Courtney,’ zei hij ijzig. ‘Je wist precies hoe ernstig je hem had gekwetst. Goed, je dacht niet dat hij zelfmoord zou plegen, maar je wist heel goed dat hij er kapot van was. Met de gevoelens van een man spelen, is een gevaarlijk spelletje.’

ik speelde niet met zijn gevoelens,’ zei ze met lage, boze stem. ‘Hij heeft vanaf het begin geweten hoe het tussen ons stond.’

Het bleef even stil voor Nick vroeg: ‘Hoe zou jij het vinden om gekwetst te worden?’ Zij ving een glimp op van het zilver van het mes dat in haar richting wees. Het lemmet flitste in het licht van de lampen boven de tafel.

Haar blik gleed af naar zijn hand. is dat een dreigement?’ vroeg ze langzaam; haar stem was onvast en een huivering ging langs haar ruggegraat.

Nick glimlachte kil en legde met een stille dreiging het mes terug op tafel.

Haar hart ging een beetje sneller en in haar hals klopte een adertje. Doodstil liet ze de dreiging op zich inwerken. Vervolgens haalde ze diep adem en leunde ze achterover, zonder haar ogen van hem los te maken.

Alhoewel ze wist dat hij graag met haar wilde vrijen, wist ze ook dat hij haar wilde kwetsen. En dat was een gevaarlijke combinatie. Ze moest beslist alles in het werk stellen om bij hem vandaan te komen.

Tegen middernacht reden ze naar huis. De gedachten aan de komende nacht deed haar nervositeit toenemen. Haar polsslag versnelde bij het binnengaan van de flat en in haar maag dansten vlindertjes.

‘Ik moet vroeg op,’ vertelde Nick haar terwijl hij met haar naar de slaapkamerdeur liep. ‘Welterusten.’

Olivia was verbaasd en opgelucht. ‘Oh?’ zei ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Goed, welterusten.’

‘Je zult je morgenochtend netjes gedragen, nietwaar?’ zei hij zacht. Eén lange vinger gleed langs haar hals in een sensuele beweging, die haar deed huiveren zodra de koele vinger het kloppend adertje vond. ‘Zo niet, dan word ik kwaad.’

‘Natuurlijk,’ zei ze hees, gealarmeerd door haar reaktie op de aanraking van zijn vinger.

‘Als we elkaar maar goed begrijpen,’ zei hij traag. ‘Ik zou niet willen dat je gekwetst werd.’ Hij stak een hand uit, pakte haar kin en hief haar hoofd, zodat haar haar als een glanzende waterval over haar rug stroomde. ‘Dat ik je mee uit eten heb genomen, betekent nog niet dat je me kunt gaan onderschatten.’

Ze huiverde. Daar was het weer, dat sinistere dreigement in zijn woorden, die gevaarlijke bijklank in zijn stem. ‘Geen haar op mijn hoofd die er aan denkt jou te onderschatten,’ zei ze langzaam. Ze hield haar ogen vast op hem gericht.

Hij glimlachte. ‘Mooi zo,’ fluisterde hij. ‘Het zou anders gevaarlijk kunnen worden.’

Hij boog zijn hoofd. Zijn warme mond drukte zich op de hare in een kus, die haar hart deed bonzen en haar gedachten dooreen gooide.

Ze hield even haar adem in op het moment dat hij zijn hoofd hief; ze keek hem verward aan.

‘Welterusten, Miss Courtney,’ zei hij. ‘Tot morgenavond.’ Met een stille dreiging op zijn gezicht keek hij op haar neer. ‘Zorg dat je er bent.’ Hij draaide zich op zijn hakken om en liep naar zijn kamer. Perplex keek ze hem na.

 

Ze werd de volgende dag laat wakker en verbaasde zich erover dat het al elf uur was. Ze stond op, waste zich snel en kleede zich in een jeans en een zijden blouse voor ze geeuwend en nog wat slaperig naar de zitkamer ging. Tot haar opluchting was er niemand. Haar blik ging rond en haar oren spitsten zich. Nieuwe hoop daagde in haar op. Als Nick haar hier alleen had gelaten, zou ze misschien kunnen ontsnappen.

De tikkende klok op de schoorsteenmantel verstoorde de stilte. Links van haar klikte een deur dicht en ze draaide zich om. ‘Oh,’ riep ze uit, teleurgesteld omdat Tonino achtergebleven was om een oogje op haar te houden. ‘Ben jij het. Waar is Mr. Baretta?’

Tonino stak zijn handen in de zakken van zijn blauwgrijze kostuum. ‘Aan het werk,’ vertelde hij haar kalmpjes. ‘Wil je ontbijten? Ik ben naar de bakker geweest.’

Olivia schudde haar hoofd. ‘Kan ik wat koffie krijgen?’

‘Natuurlijk.’ Tonino liep met een ondoorgrondelijk gezicht de kamer uit. Zijn stap was kalm en zijn elegant geklede gestalte bewoog zich volmaakt gecoördineerd. Olivia volgde hem naar de keuken en nam plaats op een kruk, ze keek toe hoe hij dampende koffie in een kop schonk en haar die toeschoof.

Hij opende ook een witte papieren zak. ‘Wat is dat?’ vroeg ze, hongerig naar de verse koffiebroodjes kijkend.

‘Jij ook?’ vroeg hij uitgestreken. Ze aarzelde even. ‘Erg lekker,’ verzekerde hij haar doodernstig. Ze glimlachte, waardoor er kuiltjes in haar wangen verschenen. ‘Ja, graag,’ zei ze. ‘Ik heb geloof ik toch wel trek.'

‘Mooi zo,’ reageerde Tonino glimlachend.

Laat in de middag reden ze naar het ziekenhuis. Olivia had moeite gedaan Tonino over zichzelf aan het praten te krijgen en merkte dat het de moeite waard was. Vriendschap met hem sluiten zou haar goed doen. Het is altijd het beste de vijand te charmeren, bedacht ze met een glimlach.

Greg was blij haar te zien. Hij zat rechtop in bed, omgeven door vazen bloemen en in zijn ogen lag iets van zijn oude levenslust. ‘Hallo. Helemaal alleen vandaag? Nick is zekere aan het werk? Dat is hij altijd.’

Ze verbaasde zich over de verandering in hem. Hij was zoveel levendiger dan de vorige dag; nog wel bleek, maar niet meer zó doodsbleek. Als ze zo’n goede invloed op hem had, kon ze hem nu onmogelijk in de steek laten.

Ze ging glimlachend op het bed zitten. ‘Wat kijk jij opgewekt?’ merkte ze vrolijk op. ‘Het gaat beslist al een stuk beter met je.’

Greg hield haar hand vast en op zijn gezicht verscheen een jongensachtige glimlach. ‘Krijg ik een kus?’ smeekte hij. Ze voelde haar hart samenknijpen bij de gedachte aan wat ze hem moest aandoen wanneer hij eenmaal beter was.

Ze glimlachte echter en bukte zich. ‘Natuurlijk,’ zei ze luchtig met een kusje op zijn neus.

Hij trok een gezicht. ‘Dat stelt niks voor.’ Hij keek naar Tonino die zwijgend stond toe te kijken. ‘Zeg, draai je eens om Tonino,’ zei hij met een lachje. ‘Ik wil mijn meisje een kus geven.’

Tonino keek met een wijze blik in zijn ogen naar Olivia, draaide zich zwijgend om en stak zijn handen in zijn zakken. Hij weet het, dacht Olivia.

‘Dat is beter,’ zei Greg. Zijn handen trokken haar gezicht omlaag en hij kuste haar lang en grondig. Olivia kon wel huilen. Hij zou opnieuw gekwetst zijn wanneer ze wegging, bedacht ze. En dat allemaal omdat Nick Baretta haar hierheen had gesleept!

Ze bleven nog twee uur bij Greg, waarna Olivia Tonino overhaalde met haar te gaan winkelen. Ze reden naar Fifth Avenue, vonden een parkeerplaats voor de auto en liepen naar de winkels. Olivia was hier bekend en het leek wel of ze nooit was weggeweest.

‘Laten we hier even ingaan,’ zei ze snel hij het zien van een politieagent op de begane grond van een warenhuis.

Tonino haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk, waarom niet?’ Hij liet zich door haar meenemen en keek vermaakt toe hoe ze een rek met japonnen inspecteerde.

Het was druk in de winkel. Allemaal kwebbelende mensen en ratelende kassa’s, waar rijen vrouwen hun aankopen in de handen drukten van haastige verkoopsters.

Uit een ooghoek zag ze de politieagent weglopen, ik wil dit even passen,’ zei ze tegen Tonino. Met de eerste de beste jurk in haar hand die ze tegenkwam, haastte ze zich weg. ik ben zo terug.’

‘Goed.’ Tonino inspecteerde enkele zijden dassen op een rek vlak bij de paskamers.

Olivia hield haar adem in en zigzagde rond de toonbank, naar de plaats waar de agent stond. ‘Agent,’ zei ze snel met een blik over haar schouder. ‘Kan ik u even spreken?’

De man nam haar met een glimlach op. ‘Wat is er, dame?’ vroeg hij.

ik word tegen mijn wil vastgehouden in een appartement hier in de buurt,’ zei ze zacht zonder zich te storen aan zijn opgetrokken wenkbrauwen, ik wil daar weg, maar het lukt me niet. Kunt u mij bescherming geven?’

De agent fronste zijn voorhoofd. ‘Meent u dat, dame?’ vroeg hij kennelijk twijfelend aan haar verstandelijke vermogens. Zijn blik gleed over haar schouder en er kwam een trek van herkenning op zijn gezicht. ‘Dag, Mr. Corelli,’ zei hij. Het hart zonk Olivia in de schoenen.

Tonino kwam kalm naast Olivia staan. ‘Is er iets?’ vroeg hij met zijn zangerig accent.

‘Deze dame,’ zei de agent met een knikje in Olivia’s richting, ‘zegt dat ze tegen haar wil wordt vastgehouden. Hoort ze bij u?’

Tonino’s donkere ogen flitsten in Olivia’s richting. ‘Ze is een gast van Mr. Baretta,’ zei hij kalm. ‘Nick Baretta.’

Het gezicht van de agent onderging een complete verandering. Hij tikte tegen zijn pet en glimlachte. ‘In dat geval kan er geen sprake zijn van een probleem. Doe uw baas de groeten.’ Hij draaide zich om en liep weg. Olivia keek hem in hulpeloze woede en ergernis na.

Tonino nam haar bij de arm, bracht haar terug om de jurk weg te hangen en liep met haar de winkel uit. Met opeen geknepen lippen liep ze naast hem voort. Razend was ze. Ze zou kunnen schreeuwen en gillen van woede, maar toch liep ze zwijgend mee.

Tonino zette haar in de auto, liep om en stapte in. Met zijn lange slanke hand stak hij de sleutel in het contact en startte hij de motor.

Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. Zijn ogen stonden ernstig. ‘Dat had je niet moeten doen,’ zei hij zacht. ‘Hij zal er niet zo blij mee zijn.’

 

Olivia wachtte de hele avond gespannen op Nicks terugkeer. Ze zat met Tonino in de zitkamer en luisterde naar het gestage getik van de vergulde klok. Haar handen gleden rusteloos langs de zachtbeige bekleding van de leunstoel en ze hield haar oren gespitst op naderende voetstappen. Het bleef echter stil in de flat.

Ze was woedend op zichzelf over het feit dat ze zich zorgen maakte over zijn reaktie. Uiteindelijk had ze het recht weg te willen. Hij zou haar niet mogen dwingen bij hem te blijven. Maar hoe kwaad ze ook was op zichzelf, haar angst voor zijn terugkeer kon ze niet van zich afzetten.

‘Moet je het hem echt vertellen?’ vroeg ze Tonino hoopvol.

Hij hief zijn hoofd en legde de krant neer. Zijn ogen hielden de hare vast. ‘Wat denk je?’ vroeg hij zacht, zodat ze haar ogen neersloeg. Hij schudde zijn hoofd en richtte zijn ogen weer op de krant. Zijzelf trok kleine draadjes uit de bekleding van de leunstoel.

‘Kun je het me kwalijk nemen?’ vroeg ze met lage, boze stem.

Tonino zuchtte. ‘Dat is het punt niet,’ zei hij vriendelijk. ‘De baas... zal kwaad zijn.’ Even bleef het stil. Hij schudde nogmaals zijn hoofd en mompelde iets.

De deur achter hem ging open. Olivia draaide haar hoofd en haar hart bonsde plotseling van schrik, omdat ze besefte wie het moest zijn.

Nick bleef in de deuropening staan. ‘Waarom word ik kwaad, Tonino?’ vroeg hij indolent, met een opgetrokken wenkbrauw.

Tonino keek naar Olivia, maar zei niets.

‘Nou?’ Nick maakte zich los van de deurpost, trok de deur met een klikje dicht en kwam met zijn ene hand in zijn zak de kamer binnen.

Tonino stond op, vouwde de krant dicht en legde die op tafel. ‘Ze heeft weer geprobeerd weg te lopen,’ zei hij rustig.

Nicks mond werd een dunne streep. ‘Dat verbaast me niets.’ Hij mikte zijn jasje op de stoel en liep naar de bar. ‘Ik heb een zware dag achter de rug.’ Over zijn schouder wierp hij Olivia een korte blik toe. Er lag een glimlach rond zijn mond. ‘Ik heb een borrel nodig.’

Ze keek hoe hij de deur van de bar opende, een karaf en kristallen glas pakte en zich een whisky inschonk. Vervolgens draaide hij zich, tegen de kast geleund, langzaam om.

‘Zo.’ Hij nam een slokje. ‘Je hebt het dus weer geprobeerd. En ik dacht nog wel dat je je lesje had geleerd.’

Ze keek hem met een intense afkeer aan. ‘Wat voor lesje?’ Haar handen balden zich tot vuisten. ‘Je kunt me niet eens leren mijn naam te schrijven.’

Hij lachte hartelijk. ‘Ik kan je nog iets veel opwindenders leren, Miss Courtney,’ zei hij traag. Hij richtte zijn ogen op haar mond, zodat Olivia’s lichaam verstijfde van gespannen afkeer.

Het bleef even stil. Olivia wachtte tot hij opnieuw het woord zou nemen. Zodra hij dat deed, verbaasde ze zich en draaide ze haar hoofd om hem met grote ogen aan te kijken.

‘Het wordt tijd voor een gesprekje,’ begon Nick effen, terwijl hij op haar toekwam.

Ze zuchtte. ‘Waarover?’

Hij stak een hand uit. De koele vingers gleden rond haar pols en trokken haar omhoog. ‘Koffie, Tonino,’ zei hij zonder zijn ogen van haar los te maken. Tonino stond stilletjes op en verliet de kamer.

Olivia liet zich door Nick naar de bank brengen, waar ze naast hem moest gaan zitten. Vanuit een ooghoekje bekeek ze hem; ze was op haar hoede, omdat hij niet zo kwaad leek als ze had verwacht.

‘Mijn broer denkt dat je met hem gaat trouwen,’ vertelde Nick met een glimlachje. ‘Om de een of andere reden zie ik dat nog niet gebeuren, jij wel?’

Ze wierp hem een scherpe blik toe. ‘Ik houd niet van hem. Waarom zou ik dan met hem willen trouwen?’

Hij glimlachte neerbuigend. ‘Dat mag je zelf zeggen.’ Olivia’s woede laaide op. ‘Jij bent degene die me hier heeft gebracht om Greg op te zoeken. Als je het op zijn beloop had gelaten zou hij over zijn verliefdheid heen gekomen zijn. Maar nee hoor, door jou gelooft hij dat ik hier ben omdat ik van hem houd. Als hij weer wordt gekwetst, is dat jouw schuld, niet de mijne.’

Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Mag ik aannemen dat dat betekent dat je niet met hem trouwt?’

‘Dat mag je aannemen ja.’ Ze beantwoordde zijn blik opstandig. Even had ze gedacht dat hij zou proberen haar te dwingen met zijn broer te trouwen. Maar zelfs hij kon zo dom niet zijn, besefte ze opgelucht.

‘Dat levert het probleem op het hem te moeten vertellen.’ Hij bewoog zich even, zodat zijn arm over de rugleuning van de bank gleed en bijna haar schouders raakte.

‘Vroeg of laat zal hij het moeten weten,’ beaamde ze.

Nick glimlachte charmant. ‘Liever laat,’ zei hij lijzig. ‘En zo zal Greg er ook wel over denken.’

‘Daar ben ik nog niet zo zeker van,’ zei ze met een frons. Greg was genoeg gekwetst en voor verder verdriet wilde zij niet verantwoordelijk zijn. Toch kon ze het nu nog niet vertellen. ‘Je zult wel gelijk hebben.’

Nick nam haar met zijn grijze ogen scherp op. ‘Weet je, ik begin van gedachten te veranderen over jou. Miss Courtney,’ zei hij met zijn diepe stem. ‘Ik had je aangezien voor een handige meid met een computer in plaats van een hart. Maar ik begin nu te denken dat ik het misschien mis had.’

Ze lachte liefjes. ‘Aardig van je.’

Nick lachte en kwam dichterbij. ‘Ik ben dan ook een bijzonder aardige man,’ mompelde hij, zijn ogen gericht op haar mond. ‘Als,ik het mis heb, heb ik best het lef dat toe te geven.’ Zijn hand gleed naar haar schouder en zijn lange vingers streelden haar. ‘En waar het jou betreft, kan ik het best mis hebben gehad.’

Olivia voelde de warme druk van zijn vingers en huiverde. ‘Dat heb je,’ zei ze nerveus. ‘En ik ben blij dat je van gedachten bent veranderd.’

Nick bekeek haar indringend. ‘Oh, zeker,’ zei hij, één hand geheven om haar wang te strelen. ‘Je bent een opmerkelijk mooie vrouw, Olivia.’ Zijn stem daalde, terwijl hij haar iets toefluisterde.

Haar blik ontmoette geschokt de zijne. ‘Tonino komt zo terug,’ zei ze onvast bij het zien van de zinnelijke nadruk in zijn ogen.

Hij glimlachte indolent. ‘Vergeet Tonino,’ zei hij lijzig, terwijl hij haar zacht naar zich toe haalde, zodat zij kwellend langzaam zijn donkere hoofd zag naderen. Het hart bonsde haar in de keel en ze sloot onbewust haar ogen.

Hij drukte zijn mond op de hare in een kus die haar hevig in verwarring bracht. Zijn lange vingers gleden naar haar schouders en duwden haar zacht achterover op de bank.

Haar lippen gingen vaneen en de kus verdiepte zich. Ze kuste hem terug en haar vingers raakten verward in zijn dikke, zwarte haar. Ze deed niet langer een poging haar gedachten bijeen te houden.

Nick hief zijn hoofd. Zijn ogen glinsterden. ‘Ja, je zou me er gemakkelijk toe kunnen overhalen, te denken dat ik het mis had,’ fluisterde hij droog. Olivia’s ogen flitsten open van ongeloof.

Langzaam verstijfde haar lichaam, terwijl de betekenis van zijn woorden tot haar doordrong. Ze staarde hem aan met een doodsbleek gezicht. ‘Jij mispunt,’ fluisterde ze nijdig. ‘Ik heb liever je haat.’

Hij lachte koeltjes. ‘Oh, maar haten doe ik je toch wel, Miss Courtney,’ zei hij lijzig. ‘Dat spelletje dat jij met mijn broer speelt... Denk je dat je mij te slim af kunt zijn? Ik ben niet gek. Je maakt hem kapot. Hoe kan ik een vrouw die daartoe in staat is ooit aardig vinden?’

Olivia bekeek hem aandachtig. ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze perplex. Hij speelde een ingewikkeld spel en ze begreep niet waarom hij zoveel moeite zou doen om haar te vernederen.

Nick glimlachte hatelijk. ‘Ik mag dan op je neerkijken, maar dat maakt je nog niet minder aantrekkelijk.’ Zijn hand gleed naar haar borst. ‘Wat ik wil is een plaatsje in je bed, maar verder? Ho maar!’

Ze wilde hem een draai om zijn oren geven. Haar hand haalde al uit naar zijn gezicht. Hij was echter sneller en greep haar pols voor ze hem kon raken. Kwaad keek ze naar hem op en zag dat hij glimlachte.

‘Ik zal je toch moeten leren dat er op iedere aktie een reaktie volgt.’ Hij pakte haar bij de schouders en trok haar tegen zich aan.

Olivia duwde hem wanhopig weg. ‘Raak me nog één keer aan en ik zeg het tegen je broer,’ snauwde ze. In haar ogen flitste een waarschuwing, terwijl ze hem met moeite op een afstand hield.

‘Ik sta te trillen op mijn benen,’ merkte Nick spottend op'

‘Hij vergeeft het je nooit,’ zei ze in een poging hem te overtuigen.

Nick trok één donkere wenkbrauw op. ‘Hij heeft geen keus,’ zei hij met een kille glimlach. ‘Trouwens, hij zou liever zien dat het voor het huwelijk was.’

‘Ik zei al,’ zei ze stroef, ‘dat ik niet met Greg ga trouwen.’

Nick lachte zachtjes. ‘Inderdaad,’ zei hij traag. ‘Hoe zou het toch komen dat ik je niet geloof?’

Olivia keek in ongelovige woede naar hem op. Ze zag een vreemde uitdrukking in zijn ogen. De adem bleef haar in de keel steken, zodra ze besefte wat hij bedoelde. Een diepe kleur verspreidde zich over haar gezicht en ze werd zo razend dat ze zich amper kon bewegen.

‘Je denkt dat ik achter zijn geld aan zit,’ fluisterde ze. ‘Nietwaar?’

Nick nam haar peinzend op. ‘Het is een bloeiend bedrijf, Miss Courtney. Geld brengt macht met zich mee en macht trekt vrouwen aan. Ik heb van alle drie genoeg. Ik heb geleerd het type van de vrouw te herkennen die op geld uit is. Ik zou wel gek zijn als ik niet ieder avonturierster doorzag.’

Ze hield sissend haar adem in. Haar hand vloog naar zijn gezicht met een kracht die voortkwam uit ongelovige woede. Hij trok verbaasd zijn hoofd terug, maar er verscheen al een fel rode vlek op zijn wang. Ze keek toe, en was blij dat ze voor even die glimlach van zijn gezicht had kunnen slaan, zodat hij haar met meer respect bekeek dan tevoren.

Hij drukte zijn vingers op haar schouders. ‘Je luistert ook nooit, hè?’ beet hij haar toe. ‘Ik heb je gewaarschuwd dat er op iedere aktie een reaktie volgt. Dit is de mijne.’ Zijn stem klonk dreigend.

Hij trok haar naar zich toe. Ze spartelde tegen, en bewerkte hem woest met haar vuisten. Toch kwam zijn mond op de hare.

Ze probeerde zich te bevrijden, en rukte zwaar hijgend haar hoofd weg. Nick was echter sterker en zijn vingers hielden haar op de plaats gevangen. Ze was niet in staat aan zijn boze kus te ontkomen.

Nick hief zijn hoofd, want de deur ging open en Tonino kwam binnen. ‘Maak als .de bliksem dat je weg komt/ snauwde hij. Onder het bruin trok een rode kleur op langs zijn gezicht.

In de daarop volgende stilte ging de telefoon. Nick leunde met een stroeve zucht achterover. ‘Neem op!’ zei hij tegen Tonino, die meteen deed wat hem werd gezegd.

Olivia kwam zwaar ademend overeind op de bank. Ze was Tonino dankbaarder dan ze ooit kon zeggen. Hij was precies op het juiste moment binnengekomen. En hoewel Nick nog steeds kwaad was, probeerde hij in ieder geval niet meer haar te overweldigen.

Tonino voerde een gesprek in snel Italiaans. ‘Che dite mai?... Salvatore è statn uccise?' Hij draaide zich om en keek Nick scherp aan.

Nick keek op, fronste zijn voorhoofd en luisterde aandachtig mee. Ook Olivia leunde naar voren.

‘Dove?... Si, noi veniamo.' Een uitbarsting van geluid in de hoorn, terwijl Tonino een slanke hand opstak. ‘Mi ascolti!' zei hij scherp. ‘Noi veniamo.' Hij keek op en draaide zich weer naar Nick om. ‘Hai sentito!'

Nick knikte. ‘Ja, ik heb het gehoord.’

Olivia voelde de spanning in de kamer aan en keek van de één naar de ander. ‘Wat is er?’ vroeg ze met een frons.

Nick keek naar haar om. ‘Ik moet weg, er is iets gebeurd.’ Over zijn schouder zei hij tegen Tonino: ‘Zet de auto voor!’

Olivia kwam met nog trillende benen overeind. Ze volgde hem naar zijn stoel, waar hij zijn jasje pakte, dat hij snel aantrok. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

‘Een vriend van mij is in moeilijkheden,’ zei hij effen, met een blik op zijn gouden horloge. ‘Hoe lang het duurt, weet ik niet.’

‘Kan ik iets doen om te helpen?’ vroeg ze op het moment dat hij naar de deur liep. Hij draaide zich om.

‘Nee.’ Hij schudde grimmig zijn hoofd. ‘Blijf hier.’ Hij opende de deur en keek nogmaals om. ‘En Olivia, doe voor niemand open. Begrijp je dat goed? Laat niemand binnen. Tonino en ik gebruiken de sleutel.'

Olivia sperde haar blauwe ogen wijd open. ‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde ze.

Nick aarzelde en dacht even na. ‘Ik leg het je straks wel uit,’ zei hij kortaf. ‘Zorg alleen dat je hier bent wanneer ik terug kom. We gaan,’ besloot hij.

Meteen verlieten ze de flat. Olivia keek naar de dichte deur zonder te begrijpen wat er was gebeurd. De snelheid van de gebeurtenissen verbaasde haar, en ze dacht even diep na. Zou Tonino terugkomen om ervoor te zorgen dat ze niet weg zou lopen? Met nieuwe hoop liep ze snel naar het raam, vanwaar ze uitkeek op de drukke straat beneden.

Na een paar seconden kwam een lange, zwarte limousine uit de ondergrondse garage te voorschijn. De rode achterlichten verdwenen snel in de verte en mengden zich in het drukke verkeer. Er brak een glimlach door op haar gezicht en ze liep naar de slaapkamer.

Snel pakte ze alles in, waarna ze zich met haar koffer en haar tas naar de deur haastte. Die was echter afgesloten, besefte ze al snel. Ongelovig worstelde ze met de kruk, draaide die, schoof en duwde, maar dat hielp allemaal niets, moest ze uiteindelijk toegeven.

Ze wilde niet bij de pakken neerzitten en liep naar de andere deuren die naar de gang leidden. Ze probeerde ze één voor één in steeds stijgende woede en radeloosheid, tot ze zich eindelijk gewonnen gaf.

Nick had Tonino inderdaad met zich mee genomen en voorlopig kwamen ze niet terug. Daarom hadden ze maatregelen genomen om haar binnen te houden. Ze hadden haar opgesloten.
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Ze bleef tot één uur ’s nachts wachten op hun terugkeer. Uiteindelijk werd ze het wachten beu, net als de gespannen stilte die haar in zijn greep hield. Ze kwam langzaam overeind en ging naar de slaapkamer, waar ze zich uitkleedde en in bed stapte. Ze zat in de val en wist niet wat ze moest ondernemen. Eén moment dacht zij erover na Greg te vertellen wat zijn broer deed. Ze besloot echter het niet te doen. Greg was nog niet voldoende hersteld. De gedachte de twee broers tegen elkaar uit te spelen, stond haar ook niet erg aan. Na een tijdje viel ze in een onrustige slaap.

Op een goed moment werd ze met een ruk wakker. Ze luisterde aandachtig en hoorde iemand rond lopen in de kamer naast de hare. Ze kwam overeind, wreef de slaap uit haar ogen, glipte uit bed en pakte haar ochtendjas.

De slaapkamerdeur ging open en Nick stond in de deuropening; hij stak zijn hand uit om het licht aan te doen. Hij nam haar even op en zijn gezicht ontspande zich.

Tegen de deurpost geleund zei hij traag: ‘Prachtig.’ Hij had zijn ogen gericht op het silhouet van haar lichaam onder het ragdunne nachthemd. ‘Is dat om mij welkom thuis te heten?’

Olivia trok snel haar ochtendjas aan en strikte die dicht; ze hield haar ogen half gesloten tegen het felle licht van de lamp. ‘Ik verwelkom nog liever een schorpioen.’

Nick lachte spottend. ‘Ik heb je al verteld,’ zei hij lijzig, ‘dat ik dodelijker ben dan welk dier dat jij ook noemt.’

Olivia kneep haar lippen opeen. ‘Je hebt me opgesloten,’ zei ze kwaad. ‘Waarom?’

Hij trok sceptisch een wenkbrauw op en vouwde zijn armen voor zijn borst. ‘Wat zou je denken?’

Ze bloosde omdat ze zich nogal dom voelde. ‘Het was niet nodig. Als ik weggelopen was, had je me toch teruggehaald. Wat heeft een poging dan voor zin?’

Hi] glimlachte koel. ‘Je begint me te begrijpen, Miss Courtney. Houden zo!’

Hij bekeek haar even, maakte zich los van de deurpost en kwam langzaam op haar toe. ‘Sliep je?’ vroeg hij.

Haar wenkbrauwen kwamen verbaasd omhoog. ‘Ja,’ zei ze behoedzaam. ‘Waarom vraag je dat?’

‘Nogmaals mijn complimenten.’ Zijn stem was donker en verleidelijk. Zijn ogen gleden langs haar gezicht; geen detail leek hem te ontgaan: ‘Ik kan haast niet wachten je mooie gezicht naast me op het kussen te zien wanneer ik wakker word.’

Olivia verstijfde. ‘Dat zul je toch moeten,’ zei ze stroef met een blos vanwege de blik in zijn ogen.

Hij lachte. ‘De opwinding van de jacht scherpt mijn belangstelling,’ zei hij traag. ‘Dat maakt het wat pikanter, vind je ook niet?’

Olivia voelde de kleur langs haar gezicht opstijgen en ze sloeg verward haar ogen neer. ‘Waarom ben je weggegaan?’ vroeg ze in een poging het gesprek in veiliger banen te leiden. ‘Wat was er gebeurd?’

Nick haalde zijn schouders op. ‘Iemand heeft ingebroken in mijn kantoor. Ik dacht dat één van de bewakers vermoord was, maar zijn verwondingen zijn gelukkig niet fataal.’ Hij keek haar even aan. ‘Tevreden?’

Olivia knikte quasi nonchalant. ‘Ik ben nogal moe,’ zei ze langzaam. ‘Ik denk dat ik maar weer eens naar bed ga. Welterusten.’ Ze keek hem aan in de hoop dat hij zou weggaan.

Hij keek haar sceptisch aan. ‘Word je bang?’ Hij draaide zich op zijn hakken om en liep de kamer uit. ‘Welterusten,’ zei hij nog met een droge glimlach.

Olivia zuchtte van opluchting. Eén moment had ze gedacht dat hij zou proberen haar te verleiden. Wat haar echter het meest zorgen baarde, was of ze hem uiteindelijk zou kunnen weerstaan...

Hij had gelijk. Hij had haar bang gemaakt. Hoe eerder ze weg was, hoe beter. Het enige dat ze hoefde doen, was wachten totdat Greg beter was. En dan moest ze maken zo ver mogelijk uit Nicks buurt te komen.

 

De volgende dagen besteedde ze voornamelijk aan het bezoeken van Greg. Nick was zelden thuis en als hij er was, hing er een vreemde spanning, die haar hart van slag bracht. Als ze opkeek en merkte dat hij haar aandachtig opnam, voelde ze een huivering door haar lichaam gaan.

Greg praatte steeds over hun huwelijk als ze op bezoek kwam. Ze kon Nick Baretta wel iets doen omdat hij haar in een dergelijke positie had gedwongen. Maar wanneer ze Nick zag, waren haar gevoelens gemengd. Dan reageerde ze zowel op zijn sensualiteit als op zijn vijandschap.

Op een ochtend, later die week, zag ze kans Alistair te bellen. Hij klonk even overspannen als altijd.

‘Olivia!’

Ze kon zich voorstellen hoe geagiteerd hij zat te wiebelen en hoe langzaam maar zeker zijn gezicht dezelfde kleur aannam als zijn peenrode haar. ‘Waar heb jij gezeten? Ik heb al in geen week wat van je gehoord.’

Ze glimlachte, ik zit hier vast,’ zei ze droog. Voor haar geestesoog flitste het beeld van Nick op, zodat haar gezicht verstrakte.

‘Je had best iets eerder kunnen bellen,’ bromde Alistair. ‘Maar nee hoor, ik moet het allemaal maar in mijn eentje zien te klaren.’

Ze zuchtte, want ze hoorde werkelijke bezorgdheid in zijn stem- ‘Wat in je eentje zien te klaren?’ vroeg ze langzaam.

‘Er omheen draaien heeft geen zin,’ begon hij bitter. ‘We verliezen scheppen geld. De boel staat hier op instorten.’

Olivia hield haar adem in en ging rechtop zitten. ‘Alistair!’ riep ze geschrokken en ongelovig uit. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’

‘Je hebt immers niets gevraagd?’ antwoordde hij geïrriteerd. ‘Ik dacht dat jouw kontrakt met Montoux ons uit de problemen kon halen. Maar na jouw vertrek zijn ze zo bezig geweest, dat de helft van de meisjes geen werk meer heeft.’

Olivia’s hand klemde zich om de hoorn bij de gedachte aan Nicks egoïsme haar hierheen te slepen. ‘Kun je er niets meer aan doen?’ vroeg ze.

‘Daar is het al te laat voor,’ zei hij grimmig. ‘We zijn besprekingen aan het voeren met een groot bedrijf dat ons wil uitkopen. De zaak is bijna rond.’

Olivia legde haar hoofd in haar handen. Ze zou worden overgeschreven naar een ander bedrijf en dat was Nicks schuld, omdat hij tussenbeide gekomen was.

‘Je laat je dus echt uitkopen!’ Verslagen sloot ze haar ogen.

‘Ik heb geen keus, meisje,’ zei hij bitter. ‘De grote jongens hebben het geld om het banksaldo een bloedtransfusie te geven. Maar maak je geen zorgen, ik blijf hier werken.’

‘Het spijt me,’ zei ze. Ze deed haar ogen weer dicht, ik wist niet dat het er zo slecht voor stond.’

Alistair aarzelde even en vervolgde: ‘Laat maar. Je zult er van genieten voor een groot bedrijf te werken. Misschien kunnen ze zelfs mij nog wat kneepjes van het vak leren.’

Arme Alistair, dacht Olivia grimmig. Al zijn rusteloze energie zou in banen geleid worden, en hij zou bevelen van anderen moeten aannemen.

Ze praatten nog enkele minuten en Olivia probeerde het gesprek levendig te houden. Vragen over Nick Baretta omzeilde ze, want over hem wilde ze niet meer praten dan strikt noodzakelijk was. Ze was te kwaad om over de man na te denken. Hij had het bureau kapot gemaakt en waarschijnlijk haar carrière ook.

Zoals altijd bracht ze de dag met Tonino door. Ze gingen naar het ziekenhuis, winkelden wat en probeerden de relatie tussen hen rustig en vriendschappelijk te houden. Eenmaal weer thuis pakte Tonino vrolijk lachend de boodschappen uit. ‘Ik maak de lekkerste maaltijd die je ooit geproefd hebt.’ Hij werkte haar de keuken uit. ‘Grote verrassing. Ga jij maar daarheen en wacht maar af.’

Ze ging gehoorzaam naar de zitkamer, waar ze een tijdschrift las dat ze uit de stad had meegenomen. Na ongeveer drie kwartier kwam hij binnen, met in zijn hand een grote schaal spaghetti bolognese, die hij serveerde met hetzelfde gebaar als waarmee een goochelaar een konijn uit zijn hoed tovert.

‘Heerlijk,’ zei Olivia met een dappere glimlach, terwijl ze begon te eten.

Tonino was geschokt toen hij zag hoe ze het eten naar binnen wilde werken. ‘Nee, nee, zo niet! Ik zal het je laten zien.’

Hij pakte haar lepel en vork en gaf haar een lesje in het draaien van spaghettislierten. Zijn slanke handen bewogen zich hoogst elegant.

Ze deed haar best het hem na te doen en slaagde daar redelijk in, zodat ze vrolijk lachte. Tonino knikte goedkeurend en nam een slokje van de Lambrusco die hij bij de maaltijd schonk.

‘Mijn meisje,’ zei hij met een glimlach, ‘kookt de lekkerste spaghetti van heel Sicilië.’ Hij grinnikte en zijn gezicht lichtte op. ‘Daarom ga ik ook met haar trouwen.’

Olivia glimlachte. Er kwam een gedachte bij haar op. ‘Kom jij van Sicilië, Tonino?’ Ze hield haar hoofd iets scheef. ‘Ik dacht dat je Italiaan was, net als Nick.’

Tonino fronste zijn voorhoofd en zijn donkere gezicht werd ernstig. ‘Italiaan? Nicks familie komt van Sicilië, ja. Wist je dat niet?’

‘Nee.’ Ze had het niet geweten. Ze had er nooit aan gedacht het Nick of Greg te vragen. Hun namen en vrienden duidden op hun Italiaanse komaf, maar het was nooit bij haar opgekomen dat ze Sicilianen zouden zijn.

Ze keek Tonino met een glimlachje aan. ‘Sicilië...’ zei ze peinzend. ‘Daar komt de Maffia toch vandaan?’

Tonino lachte vrolijk. ‘Nee,’ zei hij grinnikend. ‘Ze gaan naar Napels, moorden er iedereen uit en komen dan terug naar Sicilië om er te bidden.’

Ze keek hem geschokt aan. ‘Wat?’

Tonino tuitte zijn lippen. ‘Vreselijk, weet ik. Maar...’ Hij haalde gelaten zijn schouders op. ‘Zo is het leven.’ Hij keek naar haar geschokte gezicht. ‘Eten, eten,’ zei hij grinnikend. ‘Was maar een grapje.’

Ze begon langzaam te eten, al bleef ze hem met wijd open ogen verbaasd aankijken. Ze had de indruk dat het helemaal geen grapje was, maar besloot het onderwerp niet weer ter sprake te brengen.

Nick kwam pas na de maaltijd thuis toen ze koffie dronken. Hij haalde ook voor zichzelf een kopje. Hij ging in een stoel zitten, strekte zijn lange benen en ontspande zich met een zucht. Na enkele slokken sloot hij even zijn ogen.

‘Hoe is het met Greg?’ vroeg hij onverwacht met een blik op Olivia.

Ze beantwoordde zijn blik kalm. ‘Veel beter. Ben je niet bij hem geweest?’ Ze trok een wenkbrauw op, nog steeds geërgerd over het feit dat hij haar gevangen hield. ‘Ik dacht dat jij degene was die slapeloze nachten over hem had.’

Zijn ogen gingen half dicht. ‘Ik ben vanmorgen bij hem geweest,’ zei hij kortaf. ‘Wat ik wil weten is hoe het tussen jullie gaat.’

Olivia bloosde. Ze had niet wrokkig willen klinken, maar hem alleen dwars willen zitten. Ze zuchtte en dronk zwijgend de koffie op. Alistairs woorden kwamen weer bij haar boven, zodat ze haar hoofd hief en Nick aankeek.

‘Wanneer denk je dat ik naar huis kan?’ vroeg ze, nijdig op zichzelf dat ze het zo verwoordde. Ze wilde geen ruzie zonder aanleiding.

Hij keek op. ‘Dat weet ik nog niet.’

‘Je kunt me hier niet eeuwig vasthouden,’ merkte ze op. ‘Ik heb familie in Londen en mijn baan.’

‘Oh, ja,’ sneerde hij. ‘Je baan.’

‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik op de een of andere manier mijn brood moet verdienen en door in New York wat rond te hangen, kan ik de huur niet betalen.’

Nick stond op; hij had een peinzende uitdrukking op zijn gezicht. Hij liep naar het raam en leunde met zijn rug naar haar toe tegen de muur. Een antwoord kon er niet af. Ze keek met groeiende ergernis toe, boos dat hij geen moment stilstond bij wat zij onder ogen zou moeten zien als ze terugging naar Londen.

‘Ik betaal je huur wel,’ zei hij koel zonder om te kijken. ‘Zeg maar wanneer het zover is, dan stuur ik wel een chèque.’

Ze zette met een klap haar kopje neer. ‘Ik wil niet dat jij mijn huur betaalt,’ snauwde ze. ‘Ik wil naar huis en aan het werk.’

Eindelijk draaide hij zich om. ‘Waarom is dat werk zo belangrijk voor je?’ vroeg hij. ‘Het enige dat jij doet, is de hele dag halfnaakt rondhangen opdat de een of andere kwijlende idioot foto’s van je kan nemen.’

Olivia hield haar adem in en keek woedend naar hem op. ‘Dat is niet waar,’ siste ze nijdig.

Nick lachte koel. ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij keek haar scherp aan. ‘Waar kwam dat kontrakt met Montoux dan op neer? Voor zover ik weet, verkopen ze lingerie.’

Een blos sierde Olivia’s wangen. ‘Ik zou de nachthemden presenteren,’ zei ze stroef, al kostte het haar moeite haar zelfbeheersing te bewaren. Het was waar. Ze had niet getekend voor het poseren van ondergoed. Daarvoor was een ander meisje gevraagd.

‘En dat is iets heel anders, natuurlijk.’ Hij verliet zijn plaatsje bij het raam en kwam op haar toe, met zijn handen diep in zijn broekzakken.

‘Inderdaad, dat is iets heel anders.’

Hij keek even op haar neer. ‘Dat charmante nachthemd dat je laatst aanhad,’ zei hij met een veelzeggende blik langs haar gestalte, ‘dat was zeker ook eentje van Montoux?’

Olivia bloosde nog dieper bij de herinnering aan de nacht dat hij naar haar kamer was gekomen en haar het ding had zien dragen. Het was een lichtblauw, nogal doorzichtig gevalletje met zeegroene bandjes en een lijfje dat haar borsten verleidelijk deed uitkomen.

‘Het maakte deel uit van de overeenkomst,’ mompelde ze zonder hem aan te kijken.

Nick hield een moment zwijgend haar blik vast. Toen haalde hij onverschillig zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, het werk dat jij doet, is amper belangrijk te noemen. De wereld zal niet vergaan zonder jou en het heeft dus helemaal geen haast dat jij teruggaat.’

Ze keek hem in vijandig zwijgen aan. Grote woede laaide in haar op. ‘Hoe durf je me dit aan te doen?’ snauwde ze. ‘Je kunt mijn leven niet voor me indelen. Ik ben een mens, geen stuk papier in een dossier op je kantoor.’

Hij keek haar aan, en ze huiverde voor de blik in zijn grijze ogen. ‘Een stuk papier is wel het laatste waarmee ik jou zou willen vergelijken,’ zei hij moeizaam. ‘Daarvoor ben je te welgeschapen.’

Olivia knarsetandde en negeerde zijn opmerking. ‘Het bureau waarvoor ik werk, is in moeilijkheden, ik moet terug voor de boel instort.’ Ze kwam overeind om het tegen hem op te nemen, haar vuisten gebald langs haar zijden.

Nick nam haar aandachtig op. ‘Je hebt dus kontakt opgenomen?”

Ze knikte, moeite doend haar zware ademhaling te beheersen. Ze was zo kwaad dat ze dacht te kunnen ontploffen als een voetzoeker.

‘En, wat zeiden ze?’ vroeg Nick. Eén hand verdween in zijn jaszak. Hij pakte een sigaar en stak die op. Zilverblauwe rooksliertjes kringelden op langs zijn gezicht en hij kneep zijn ogen halfdicht tegen de rook.

Ze wachtte tot hij de gouden aansteker had dicht geknipt en weer in zijn zak had gestoken.

‘Het agentschap is in financiële moeilijkheden,’ vertelde ze. ‘Mijn overeenkomst met Montoux had het terug kunnen halen in de zwarte cijfers, maar omdat jij me gedwongen hebt het af te zeggen, is het nog dieper in het rood gekomen.’

Hij knikte, nam een trek van zijn sigaar en tikte een askegeltje in de zilveren asbak op tafel. ‘Vraag je me om hulp?’ vroeg hij spottend.

Olivia hield haar adem in. ik zou jou nog niet om een rooie cent vragen.’

Nicks mond vertrok. ‘Nobel van je,’ zei hij cynisch. ‘Maar daar is het al te laat voor, ben ik bang.’

In de stilte die hierop volgde, had je een speld kunnen horen vallen. Eindelijk vroeg Olivia: ‘Wat bedoel je daarmee?’

ik heb jouw agentschap vanmorgen opgekocht. Om half twaalf zijn de papieren ondertekend.’

Perplex staarde ze hem aan. Waarom had hij het agentschap gekocht? Het was niet groot en deed weinig zaken. Alistair had kontrakten met een paar selecte fotomodellen; het waren geen topmodellen, al hadden ze aardig succes. Het was geen groot concern dat miljoenen verdiende en dat maakt het des te verbazingwekkender dat Nick Baretta het had opgekocht.

‘Je kontrakt,’ vervolgde hij, ‘maakte onderdeel uit van de overeenkomst.’ Hij zweeg even. ‘Je bent van mij, Miss Courtney, met alles erop en eraan.’

Allerlei emoties gingen door haar heen en Nick Baretta zag de weerspiegeling ervan op haar gezicht. Ze zou hem het liefst een draai om zijn oren gegeven hebben, die sardonische glimlach van zijn gezicht willen slaan. Ze hield echter haar vuisten gebald langs haar zijden, bang hem tot een uitbarsting te prikkelen.

‘Waarom?’ vroeg ze uiteindelijk.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Een gril.’ Hij glimlachte koel. ‘Ik heb graag zeggenschap. Op die manier loopt niets uit de hand.’

Bittere woede flitste in haar ogen op. ‘Over mij zul je nooit zeggenschap hebben.’

Hij deed een stap op haar toe en bleef vlak voor haar staan. ‘Oh nee?’ vroeg hij sardonisch, met zijn ogen op haar gezicht gericht. ‘Daar zou ik maar niet al te zeker van zijn, Olivia.’

Aan haar hals klopte een adertje. De manier waarop hij haar naam uitsprak, had iets liefkozends en de diepe stem deed haar huiveren.

‘Je kunt mij niet naar je pijpen laten dansen, Nick,’ zei ze onvast, al miste haar hart een slag bij het zien van de broedende trek op zijn gezicht. ‘Ik maak de verliesrekening op en ga ergens anders heen.’

‘Dan volg ik je.’ Zijn hand schoot uit; hij pakte haar kin en hief haar hoofd op. Zijn wijsvinger en duim streelden haar huid.

Gealarmeerd keek ze op in zijn ogen. ‘Laat me los,’ zei ze met droge mond.

Hij glimlachte, zodat haar hart een salto maakte. Zijn hoofd kwam dichterbij tot zijn mond zich op de hare drukte in een warme, verleidelijk sensuele kus die haar hoofd deed duizelen, hoewel ze probeerde weerstand te bieden aan het groeiend verlangen hem terug te kussen en zich te laten gaan.

Hij hief zijn hoofd. ‘Zie je wel?’ zei hij spottend. Olivia keek hem in verdoofd zwijgen aan.

Ze deed een stap achteruit, niet in staat zijn blik vast te houden; toen draaide ze zich om en liep ze stijfjes de kamer uit. Achter zich hoorde ze zijn spottende lach, wat ze probeerde te negeren. Het hese geluid streelde haar oor.

‘Miss Courtney,’ zei hij nog terwijl ze de deur al open deed. Ze draaide zich langzaam om, met haar gezicht strak in de plooi. Afwachtend keek ze hem aan.

‘Ja?’

Nick nam haar op. ‘Ik heb morgen vrij. We gaan ’s middags naar Greg.’

Olivia knikte stijfjes, deed de deur achter zich dicht, sloot hem af en leunde met een groeiend gevoel van wanhoop tegen de houten panelen.

Nick zag wel wat in haar, maar wilde haar ook kwetsen. Hij zou haar niet vergeven wat ze Greg had aangedaan. Dat had hij wel duidelijk gemaakt. Maar hij was ook vastbesloten, voor zover zij kon zien, haar naar hem te doen verlangen. Of liever gezegd, haar te doen toegeven dat ze naar hem verlangde.

Ze zuchtte en liet zich op haar bed vallen. Tot nu toe had ze niet geweten hoe sterk ze zich tot hem aangetrokken voelde. Iedere keer dat hij haar op een bepaalde manier aankeek, reageerde ze op de blik in zijn ogen en als hij haar aanraakte, huiverde ze krampachtig.

Ze moest hem wijs maken dat ze geen belangstelling had. Maar hoe? Grimmig zette ze de gedachte van zich af. Ze pakte het tijdschrift dat ze had gekocht en probeerde, klaarwakker, in bed te lezen. Er schoten haar echter te veel gedachten door het hoofd. De woorden vloeiden ineen tot ze het tijdschrift met een zucht neerlegde. In haar ogen brandden tranen. Een uitweg zag ze niet.

 

Vlak voor ze naar het ziekenhuis gingen, werd er opgebeld. Tonino liep kalm de kamer door en nam de telefoon op.

Zijn gezicht lichtte op en hij begon te praten in rap Italiaans. Na een paar woorden legde hij een hand over de hoorn en draaide zich om naar Nick.

‘Het is Simonetta,’ zei hij. ‘Ze wil weten wanneer ze Greg te zien krijgt.’

Nicks ogen ontmoetten die van Olivia. ‘Binnenkort,’ mompelde hij met rond zijn mond een indolente glimlach, die haar wantrouwig de ogen deed dichtknijpen.

Ze reden zwijgend naar het ziekenhuis. Olivia zat naast Nick; ze keek hem van tijd tot tijd aan, waarbij ze zich afvroeg wie Simonetta wel kon zijn en waarom zijn glimlach haar zo’n onbehaaglijk gevoel bezorgde. Wanneer ze opkeek, ontmoette ze zijn scherpe blik. Ze was niet in staat die langer dan een paar seconden te doorstaan.

Greg was vrolijk, maar onrustig. ‘Wanneer mag ik hier eens weg?’ vroeg hij zodra ze aan zijn bed verschenen, Olivia rechts, Nick links.

Olivia was blij en opgelucht dat hij zo snel herstelde. ‘Over niet al te lange tijd, hoop ik,’ zei ze, terwijl ze met een glimlach haar hand op de zijne legde. ‘Hoe eerder, hoe beter.’ Haar ogen ontmoetten die van Nick aan de andere kant van het bed.

Greg glimlachte teder. ‘Mis je me?’

‘Natuurlijk.’ Ze glimlachte hem toe, sloeg haar ogen neer en klopte hem uit schuldgevoel op de hand.

Greg bekeek haar even met een tevreden glimlach voor hij zich tot Nick wendde. ‘Zeg, jij kunt onze getuige zijn,’ zei hij met een vrolijke grijns. ‘Ik heb je altijd al eens met een “hoge zije” willen zien.’

Nicks ogen gleden naar Olivia. ‘Ben je een Victoriaanse bruiloft van plan?’ vroeg hij lijzig.

Greg trok een grimas. ‘Weet ik, weet ik,’ sprak hij met een zucht. ‘Het zal mama niet aanstaan, maar ze moet het maar slikken. Uiteindelijk heb ik mijn hele leven in Amerika gewoond. Ik ben meer Amerikaan dan Siciliaan.’

Olivia luisterde en verbleekte bij de gedachte aan de bittere teleurstelling die Greg te wachten stond wanneer hij merkte dat ze absoluut niet van plan was met hem te trouwen. Ze keek onwillekeurig naar Nick. Het was allemaal zijn schuld. Hield hij er maar mee op haar leven voor haar uit te stippelen! Hij zou Greg ernstig kwetsen door zijn koppigheid.

Greg draaide zich met een lach naar haar om. ‘Je kent mama nog niet, hè? Ze is een formidabele vrouw. Ze heeft ons in haar eentje grootgebracht en dat moet niet meegevallen zijn, in een stad als deze.’

Nick schonk zijn broer een glimlachje. ‘Binnenkort leert ze haar wel kennen,’ zei hij met een blik op Olivia. Ze dacht even zijn gezicht te zien betrekken, want er kwam nog geen eind aan het gesprek over trouwerijen.

Greg wendde zich tot Olivia en grinnikte ondeugend. ‘Heb je al een trouwjapon gekocht? Een sexy creatie, hoop ik. Ik wil met je pronken tegenover al mijn vrienden.’

Ze haalde diep adem. ‘Laten we het daar niet over hebben,’ zei ze hees. ‘Het brengt ongeluk.’

Ze kon het niet verdragen. Hij vroeg om problemen en ze kon niets doen om hem tegen te houden. Het enige waarop ze kon hopen, was dat hij hersteld zou zijn tegen de tijd dat hij de waarheid te weten kwam.

‘Ik heb dokter Leslie gesproken,’ zei Nick, die lui achterover leunde. ‘Hij zegt dat je over een paar dagen ontslagen kunt worden.’

Opgetogen verbazing brak door op Gregs gezicht. ‘Prachtig!’ riep hij uit. ‘Waarom heb je dat niet eerder verteld?’

Nicks mondhoeken trokken op. ‘Omdat ik het als verrassing wilde bewaren.’

Olivia keek wantrouwig toe; ze was op haar hoede.

‘Is dat niet fantastisch!’ Greg drukte blij haar hand.

‘Ja,’ beaamde ze. Het moment hem de waarheid te vertellen, naderde snel en ze begon te vermoeden dat ze niet in staat zou zijn hem te kwetsen als het zover was.

‘Ik heb besloten je mee te nemen om te herstellen,’ kondigde Nick aan.

Olivia keek scherp op. Een onverklaarbare onrust roerde zich in haar. Haar hart begon langzaam en zwaar te bonzen.

‘Waarheen?’ vroeg Greg gretig. Hij wipte bijna uit zijn bed van enthousiasme. ‘Ergens waar het warm is, hoop ik. Ik kan wel wat zonneschijn gebruiken. Dit is net het kasteel van Dracula.’

Nicks gezicht nam een berekenende, sinistere trek aan. ‘Ik neem je mee naar huis,’ zei hij met een blik op Olivia. ‘Naar Solunto.’

‘Solunto?’ herhaalde ze. Ze leunde naar voren; haar keel leek wel dichtgeknepen.

Er trok een indolente glimlach rond zijn mond. ‘Sicilië,’ zei hij zacht. Haar hart leek even stil te staan.

Sicilië. Olivia’s geschokte gezicht gaf haar gevoelens prijs. Als hij met Greg naar Sicilië ging, zou hij dan verwachten dat zij meeging? Ze ging niet. Niets en niemand kon haar dwingen.

Aan de andere kant had hij misschien al het besluit genomen Greg en haar zover mogelijk uit elkaar te halen.

Dat moest het zijn. Nick wilde haar uit de buurt hebben. Hij wilde niet dat ze zich nog met Greg bemoeide. Prima, wat het haar betrof!

‘Ik verheug me er zo op,’ zei Greg als een opgewonden jongetje. ‘Jij ook, Olivia?’

Ze keek afwezig op en liet zijn woorden tot zich doordringen. Ze fronste haar voorhoofd. ‘Waarop?’ vroeg ze.

Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op en maakte plagend haar haar in de war. ‘Je hebt helemaal niet geluisterd. Vertel het maar, Nick,’ zei hij met een glimlach.

Haar ogen zochten die van Nick. ‘We gaan naar het huis van de familie op Sicilië. Wij met zijn drieën.’

Olivia sperde haar ogen wijd open en liet dit tot zich doordringen. Ze voelde haar hart sneller kloppen. Op dit moment had ze Nick Baretta wel kunnen vermoorden.
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‘Ik ga niet en daarmee uit!’ snauwde Olivia naar Nick Baretta, die aan de andere kant van de zitkamer van zijn flat zat.

De rit terug vanaf het ziekenhuis was zenuwslopend geweest. Het verkeerslawaai werkte haar op de zenuwen, en schroefde de spanning op. Ze hadden voortdurend ruzie; Olivia met een stijgende radeloosheid, Nick met die scherpe stem die haar schrik aanjoeg.

‘Ik wil niet dat hij een terugslag krijgt,’ zei Nick nu vanaf zijn plaats bij het raam. ‘Sicilië is de plaats voor hem op dit moment.’

‘Voor mij niet,’ zei ze heftig met boze vonken in haar ogen. Ze ging niet. Geen sprake van!

‘Gebruik je verstand,’ sneerde Nick. ‘Als je niet meegaat, zal hij concluderen dat je niet met hem wilt trouwen. Wil jij verantwoordelijk zijn voor wat hij zal doen als hij dat te weten komt?’

Tranen van ellende sprongen haar in de ogen, maar ze weigerde toe te geven. ‘Hij is een volwassen man,’ protesteerde ze. ‘Hij is oud genoeg om het te verwerken.’

‘Dat is hij niet!’ Hij kwam snel op haar toe zonder dat er iets af te lezen viel van zijn gezicht. ‘Dat heeft hij al bewezen. Hij is slap. Hij kan zijn eigen emoties niet de baas. Dit keer zou het hem misschien lukken zelfmoord te plegen.’

‘Is dat mijn fout?’ vroeg Olivia, die haar handen tot vuisten balde in een poging zich te beheersen. Niet dat ze er veel mee opschoot.

Nick hief zijn hoofd iets scheef. ‘Leer je het dan nooit? Je hebt hem één keer over de rand geduwd en hem nagekeken. Ga je dat weer doen?’

Ze haalde diep adem. ‘Ik heb het niet met opzet gedaan en dat weet je best,’ zei ze; haar stem was hees door schuldgevoel, haar ogen leken felblauw tegen haar bleke wangen.

‘Dat mag ik hopen,’ zei Nick ijzig, met een dreigend gezicht. ‘Als ik ooit zou merken dat je dat deed...’ Zijn handen grepen ruw in haar haar en hij trok haar naar zich toe. ‘Dan draai ik je je nek om.’

Ze huiverde en keek hem een seconde lang zwijgend aan. Ze hield haar adem in van angst en opwinding, omdat hij dichterbij kwam en zijn vingers zich nog meer verstrikten in haar haar.

‘Jij gaat mee naar Sicilië,’ zei hij schor. ‘Al moet ik je dragen. En denk maar niet dat ik dat niet zou doen.’

In haar wijdopen gesperde ogen lag bittere minachting. ‘Jij bent tot alles in staat,’ zei ze, haar handen nog steeds tot vuisten gebald langs haar zijden.

Nicks mond vertrok tot een dunne streep. ‘Reken maar.’ Hij nam haar even op met halfgeloken ogen om te zorgen dat het dreigement tot haar doordrong. Vervolgens liet hij haar met een ruk los. Hij liep naar de tafel en stak daar een sigaar tussen zijn tanden.

‘In ’s hemelsnaam,’ protesteerde Olivia. ‘Zie je niet hoe onrechtvaardig je bent? Ik heb een eigen leven, vrienden, familie, een baan. Ik moet terug.’

Hij draaide langzaam zijn hoofd. ‘Mijn broer,’ zei hij met opeengeklemde tanden, ‘ligt met hechtingen in zijn polsen in het ziekenhuis en jij zegt dat ik onrechtvaardig ben?’

Ze bloosde en vouwde verward haar handen. ‘Je bent een egoïst, die het steeds vanuit één standpunt bekijkt.’ ‘Genoeg!’ Nicks hand sloeg op tafel en hij kwam razendsnel op haar toe.

Olivia zag de dreiging in zijn ogen en deed een stap achteruit. Nick stond voor haar. De lange vingers grepen haar schouders. ‘Nog één woord, of één opmerking en het gaat verkeerd. Ben ik duidelijk genoeg?’

Ze keek hem aan en hun ogen streden even een korte strijd voor ze haar ogen neersloeg.

Hij glimlachte. ‘Mooi zo,’ mompelde hij. En tegen Tonino, zonder zijn ogen van haar af te wenden. ‘Nino, houd een oogje op haar. Laat haar geen seconde alleen.’

Tonino kwam naast Olivia staan en keek met donkere, ondoorgrondelijke ogen op haar neer. ‘Natuurlijk, baas,’ zei hij rustig. Olivia bekeek hem met amper verhulde wrok.

‘Ze is zo slim als een vos.’ Nick was al op weg naar de deur. ‘Vertrouw haar nooit ofte nimmer.’ Hij draaide zich op zijn hakken om en liep de flat uit. Ze keken hem zwijgend na.

De tranen van woede sprongen haar in de ogen en ze sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze was razend, doodsbang en vol wrok.

Tonino keek toe hoe ze op de bank neerzonk, liep stilletjes de kamer uit en kwam terug met een grote doos tissues. Ze pakte er een en veegde met trillende hand haar ogen af. Tonino kwam naast haar zitten.

Ze keek op. ‘Zie je niet hoe onrechtvaardig het is?’ Ze zocht zijn gezicht af op enig begrip, maar er stond alleen medeleven op te lezen. ‘Tonino, kun jij me niet helpen? Kun je me niet laten vertrekken terwijl hij weg is?’

Tonino trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Ben je gek?’ vroeg hij. ‘Hij zou me villen.’

Olivia zuchtte hulpeloos. Overal liep het haar tegen. Toch moest er een uitweg zijn. Tonino kon haar niet helpen, dus moest ze het zelf zien te klaren. Nick Baretta had haar onder de duim en zou haar niet laten gaan.

De rest van de dag bleef ze hypernerveus. Ze beet haar nagels af en haar nek voelde aan alsof hij in een ijzeren greep gehouden werd. Haar hoofd bonsde.

Tonino zat bij haar, één en al medeleven, maar hij zei niets. Daarom keek ze een andere kant op en probeerde ze een uitweg te bedenken.

Tegen middernacht legde Tonino zijn boek neer. Hij kwam langzaam op haar toe. ‘Ga een poosje slapen,’ zei hij zacht. ‘Het heeft geen zin de hele tijd op te blijven.’

Ze keek bitter op. ‘Naar bed gaan heeft ook geen zin. Ik kan toch niet slapen.’

Tonino nam haar zwijgend op, verdween vervolgens en liet haar achter. Olivia schokschouderde. Wat kon het haar ook schelen wat hij ging doen?

‘Alsjeblieft.’ Tonino kwam terug met een glas water en twee ronde, witte pillen. ‘Om in slaap te komen,’ legde hij uit.

Lichtelijk in paniek bracht ze het glas naar haar lippen. Waarom zou hij haar slaappillen geven? Ze hield ze in haar hand en deed net of ze ze innam.

‘Brave meid.’ Tonino knikte goedkeurend. ‘Ga nu maar slapen. Het is al laat.’

Olivia stond zo normaal mogelijk op en stak de pillen in de zak van haar jurk. Tonino had niets gemerkt. Voor zover hij wist, had ze de pillen geslikt en zou ze zo in een diepe slaap vallen.

Ze ging naar haar kamer na welterusten te hebben gezegd en liet met een zucht van opluchting de deur achter zich dichtvallen. Ze kleedde zich uit en stapte in bed. Haar rondmalende gedachten onderzochten iedere uitweg die ze bedenken kon.

Eindelijk kreeg ze een idee. Ze stapte uit bed, trok haar ochtendjas aan, deed de slaappillen in haar zak en sloop naar de deur. Hij was nog op. Ze hoorde hem rondlopen. Ze beet op haar lip en stak een schietgebedje af terwijl ze de deur opende.

Tonino keek op. ‘Wat is er?’ Hij zette zijn whisky op tafel en stond op.

Olivia dwong zich tot een nonchalante glimlach, ik heb dorst,’ zei ze, haar ogen gericht op het whiskyglas naast hem. ik lust wel een glas water.’

Zijn gezicht ontspande zich in een begripvolle glimlach. ‘Natuurlijk, dat komt van de pillen.’ Hij knikte naar een stoel. ‘Ga zitten. Ik haal het wel.’

Olivia beantwoordde zijn glimlach. Zodra hij de kamer uit was, liep ze naar de tafel waar zijn whisky stond. Met haar ogen op de deur gericht en haar oren gespitst, zocht ze in haar zak naar de pillen. Ze waren een beetje klef geworden, maar zouden daardoor misschien gemakkelijker oplassen. Met bevende handen gooide ze ze in het glas. Haar hart miste een slag. Ze losten niet op!

Wanhopig roerde ze met een vinger. Vervolgens pakte ze de sifon. Haar hand gleed eenmaal uit, zodat ze zelf nat werd. Ze vloekte onhoorbaar, want ze hoorde dat Tonino eraan kwam. Ze sloot haar ogen en stak een schietgebedje af. De soda bruiste in het glas.

‘Wat doe je daar?’

Ze schrok van Tonino’s stem, zodat ze naast het glas spoot, ik...’ Met trillende handen zette ze de zware sifon neer. ik dacht dat je er misschien een beetje soda bij wilde.’ Ze schokschouderde, ik wil niet dat je dronken wordt.’

Tonino’s dunne lippen vormden een glimlach. ‘Geeft niet. Ik ga nu naar bed.’ Hij overhandigde haar het glas water en lachte. ‘Met mijn whisky en een goed boek. Beter dan slaappillen.’

Olivia probeerde haar bevende handen te beheersen, pakte het glas aan en ging naar bed. Met een zucht van opluchting leunde ze tegen de deur, haar ogen stijf dicht. Langzaam ontspande ze zich. Tien minuten later was ze gekleed en had ze ingepakt. De lift bracht haar naar de begane grond en een half uur later had een taxi haar afgezet bij de vertrekhal van Kennedy Airport. Ze liep rechtstreeks naar de balie van Britisch Airways en boekte een vlucht waarvoor ze vrijwel al haar chèques moest uitschrijven. Ze hield zich maar voor dat het geld goed besteed was en ging naar het café. De klok tikte eindeloos en ze werd moe terwijl ze wachtte tot haar vlucht werd afgeroepen. Toen dat gebeurde, liep ze snel naar de paspoortcontrole.

‘Ga je ergens heen?’ Bij het horen van de lijzige stem kneep haar hart samen van angst en draaide ze zich met wijd open ogen om. Nick greep haar bij de arm. ‘Niet zo haastig.’ Hij trok haar achteruit tegen zich aan en ze belandde tegen zijn borst.

‘Hoe wist je waar ik was?’ vroeg ze.

Er verscheen een kille glimlach op zijn gezicht. ‘Thuiskomend vond ik Tonino die nergens meer op reageerde en ik trok de enige juiste conclusie.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Jij bent een gevaarlijk dametje. Hij is compleet van de kaart.’

Olivia sloeg haar ogen neer en balde haar vuisten. ‘En wat nu?’ vroeg ze met een boze stem. ‘Nu ik eenmaal zover gekomen ben, ga ik niet meer terug. Ik wil naar huis. Je kunt me niet tegenhouden.’ Er waren teveel mensen om hen heen. Hij zou haar niet durven dwingen!

Hij glimlachte, zodat het bloed haar in de aderen stolde. ‘Je hebt twee alternatieven,’ zei hij zacht. ‘Eén: je gaat uit vrije wil terug. Twee: ik pak je op en neem je mee.’ Hij keek haar met ijzige ogen aan. ‘Kies maar.’

Ze keek op. ‘Je zou toch niet...’ begon ze.

‘Wat niet?’ Zijn vingers drukten in haar arm. ‘Ga door. Fascinerend.’

Ze boog haar hoofd. ‘Dat zijn helemaal geen alternatieven,’ mompelde ze.

Nick haalde zijn schouders op. ‘Een andere keus krijg je niet en ik zou maar niet te lang aarzelen, want ik ben ongeduldig van aard.’ Zijn glimlach alarmeerde haar.

Haar hart bonsde in een traag, wanhopig ritme tijdens de tocht naar de uitgang. Bij de elektronisch bediende deuren fronste ze. ‘Mijn koffers...’ begon ze met een blik naar de balie.

‘Daar is al voor gezorgd.’ Harde vingers duwden haar naar de plaats waar de limousine wachtte. Hij zette haar voorin en liep om. Ze had min of meer verwacht hem te zien verschijnen met een half dozijn sterke mannen, die allen dreigend rond de auto stonden. Hij was echter alleen.

Ze keek hoe hij de motor startte, schakelde en gaf gas.

Al chaufferend maakte hij een ongelooflijk sexy indruk, zodat ze haar ogen neersloeg.

‘Natuurlijk,’ zei Nick lijzig, zodra ze op de snelweg waren. ‘Je zult het met mijn chauffeurskunst moeten doen nu Tonino van de kaart is.’

Hij reed zwijgend verder. Olivia werd hoe langer hoe zenuwachtiger tijdens de rit naar de stad. Bij hoeken gierden de banden en de auto kwam met een ruk tot stilstand bij rode stoplichten. Nick was in een slechte bui. Ze voelde de spanning toenemen.

‘Stap uit,’ zei Nick zodra ze met piepende remmen tot stilstand gekomen waren.

Ze opende het portier en wachtte op het trottoir tot hij omgelopen was.

‘Naar binnen,’ beval hij. Hij nam haar bij de arm en duwde haar de hal door, recht naar de lift. Hij drukte op de knop en draaide zich met een kil gezicht naar haar om.

‘Komt het met Tonino goed?’ Ze was bang nog langer te blijven zwijgen en wilde met een opmerking de sfeer zuiveren.

Nicks mond vertrok. ‘Afgezien van het feit dat hij er voor dood bij ligt, ja.’ Met zijn hand stevig rond haar arm trok hij haar de lift uit en de flat in. ‘Morgenochtend heeft hij natuurlijk een vreselijke hoofdpijn.’

Olivia beet op haar lip en haar handen klemden ineen, ik dacht er niet bij na,’ zei ze bezorgd. Arme Tonino.

‘Niet?’ sprak hij spottend.

Ze keek op op het moment dat de deur achter hen dicht ging. ‘Het was een ingeving,’ merkte ze geïrriteerd op. ik moest het risico nemen.’

Hij kwam op haar toe. ‘Allemaal goed en wel, maar laat me jou één ding vertellen, dametje. Dit keer ben je echt te ver gegaan.’

Ze slikte moeizaam. ‘Je liet me geen keus,’ begon ze. ik ga niet met jullie mee naar Sicilië en dat kun je beter accepteren.’

ik accepteer helemaal niets,’ snauwde hij.

Even zweeg ze vanwege de agressie in zijn stem. ‘Wees toch eens redelijk,’ zei ze kwaad.

ik bén redelijk,’ zei Nick binnensmonds, ik heb geduld met je gehad en me steeds ingehouden.’ Zijn kaken klemden op elkaar. ‘Dat is nu echter verleden tijd. Ik ga niet langer de galante heer spelen tegenover jou.’

Haar ogen flitsten. ‘Jij bent geen galante heer,’ zei ze kwaad. ‘Sinds ik jou voor het eerst zag, heb je niets anders gedaan dan mij de wet voorschrijven.’

In zijn ogen vlamde iets op. ‘Jij hebt je pannetje te vuur gezet, nu moet je het leeglepelen ook,’ zei hij scherp. ‘Je wist wat je deed en hoe ik zou reageren.’

Olivia deed een paar stappen achteruit tot haar rug de deur van de slaapkamer raakte. ‘Het kan me geen steek schelen wat jij zegt,’ snauwde ze. ik ga niet mee naar Sicilië.’

Weer flitste er iets in Nicks ogen op. ‘Mijn broer—’

Ze onderbrak hem met een bittere lach. ‘Houd toch op!’ Ze keek hem aan met haat in haar ogen. ‘Het gaat helemaal niet om je broer. Het gaat er alleen om dat je mij dwars wilt zitten.’

Zijn vuisten balden en ontspanden zich. ‘Waarom ter wereld zou ik dat willen?’

‘Omdat jij me wilt, al kun je dat van jezelf niet zetten,’ schreeuwde ze. Het volgende moment hield ze haar adem in en vlogen haar handen naar haar gezicht. Door haar vingers heen keek ze hem geschokt aan.

Zijn ogen werden zwart. ‘Jij kat!’ beet hij haar toe. Plotseling kwam hij op haar toe. Het meubilair dat hem in de weg stond, schopte hij om.

Olivia probeerde de slaapkamer in te komen en de deur achter zich op slot te doen. Het lukte haar echter niet. ‘Alsjeblieft...’ smeekte ze in paniek. Haar hand hief ze op om zijn aanval af te weren.

Zijn handen daalden neer op haar schouders en hij trok haar naar zich toe. Zijn mond kwam op de hare in een meedogenloze kus. Ze probeerde hem weg te duwen met haar handen tegen zijn borst, maar Nick dreef haar achteruit tot haar knieën de rand van het bed raakten.

‘Nee!’ riep ze in paniek. Haar handen werden boven haar hoofd getrokken en hij duwde haar achterover op het bed. Met een woedend gezicht boog hij zich over haar heen.

‘Hou je mond,’ beet hij haar toe, zijn hoofd gebogen voor nóg een kus. Ze probeerde wanhopig uit zijn buurt te komen, en bewerkte hem met haar vuisten.

Toen gebeurde er iets vreemds. Het ene moment vochten ze nog, het volgende klampten ze zich aan elkaar vast. Nicks mond drukte op de hare met een intensiteit die haar diep deed zuchten.

Haar handen verdwenen in zijn haar en ze kuste hem terug met een zelfde dwang. Ze klampten zich als drenkelingen aan elkaar vast.

Hij nam haar hoofd en zijn mond belandde op de hare. Hun harten klopten in eenzelfde ritme. Het vuur der hartstocht laaide op.

Nick hief zijn hoofd. Zijn gezicht was rood aangelopen. Ze keken elkaar verward aan, hijgend, met verhitte gezichten.

‘Goeie genade,’ mompelde Nick moeizaam. De ogen waarmee hij op haar neerkeek, schitterden.

Olivia’s polsslag raasde als waanzinnig. Zijn donkere hoofd boog zich weer naar haar toe. Ze snakte naar adem en probeerde hem bij de schouders weg te duwen.

‘Goed,’ zei ze ademloos, in de war en geschokt door het vuur dat in hem brandde. ‘Jij wint. Ik ga mee naar Sicilië.’ Ze deed een wanhopige poging te voorkomen dat hij haar nogmaals zou kussen, maar het hielp niet.

‘Maar goed ook,’ mompelde hij met dikke stem. ‘De winnaar gaat met alles strijken.’

Zijn hoofd kwam omlaag. Zijn mond vond haar lippen en duwde ze vaneen, terwijl zijn handen sensueel langs haar lichaam gleden.

Zijn vingers vonden haar borst en ze kreunde koortsachtig, zonder verdere gedachten dan die van de macht van zijn kus. Hij knoopte haar bloese open en raakte haar naakte huid aan.

Hij hief zijn hoofd en keek op haar neer. Een kreunend geluid steeg uit zijn keel op. Zijn mond trok een brandend spoor langs haar hals naar de plaats waar een adertje bonsde en zijn tong gleed langs haar huid tot ze kreunde en heftig haar hoofd schudde.

Haar vingers raakten verward in zijn haar. Zijn mond gleed verder en de sterke witte tanden beten zacht in haar huid, zodat de bonzende hitte zich verder door haar lichaam verspreidde. Hij zocht weer haar mond voor een kus.

Olivia verstijfde; haar verstand zei haar dat ze dit niet mocht toelaten. Ze probeerde zich verwoed los te maken.

Zijn hand sloot rond haar borst en hij kreunde. ‘Jawel,’ zei hij moeizaam. Nog steeds deden zijn lange vingers haar huiveren van opwinding.

Haar geest won het echter van haar lichaam. Een keiharde duw en hij was weg. Ze sprong van het bed en probeerde zich zwaar hijgend weer in de hand te krijgen.

Ook Nick stond op. ‘Niet doen,’ zei ze met een hoog stemmetje, haar handen uitgestoken om hem af te weren. ‘Alsjeblieft niet doen.’ Haar knieën knikten en ze had het gevoel dat ze ieder moment zou kunnen vallen.

Nicks ogen leken haar te doorboren. ‘We passen goed bij elkaar,’ zei hij moeizaam, zijn handen naar haar uitgestoken. ‘Je hebt gelijk. Ik wil je inderdaad hebben.’ Hij pakte haar bij de schouders en trok haar naar zich toe.

Olivia bloosde warm. ‘Maar ik jou niet. Ik wil helemaal niets met je te maken hebben.’

Zijn ogen werden donkerder en hij nam haar kin om haar hoofd op te heffen. ‘Lieg niet. Jij voelde het ook.’

Ze schudde radeloos haar hoofd. ‘Nee,’ kreunde ze. ‘Je dwong me.’

Zijn vingers verstrakten en zijn ogen gingen half dicht. ‘Er is iets tussen ons. Jij voelde het ook. Dat kun je niet ontkennen. Ik ging bijna in vlammen op en jij ook.’

De tranen brandden haar in de ogen. Weer schudde ze haar hoofd. ‘Het is niet juist,’ zei ze ademloos.

‘Luister.’ Zijn stem klonk schor. ‘Ik geef je alles wat je wilt hebben. Ik ben een gul man, dat heb ik al eerder gezegd. Laat me van je houden, Olivia. Je kunt alles krijgen wat je wilt.’

Haar ogen vlogen open en ze staarde hem verbijsterd aan. De warmte trok uit haar lichaam weg. Wat overbleef was een ongelovige woede. Hij had geen betere manier kunnen kiezen om haar te beledigen of te zorgen dat ze hem ging haten.

‘Mijn kamer uit!’ siste ze, hem aankijkend met in haar ogen niets dan haat en afkeer.

Nick zweeg even. ‘Ik snap er niets van,’ zei hij stroef. ‘Je ging helemaal met me mee, zonet. Ik voelde het. Je smolt praktisch weg, net als ik.’

Haar mond verstrakte tot een boze, bittere streep en er vloog een warme blos naar haar wangen. ‘Luister,’ zei ze ijskoud, ‘en luister goed. Als je me ooit nog met een vinger aanraakt, vermoord ik je.’

Even keek hij haar bitter-vijandig aan. Het volgende moment duwde hij haar weg, stormde de kamer uit en sloeg de deur achter zich dicht.

Olivia haalde diep adem en voelde de hete tranen langs haar gezicht druppelen. Ze huilde stilletjes, zonder geluid te maken; haar ogen hield ze stijf dicht.

Langzaam zonk ze op het bed neer, zonder een enkele gedachte in haar hoofd. De tranen droogden, maar ze bewoog zich niet. Ze was niet in staat te denken of zich te bewegen. Ze zat daar maar en probeerde zich weer in de hand te krijgen.

Nicks kussen waren schokkend geweest. Ze hadden iedere barrière neergehaald en haar doen beseffen hoezeer ze zich tot hem aangetrokken voelde. Hij had gelijk. Zij had het ook gevoeld. Ze had alleen niet in de macht ervan kunnen geloven.

Nick had met één slag haar verdediging neergehaald en ze wist niet wat ze ermee aan moest. Wat tussen hen was opgevlamd, had haar mening over hem en zichzelf overhoop gegooid.

Ze mocht hem nooit weer zo dicht in haar buurt laten komen.

Hij wilde haar hebben, ja. Dat had hij immers zelfs gezegd? Hij wilde best een plaatsje in haar bed, zonder dat er evenwel sprake was van liefde.
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De volgende ochtend vermeed ze Nicks ogen. Ze voelde dat hij voortdurend naar haar keek, maar wanneer ze opkeek, kon ze zijn ogen niet vasthouden en sloeg ze de hare neer met een warme blos bij de herinnering aan de vorige avond. Ze hadden afzonderlijk ontbeten, en namen elkaar zo nu en dan op met een nietszeggend gezicht.

Tegen de middag kwam er een geluid uit de hal. Beiden keken op hetzelfde moment op. Nick kwam uit zijn stoel omhoog, liep naar de deur van Tonino’s slaapkamer en verdween naar binnen. Olivia bleef waar ze was.

Ze beet op haar lip en keek neer op haar handen. Arme Tonino. Ze wist niet wat ze tegen hem moest zeggen en vroeg zich af of hij kwaad op haar zou zijn. Ze zou het de arme man niet kwalijk kunnen nemen. Zij zou het ook niet leuk vinden als iemand iets in haar glas deed.

Een paar minuten later kwam Tonino te voorschijn; hij liep traag en hield zijn handen tegen zijn hoofd.

Olivia zag hoe hij zich voorzichtig in een stoel liet zakken en hoorde hem even kreunen. ‘Dag, Tonino,’ zei ze zachtjes en bezorgd, bang dat hij niet met haar zou willen praten.

Tonino keek op. ‘Oh nee!’ kreunde hij, zijn vingers tegen zijn hoofd gedrukt. ‘De Maffia-dame met de Vinnen Mickey.’

Olivia fronste verbaasd. ‘Vinnen Mickey?’

‘Tuurlijk,’ mompelde hij. ‘Als je een arme donder iets in zijn borrel doet.’

Er gleed een glimlach rond haar lippen, maar ze hield zich in en bekeek hem vol genegenheid. ‘Ik denk dat je een Mickey Finn bedoelt,’ zei ze vermaakt.

‘Die taal ook!’ Hij lachte en zijn ogen klaarden even op. ‘Afschuwelijk.’ Vervolgens kreunde hij weer met zijn handen tegen zijn slapen gedrukt. ‘Niet lachen, alsjeblieft. Slecht voor mijn hoofd.’

Ze beet op haar lip. ‘Het spijt me, Tonino, echt,’ zei ze bezorgd met een hand op zijn arm. ‘Ik besefte niet dat je zo kompleet onder zeil zou gaan.’ Ze zuchtte. ‘Is het erg?’ ‘Verrekt erg,’ mompelde hij. Hij sloot even zijn ogen en begroef zijn hoofd in zijn handen. ‘Laat maar, ik vergeef het je. Kan ik een kop koffie krijgen?’

Ze knikte en kwam overeind. ‘Wacht maar even,’ zei ze zacht. Ze liep naar de keuken en zette koffie, schonk in en bracht het kopje naar de zitkamer.

Tonino keek op. ‘Eh...’ zei hij. ‘Wacht even. Jij moet eerst proeven. Dat lijkt me een stuk veiliger.’

Olivia glimlachte, waardoor er kuiltjes in haar wangen verschenen en bracht het kopje naar haar mond en nam een slok. ‘Zie je wel? Alleen maar koffie.’ Ze overhandigde het hem en zei: ‘Daar zul je een stuk van opknappen.’ Tonino trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Het zou een wonder zijn.’ Hij dronk, leunde kreunend met gesloten ogen achterover en ontspande zich langzaam.

Op dat moment kwam Nick de kamer binnen, gevaarlijk sexy in een nonchalante dracht van strakke, zwarte jeans en zwarte trui. Zijn gebruinde hals en het bovenste deel van zijn borst waren zichtbaar in de v-hals. Hij stak zijn handen in zijn zakken en nam haar met een koele blik in zijn staalgrijze ogen op.

‘Ik heb nog een en ander te doen voor we morgen weggaan. Van slordig afgewerkte zaken word ik altijd nijdig.’

Olivia bloosde, want ze begreep onmiddellijk waarop hij doelde. ‘Goed,’ zei ze hees. ‘Ik blijf hier bij Tonino. Volgens mij kan hij beter niet alleen zijn.’

‘Je kunt beter inpakken voor morgen.’ Hij bekeek haar met halfgeloken ogen. Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk. ‘We halen Greg om zeven uur af bij het ziekenhuis en vliegen rechtstreeks naar Palermo.’

Ze knikte. ‘Ik zal zorgen dat ik klaar sta.’

Nick aarzelde, leek nog iets te willen zeggen, maar draaide zich het volgende moment om en beende naar de deur. Even keek hij nog over zijn schouder.

‘Zorg ervoor dat je hier bent als ik terugkom,’ zei hij stroef. De deur ging met een scherpe klik achter hem dicht.

Olivia beet op haar lip, legde haar hoofd in haar handen en zuchtte. Wat ter wereld moest ze nu?

 

Ze had verwacht verwelkomd te worden door de zon, maar bij hun komst bleek de lucht bewolkt. De goden waren tegen haar.

Het landschap was streng en dramatisch. Scherpe bergkammen klauwden in de hemel. De hellingen waren bedekt met groene bossen en de fleurige rode bloemen vielen niet op door de regen. Het wilde, ongerepte landschap leek dreigend en opstandig.

Ze landden op het vliegveld Punta Raisi, een paar kilometer buiten Palermo, waar ze werden opgewacht door een limousine. De wind blies de regen in hun gezicht en ze stapten snel in.

‘We hebben een slechte dag uitgekozen,’ zei Nick zodra het portier dicht was. Greg lachte.

‘Typisch.’ Hij draaide zich om naar Olivia, zodat ze de bleke teint van zijn gezicht zag. ‘Geeft niet. De zon komt zo weer te voorschijn. Dat gebeurt altijd.’

Olivia glimlachte en luisterde naar het trommelen van de regen op het dak. ‘Misschien mag Sicilië mij niet,’ schertste ze met een zijdelingse blik.

Er viel een korte stilte voor Nick sardonisch zei: ‘Wie weet.’ Zonder verder commentaar keek hij haar aan.

Ze zat tussen beide broers in. Greg praatte vrolijk tijdens de rit naar Solunto door het ruige landschap.

Hij merkte niets van de spanning tussen Nick en Olivia; merkte ook niets van de stilte tussen hen, van de overvliegende vonken als hun ogen elkaar ontmoetten. Tonino echter wel. Hij bekeek het allemaal met een plechtige uitdrukking op zijn gezicht en zei niets.

‘We zijn thuis,’ merkte Greg na vele kilometers op. De auto verliet de weg en volgde een lang, stoffig pad. ‘Het Palazzo Baretta,’ voegde hij eraan toe zodra het huis in zicht kwam.

Het rees voor hen op; een massief, stenen gebouw, omringd door wilde begroeiing. Er hing een sfeer van adellijke dramatiek. Gelegen als het was op de helling boven Solunto, torende het hoog boven het dorp uit. Beeldhouwwerk keek op hen neer vanaf de daklijsten. Het familiewapen was aangebracht boven de dubbele deuren in het midden.

‘Wat vind je ervan?’ vroeg Greg trots, zodra ze uitstapten.

De drie mannen stonden zwijgend toe te kijken. Hun silhouetten staken vaag en sinister tegen het huis af. Olivia keek Greg aan. ‘Opmerkelijk,’ zei ze, niet in staat de schoonheid van dit alles op een andere manier onder woorden te brengen.

De storm was afgenomen, maar de hemel was nog bewolkt. Toen ze het huis naderden, hoorden ze opgewonden stemmen in huis. De deuren vlogen open.

‘Gregorio!’

Gregs hand liet die van Olivia los. ‘Simonetta!’ Er brak een lach op zijn gezicht door.

Een jonge vrouw kwam haastig het bordes af, zodat het kleurrijke lint in haar glanzende bruine haar achter haar aan wapperde. Ze had een rond gezicht met een olijfbruine huid en grote, donkere ogen. Ze zag eruit als een sensuele, verwende Perzische kat.

‘Ciao!' Haar volle mond had een wat pruilend trekje. ‘Ciao, Gregorio.’ Ze wierp zich in zijn armen en klemde zich aan hem vast.

Greg kuste haar op beide wangen en maakte haar armen voorzichtig los. ‘Inglese, Simonetta,’ zei hij. ‘We hebben een Engelse gast.’ Hij maakte daarbij een gebaar naar Olivia, die een paar passen was achtergebleven.

Simonetta’s donkere ogen richtten zich op haar. Er verscheen een geschokte trek op haar gezicht en haar ogen gingen wijd open. Olivia hoorde haar bijna blazen.

‘Hallo, Simonetta,’ zei Olivia met een glimlach.

Simonetta aarzelde en knikte. ‘Buon giorno,’ zei ze, waarbij haar mooie gebit zichtbaar werd.

Olivia’s ogen zochten die van Nick. Ze fronste haar wenkbrauwen en liet haar ogen afdwalen. Haar blik viel op de drie mannen, die stonden toe te kijken. Ze draaide zich half naar Nick om met een vraag op het puntje van haar tong.

‘Zullen we naar binnen gaan?’

Olivia was snel afgeleid. Simonetta trok haar arm door die van Greg. ‘Zolang je hier blijft, ben ik je verpleegster,’ zei ze met een wat verlegen, maar toch veelzeggende blik. ‘Goed?’

Greg glimlachte vriendelijk. ‘Olivia is mijn verpleegster al,’ zei hij zacht.

Simonetta verstrakte, zocht Olivia’s blik en hield die een moment lang vast voor ze haar arm uit die van Greg lostrok en alleen het huis in liep. Haar voluptueuze gestalte, gehuld in een strakke, rode jurk, wiegde met katachtige gratie.

‘Wat mankeert haar?’ vroeg Greg, die haar nakeek. ‘Nu ja, laat ik maar achter haar aan gaan.’ Hij volgde haar het huis in.

‘Welkom in mijn kasteel,’ zei een lijzige stem in Olivia’s oor. Ze draaide zich om bij het voelen van Nicks hand op haar arm. Samen liepen ze het stenen bordes op en gingen ze de drempel over van het Palazzo Baretta.

In de grote, stenen hal hing diezelfde sfeer van macht die Nick altijd omgaf. De muren waren van ruwe steen en behangen met verbleekte, hier en daar iets gerafelde wandtapijten. Ook op de vloer waren tapijten te zien.

Olivia had nooit een van de gebroeders Baretta in hun eigen omgeving gezien. Ze had zich hen nooit voorgesteld als zo feodaal, zo ontzagwekkend en had zich hun huis gedacht als een villa, niet als een voorvaderlijke palazzo.

Ze deed een stap in de richting van de trap. ‘Zijn dat je voorouders?’ vroeg ze met een gebaar naar een schilderij. Haar stem weergalmde in de koele hal.

Nick kwam naast haar staan. ‘Een raar stelletje, hè?’ Eén lange vinger gleed over het oppervlak van het olieverfportret.

Met een huivering liep ze door naar het volgende portret. ‘Hij lijkt op jou,’ zei ze zacht, kijkend naar dezelfde sinistere, grijze ogen, dezelfde onverbiddelijke trekken.

Nick glimlachte. ‘Hij was een moordenaar,’ fluisterde hij in haar oor. Ze nam hem koel op.

‘Dat is dan zeker erfelijk.’

Hij trok beledigd zijn donkere wenkbrauwen op. Het bleef lang stil voor hij traag glimlachte. ‘Iedere man is tot moord in staat met de juiste stimulans.’

Ze keek hem als gehypnotiseerd aan. ‘En die stimulans is?’

Nick haalde zijn brede schouders op. ‘Vrouwen zijn het meest voorkomende motief. ’

Olivia hield even zijn blik vast voor ze haar ogen neersloeg en zacht met haar handen langs de vergulde lijst van het portret streek. Ze merkte op dat de man op het schilderij een kostuum uit de zeventiende eeuw droeg.

‘Hoe lang is dit huis al in jouw familie?’

Zijn gezicht versomberde. ‘Dat is een lang verhaal.’ Zijn lange vingers sloten zich rond haar kin en hij keek met half gesloten ogen op haar neer. ‘Op een dag vertel ik het je nog wel eens. Nu nog niet.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Is het een rijk verleden?’ vroeg ze hees.

‘Bijzonder,’ beaamde hij met koele glimlach. ‘Je zou zelfs kunnen zeggen: een gewelddadig verleden.’

Weer die indruk van een dreigend gevaar! Het zond een huivering langs haar ruggegraat. Ze keek hem zwijgend aan, niet in staat te antwoorden.


‘Voorzichtig, Nick.’ Een kalme, Italiaans klinkende vrouwestem haalde haar uit haar gedachten en ze draaide zich om. ‘Ze zal nog nachtmerries krijgen.’



De vrouw was een jaar of vijftig. Ze had zilver gestreept zwart haar en een gelijnd gezicht. De ronde, donkere ogen, die Olivia bekeken, waren grijs. De vrouw was slank en ze droeg een prachtige jurk van Italiaanse zijde.

Nick liep met een glimlach op haar toe. ‘Ze overleeft het wel, mama.’ Hij kuste haar drie maal op de wang. ‘Als jongen vertelde je me veel ergere verhalen over Sicilië.’

Zijn moeder lachte en sloeg haar beringde handen ineen. ‘Je nachtmerries waren er dan ook naar. Naderhand wiegde ik je in mijn armen in slaap.’

Nicks mondhoeken trokken op in een trage glimlach. ‘En wie zegt dat ik Miss Courtney niet in slaap wieg?’ Signora Baretta trok haar wenkbrauwen op. ‘Dan zou je haar zeker niet Miss Courtney noemen,’ merkte ze met haar iets hese stem op. Ze draaide zich met een peinzend gezicht om naar Olivia, die het gevoel had in die stille, zwarte ogen te kunnen verdrinken. Er lag wijsheid in en kracht.

‘Jij moet Olivia zijn.’ Signora Baretta kwam op haar toe. ‘Laat me je eens bekijken.’ Ze pakte Olivia’s handen en hield haar op armlengte afstand. ‘Je zou bijna een Siciliaanse kunnen zijn met dat donkere haar. Je ogen zijn een beetje te blauw en je huid is te blank, maar...’ Ze haalde met een sierlijk gebaar haar schouders op en glimlachte. ‘Toch is het er allemaal. Welkom in mijn huis.’

‘Ik ben blij u eindelijk eens te leren kennen, Signora Baretta,’ zei Olivia met een glimlach. ‘Ik heb veel over u gehoord.’

‘Oh?’ De schrandere donkere ogen gleden even naar Nicks gezicht. ‘Noem me toch Maria. Ik heb ook veel over jou gehoord van...’ Weer keek ze naar Nick. ‘Van mijn beide zoons.’

‘Werkelijk?’ Ook Olivia keek naar Nick, hoewel van zijn gezicht niets viel af te lezen.

Maria Baretta merkte het op. ‘Je hebt niets Latijns over je, Nick,’ zei ze met een halve glimlach bij het zien van zijn koele gezicht. En tegen Olivia: ‘Soms denk ik wel eens dat mijn jongens te Amerikaans geworden zijn.’

Ze zag Nick voor haar geestesoog opdoemen in een felle driftbui. Ze kon het niet met Signora Baretta eens zijn. ‘Oh,’ antwoordde ze. ‘Volgens mij heeft hij meer dan één deel gekregen van het Latijns temperament!’

Signora Baretta lachte opgetogen. ‘Zo,’ zei ze met een glinstering in haar ogen. ‘Je hebt dus kennisgemaakt met zijn fameuze temperament? We hebben heel wat gemeen, meisje.’

Nicks mond vertrok. ‘Geen intrige alsjeblieft, mama,’ zei hij traag.

‘Mijn zoons geloven dat ik een intrigante ben,’ vertelde Maria Baretta Olivia. Ze stak een arm door de hare en leidde haar naar de zitkamer. ‘Belachelijk gewoon. Heb je trek in een plakje cake? Een glas Marsala misschien?’

Olivia wierp Nick in het voorbijgaan een zijdelingse blik toe. De zitkamer was groter dan de hal, maar ook hier een ruwe stenen muur, schilderijen, een diep rood tapijt en glanzend geboend meubilair.

‘Het is zoet, maar verfrissend,’ vervolgde Signora Baretta, terwijl ze haar een glas overhandigde dat tinkelde tegen haar nagels. ‘We hebben onze siësta voor jou opgegeven,’ zei ze glimlachend. ‘Dus je kunt op zijn minst een glas met ons meedrinken.’

Olivia nam het glas aan en hief het naar Signora Baretta in een zwijgende toost. Ze was dankbaar voor de gastvrijheid waarom de Sicilianen beroemd waren — wanneer de gast welkom was. Was de gast dat niet, dan werd hij doodgezwegen. Olivia voelde zich echter op haar gemak met deze vrouw. Ze had het gevoel dat ze haar kon vertrouwen.

Simonetta had zich als een slang om Greg gedrapeerd en keek hem met een doordringende blik aan. Greg klopte haar afwezig op het hoofd, zodat Olivia het gezicht van het meisje zag verstrakken.

‘Lekker?’ vroeg Greg haar. Olivia keek met een glimlach op.

‘Heerlijk,’ antwoordde ze. Nick bekeek hun kameraadschappelijke houding met een koel gezicht.

Greg zette zijn glas neer en kwam op haar toe. ‘Wat vind je van mijn meisje, mama?’ vroeg hij Signora Baretta, terwijl hij Olivia’s hand pakte en er teder een kus op drukte.

Signora Baretta wierp een snelle blik op Nick. Er speelde een geamuseerde glimlach rond haar mond. ‘Ze is een schoonheid, Gregorio,’ zei ze en met een zijdelingse blik op haar oudste zoon: ‘Ben jij het daarmee eens, Nick?’

Het bleef even stil in de kamer. Olivia rechtte haar rug en haar ogen gleden naar Nick. Zijn gezicht was koud en vijandig, zodat ze haar keel voelde dichtknijpen.

‘Een schoonheid,’ zei Nick traag. Ze hoorde een ijzige ondertoon in zijn stem. Olivia bloosde en keek de kamer door naar de grote houten blinden die waren opengeworpen. De zon kwam nu door de wolken heen.

‘De storm is voorbij,’ zei ze onvast om de aandacht van haar en Nick af te leiden. De tuin fleurde op. Het gras was fel groen met hier en daar wat verdord geel en de roze bougainvillea stak scherp af tegen de olijfgroene struiken en bomen.

‘Gelukkig.’ Signora Baretta nam een slokje van haar wijn en zuchtte. ‘De mannen uit het dorp zijn veilig. Ze zijn vanmorgen niet uitgevaren,’ zei ze tegen Nick. ‘De storm begon om acht uur. Vroeg genoeg om hen te waarschuwen gelukkig.’

Olivia schoof iets op en Greg kwam met haar hand nog steeds in de zijne naast haar zitten. ‘Zijn het hier allemaal vissers?’ Uiteindelijk was dit een eiland en Sicilië was beroemd om haar verse vis.

Signora Baretta knikte met een wrange glimlach. ‘Wat valt er verder voor hen te doen zo vlak bij de zee?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ze zouden zich gevangen voelen in de stad. Het zijn vrije mannen hier. Maar hun vrouwen lijden als de zee zich tegen hen keert.’

Greg streelde afwezig Olivia’s hand en ze fronste bij het zien van de kwaadaardige blik in Simonetta’s donkere ogen. Met iets schuin gehouden hoofd bekeek ze het meisje peinzend.

Nick zette zich af tegen de muur. ‘Ik zal Olivia haar kamer wijzen.’ Hij kwam langzaam op haar toe. Ze sloeg haar ogen neer, maar haar blik viel op zijn lange, sterke benen.

Greg lachte zwakjes. ‘Dat hoor ik te doen,’ klaagde hij.

Nick keek hem kort aan. ‘Jij hoort in bed,’ zei hij effen. Hij pakte Olivia’s pols; ze stond zwijgend op en volgde hem naar de eiken deur waar zijn gebruinde hand naar de koperen knop reikte.

Ze bestegen de trap en kwamen langs de dreigende rij warmbloedige, Siciliaanse voorvaders. Olivia wendde haar blik af van die doordringende ogen. Ze kreeg er de kriebels van!

Ze liepen een smalle gang door. Nick bleef bij een deur staan, deed die open en liet haar voorgaan. Het was een luchtige, vrolijke kamer waarin het bed met de blauwwit gebloemde sprei domineerde. De blinden voor het grote raam waren dicht.

‘Je kamer,’ zei Nick, die op de blinden toeliep en ze wijd opengooide. Het gouden zonlicht glansde op zijn zwarte haar en liet zijn ogen bijna van zilver lijken.

‘Prachtig.’ Olivia sloeg haar handen ineen, nerveus plotseling in zijn nabijheid. ‘Dank je.’ Ze keek hem recht in zijn gezicht.

Nick leunde tegen de vensterbank. Hij had zijn armen voor zijn borst gevouwen. ‘Wat denk je van Simonetta?’ vroeg hij.

Ze fronste verbaasd haar wenkbrauwen. ‘Ze lijkt me wel aardig.’ Weer kwam haar het beeld voor ogen van Simonetta als een Perzische kat. Haar ogen waren haar machtigste wapen, dacht ze peinzend. Ze leken wel magneten.

Eén donkere wenkbrauw kwam sardonisch omhoog. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je niets is opgevallen, wel?’ vroeg hij.

‘Wat opgevallen?’ Ze hield haar hoofd iets scheef, niet op haar gemak onder zijn doordringende blik. ‘Dat ze buitengewoon mooi is? Natuurlijk is me dat opgevallen.’ Nick keek haar even aan en zei: ‘Je bent niet erg scherpzinnig, wel?’ Hij legde een hand op de vensterbank; zijn gebruinde vingers staken scherp af tegen het wit geschilderde hout. ‘Simonetta kent Greg al heel lang.’

‘Dat zie ik ook wel. Ik heb geen scherpzinnigheid nodig om te zien dat ze goede vrienden zijn.’

Nicks mond vertrok. ‘Meer dan goede vrienden zou ik zo denken.’

Door de zenuwen begon ze te lachen. ‘Heel goede vrienden?’ vroeg ze, al kreeg ze er onmiddellijk spijt van.

Het bleef even stil en ze zag dat zijn grijze ogen half dicht gingen. ‘Ben ik zo amusant, Miss Courtney?’ vroeg hij dreigend.

Ze huiverde en kwam weer met beide benen op de grond. ‘Ik ben alleen een beetje gespannen,’ zei ze zacht. ‘Het was maar een grapje.’

‘Op mijn kosten?’

Haar keel leek wel dichtgeknepen. ‘Ik dacht dat we het over Simonetta hadden.’

Hij keek haar even aan, ontspande zich, knikte en pakte een sigaar uit zijn binnenzak. Ze zuchtte van opluchting. De gouden aansteker werd opengeknipt en er zweefde een rooksliertje rond Nicks gezicht.

‘Simonetta’s ouders stierven toen ze twaalf was,’ vervolgde hij. ‘Mijn moeder heeft haar in huis genomen en ze woont hier inmiddels acht jaar.’ Hij wachtte even en glimlachte wrang. ‘Ze ziet mij als een vaderfiguur,’ zei hij schokschouderend. ‘Niet erg vleiend, maar zo is het nu eenmaal.’

Olivia keek hem aan. ‘En hoe ziet ze Greg?’ vroeg ze langzaam.

Zijn grijze ogen schitterden. ‘Ze houdt van hem.’

‘Oh?’

Iets anders wist ze niet te bedenken. Ze herinnerde zich de schrik op Simonetta’s gezicht en wist nu dat ze het op dat moment had moeten beseffen. Het had niet veel gescheeld of Simonetta was gaan blazen en gaan krabben ,als een kat op het moment, dat zij, Olivia, hier aankwam.

Ze keek plotseling boos naar Nick op. ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ vroeg ze. Hij bracht haar in een moeilijke situatie. Zij zou Simonetta ongewild kunnen kwetsen.

‘Had dat enig verschil gemaakt?’ vroeg hij koel. ‘Jij zou hier toch heengekomen zijn en zij zou evengoed van hem zijn blijven houden.’

Olivia beet op haar lip. ‘Het maakt het bijzonder moeilijk voor ons allebei,’ zei ze, haar ogen gericht op de glanzend geboende, houten vloer.

‘Triest,’ zei Nick. ‘Werkelijk tragisch. Het moet je hart breken een mededingster te hebben.’

Ze hief haar hoofd en keek hem bitter aan. ‘Hoezo een mededingster? Ik heb al gezegd dat ik niet met je broer wil trouwen.’

Hij lachte kort. inderdaad,’ zei hij koel. ‘Misschien ben je niet overtuigend genoeg. Probeer het nog maar eens.’

Haar mond verstrakte tot een boze streep. ‘Hoe dan? Moet ik het met bloed optekenen?’

Hij zweeg even voor hij zacht opmerkte: ‘Daag me niet uit, Olivia. Je zou er spijt van krijgen.’

Hij maakte zich los van de vensterbank. De zon scheen in haar ogen en verblindde haar even totdat hij vlak voor haar stond en het licht blokkeerde.

Nick liet een welsprekende blik langs haar gestalte dwalen. ‘Denk je dat het je lukt?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen, ‘dat ze hem onder haar neus laat inpikken?’ Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Geen sprake van. Ze zal zich met hand en tand verzetten.’

‘Dat hoeft niet.’ Ze negeerde het bonzen van haar hart, omdat hij zo dicht bij stond. ‘Ik ben niet van plan om hem in te pikken. Dat weet je evengoed als ik.’

‘Ik weet alleen dit: dat je een schrandere vrouw bent.’ Hij stak een hand uit en deed een greep in haar glanzend zwarte haar. ‘Echter niet schrander genoeg. Ik zal wel zorgen dat mijn broer zich niet voor schut zet.’

‘Oh ja?’ snauwde ze. Haar nek deed pijn, want hij trok haar hoofd nog verder achterover.

Hij glimlachte kil. ‘Je hebt je evenknie in mij ontmoet.’ Ze hoorde de zachte dreiging in zijn stem en huiverde van schrik. ‘Ik laat me door niemand voor de gek houden.’

Ze probeerde zich los te rukken, plotseling bang voor de manier waarop haar lichaam reageerde. Haar knieën knikten en haar hart bonsde als een razende.

‘Ik wil je broer helemaal niet,’ zei ze met een lage stem. Ze snakte naar adem toen hij haar met een ruk tegen zich aantrok.

Met donkere ogen keek hij op haar neer. ‘Nee,’ zei hij half binnensmonds. ‘Want je wilt mij.’

Ze keek naar hem op. Hun ogen verdronken zich in elkaar en haar benen begaven het bijna bij het zien van de roofdierblik in zijn ogen. ‘Met jou wil ik helemaal niets te maken hebben,’ loog ze.

‘O, nee?’ vroeg hij moeizaam. Eén hand gleed naar haar keel. ‘Overtuig me dan.’

Zijn hoofd kwam langzaam omlaag. Ze keek met steeds sneller bonzend hart toe tot zijn mond de hare vond in een vleiende kus en haar ogen hulpeloos dichtvielen.

Zijn zelfbeheersing was adembenemend. Hij kuste haar langzaam, en maakte zich loom iets los. Kwam terug voor nog een kus, met warme plagende lippen die in haar een brandende zinnelijkheid wekten, haar gedachten deed rondmalen tot ze hem terug kuste. Weer maakte hij zich even los, zodat ze wankelde en ernaar verlangde weer de druk van zijn mond te voelen.

Zijn armen gleden om haar heen en trokken haar tegen hem aan terwijl zijn warme mond dwingend op de hare bewoog. Haar handen gleden omhoog en raakten verstrikt in zijn dik zwart haar.

Hij hief zijn hoofd. Zijn ogen schitterden en zijn gezicht was rood aangelopen. ‘Zie je wel,’ fluisterde hij moeizaam. ‘Jij verlangt net zo naar mij als ik naar jou. Geef het maar toe.’

Olivia wankelde even. Zijn handen grepen haar vast en hielden haar in evenwicht. Ze was in de war en van streek. Haar gezicht bloosde en haar ademhaling kwam snel. Hoe kwam het dat hij zo’n effect op haar had? De bliksem leek wel in te slaan iedere keer dat hij in haar buurt kwam!

‘Niet doen Nick,’ zei ze moeizaam en een beetje hees.

‘Het werkt naar weerskanten, Olivia,’ fluisterde hij. Hij bracht haar hand naar zijn mond en volgde met zijn lippen de vingers en de lijnen van haar palm met een adembenemende zinnelijkheid. ‘Je brengt mij ook uit mijn evenwicht. Weet je niet wat je mij aandoet? Het is ongelooflijk. Ik zou je alles geven wat je wilt hebben.’ Zijn donkere ogen rustten op haar mond. ‘Wat dan ook.’

Langzaam verspreidde het ijs zich door haar lichaam. Met een intense afkeer keek ze hem aan. ‘Je kunt me niets geven dat ik hebben wil,’ zei ze tussen haar tanden.

Hij fronste zijn voorhoofd en wilde net zijn mond openen om iets te zeggen, toen er een scherp tikje op de deur klonk.

‘Ik heb hier haar koffer, baas,’ zei Tonino op de gang.

Nick opende geïrriteerd de deur. ‘Zet daar maar neer,’ zei hij tegen Tonino, die binnenkwam en zwijgend Olivia’s blozende gezicht bekeek, voor hij zich weer tot Nick wendde.

‘Signora Baretta vraagt of je beneden komt,’ zei hij tegen Nick.

Hij mompelde iets en haalde een hand door zijn haar. ‘Verdorie,’ zei hij met nog een korte blik op Olivia voor hij de kamer uitbeende.

Tonino bekeek haar zwijgend, zodat ze voelde dat er een diepe blos op haar wangen verscheen. Met gebogen hoofd liep ze de kamer uit met Tonino op haar hielen.

Ze was plotseling blij dat ze haar zusje had gebeld om te laten weten waar ze was. Tonino had geweigerd haar het adres te geven, maar had haar in plaats daarvan het telefoonnummer van Palazzo Baretta genoemd.

Nicks houding verwarde haar. Zijn gevoelens tegenover haar leken een tegenstrijdige mengeling van liefde en woede. Hij wilde haar kwetsen en tegelijkertijd met haar vrijen. Een gevaarlijke kombinatie, dacht ze grimmig.

Haar zusje had zich zorgen gemaakt bij haar mededeling dat ze naar Sicilië ging. ‘Sicilië!’ had ze gegild. ‘Misschien hakken ze je linkeroor wel af en sturen ze het mij met de post toe. Ik wil geen honderden ponden betalen om de rest van jou terug te krijgen!’ Olivia had evenwel gelachen. Dat was wel haar minste zorg geweest!

Waar ze zich wel zorgen over maakte, was dat Nick meer belangstelling voor haar ging tonen. Het had haar gerust moeten stellen, maar vreemd genoeg zette het haar aan het piekeren.

Simonetta en Greg schitterden door afwezigheid in de kamer waar ze eerder ook hadden gezeten. Nick stond tegen de muur geleund. Zijn jasje hing over een stoel en zijn witte overhemd stond open aan de hals.

Tonino volgde Olivia de kamer in en deed de deur zacht achter zich dicht. ‘Heeft iemand Lala gezien?’ vroeg hij terloops.

Signora Baretta hief het hoofd. ‘Ze is boodschappen doen in het dorp,’ vertelde ze hem met een ondeugende glimlach.

‘Oh!’ Tonino knikte teleurgesteld.

‘Wie is Lala?’ vroeg Olivia voor Signora Baretta verder kon gaan.

Tonino keek haar even aan. ‘Mijn meisje,’ zei hij snuivend en met een beledigde trek op zijn gezicht. ‘En dat gaat boodschappen doen als ik thuis kom.’

Signora Baretta lachte en sloeg opgetogen haar handen ineen. ‘Ze wilde op je wachten, Nino,’ zei ze met een dansend lichtje in haar ogen. ‘Maar ik heb haar om boodschappen gestuurd voor het diner van vanavond. Ze komt zo terug.’

Op Tonino’s gezicht brak een lach door. In zijn ogen schitterde spijtige humor. ‘Toch niet lief,’ klaagde hij lachend. ‘Een meisje van niks. En dat zal ik ook zeggen wanneer ze terugkomt! Nee, echt, ik zal zeggen...’

De klop op de deur verbrak de stilte. Tonino klapte zijn mond dicht en keek naar Nick, die zich tegen de muur afzette en fronsend een blik wierp in de hal.

‘Wie kan dat zijn?’ mompelde hij binnensmonds.

Het kloppen werd luider, dringender. Nick liep met snelle stappen naar de deur. Tonino volgde hem en ze verdwenen samen de hal in.

Snelle, Italiaanse stemmen klonken op. Olivia kwam langzaam overeind en probeerde er iets van te begrijpen. Het ging haar echter veel te snel.

Olivia keek naar Signora Baretta. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. ‘Wat gebeurt er?’

Signora Baretta antwoordde eenvoudig: ‘Laten we maar afwachten. Ze zullen het wel vertellen als het hen schikt.’

Dat stond Olivia niet bepaald aan. Ze liep de kamer uit de hal in, waar ze probeerde iets af te leiden uit de driftige gebaren van de mannen.

Nick, die haar aanwezigheid blijkbaar aanvoelde, draaide zich om. ‘Wat doe jij verdorie hier?’ vroeg hij stroef. Olivia slikte krampachtig bij het zien van de gespannen trek op zijn gezicht.

Tonino legde kalmerend een hand op zijn arm. ‘Ze spreekt geen Italiaans,’ bracht hij hem zacht in herinnering met een blik op Olivia.

Nick knikte en wendde zich naar Tonino om. ‘Pas op haar totdat ik terugkom,’ zei hij. En tegen de mannen in de deuropening: ‘We gaan.’ Ze volgden hem meteen de zonnige tuin in.

Olivia keek Tonino even zwijgend aan. ‘Weer een inbraak?’ Nee, Nick had geen kantoren op Sicilië. Of toch wel? Misschien in Palermo, dat was uiteindelijk de hoofdstad.

Tonino liep zonder een woord langs haar heen. Olivia zuchtte en keek hem niet op haar gemak aan. Ze volgde hem en deed de deur zacht achter zich dicht.

‘Wat is er gebeurd?’ Signora Baretta wachtte kalm op uitleg.

Tonino stak zijn handen in zijn zakken en nam haar even zwijgend op. ‘Het gaat om Gina Rocco uit het dorp,’ zei hij. En na een pauze: ‘De vrouw van Vincente Rocco.’

Signora Baretta knikte langzaam. ‘Vincentes vrouw?’ zei ze. ‘Ik ken haar wel. Heel goed zelfs. Wat is er gebeurd?’

Tonino zei rustig: ‘Vincente heeft haar in bed betrapt met een andere man. Hij is achter haar aan.’

Signora Baretta verbleekte en keek geschokt naar Tonino op.
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Olivia kon de spanning van het wachten op Nicks terugkeer niet verdragen. Simonetta was een uur na Nicks vertrek naar beneden gekomen en had het nieuws over Gina Rocco slecht opgenomen. Gina was een goede vriendin van haar, zei ze. Ze kenden elkaar al jaren. Olivia zag haar bezorgde gezicht en voelde haar eigen nervositeit toenemen.

Uiteindelijk kon ze het niet langer verdragen en ze ging naar boven om te zien of met Greg alles in orde was. Simonetta was bij hem gebleven totdat hij sliep, maar Olivia dacht dat hij misschien wakker zou worden omdat het nog dag was en dan een praatje met iemand zou willen maken.

Hij sliep nog steeds. De ramen stonden open en het witte gordijn rimpelde zacht in het briesje dat van de zee kwam waaien. De stilte in de kamer werd alleen verbroken door het zoemen en tsjirpen buiten.

Ze liep op haar tenen naar het bed, en keek neer op zijn gezicht dat nu, in zijn slaap, onbezorgd stond. De reis had hem kennelijk vermoeid. Vol genegenheid streek ze een lok haar van zijn voorhoofd en luisterde ze naar het regelmatige geluid van zijn ademhaling.

Zijn oogleden vlogen open en hij zuchtte. ‘Olivia?’ zei hij zacht. ‘Ik dacht dat Simonetta bij me was. Waar is ze heen gegaan?’

Ze glimlachte en streek even over zijn voorhoofd. ‘Niet piekeren,’ zei ze zacht. ‘Ze komt straks wel terug. Ga jij maar slapen.’

Er ontsnapte hem een vermoeide zucht. Hij aarzelde even en sloot zijn ogen. Olivia glimlachte. Arme Greg; hij was bekaf. Op haar tenen liep ze de kamer uit, zodat hij door kon slapen.

Halverwege de trap hoorde ze voetstappen in de hal en zag ze Nick staan. Hij bekeek haar met halfgeloken ogen.

‘Waar ben jij geweest?’ vroeg hij langzaam. ‘Boven in je kamer?’

Olivia schudde haar hoofd. ‘Ik dacht dat Greg misschien wakker zou worden en zin zou hebben in een praatje.’

‘Oh, dacht je dat,’ zei hij effen. ‘Als ik nu naar bed ga, kom je dan ook kijken of ik zin heb in een praatje?’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken en zijn gezicht werd hard. ‘Of is dat soms iets anders?’

Ze bloosde en sloeg haar ogen neer. ‘Greg is ziek, jij niet.’ Ze liep verder de trap af tot aan de laatste tree, waar ze wachtte tot hij uit de weg zou gaan.

‘Wat jij bedoelt -’ begon Nick. Hij brak echter af omdat de deur van de kamer open ging. Geërgerd draaide hij zich om.

Signora Baretta kwam bezorgd te voorschijn. Vragend keek ze Nick aan. ‘Je bent achter binnen gekomen,’ merkte ze op. ‘En wij keken aan de voorkant naar je uit.’ Haar ogen gleden naar Olivia’s gezicht en vervolgens weer naar dat van Nick voor ze vroeg: ‘Wat is er dan gebeurd? Is alles met Gina in orde?’

Nick knikte kortaf. ‘Ik vond Vincente eerder dan hij haar.’

Olivia hield haar hoofd iets scheef. Ze hoorde Signora Baretta zuchten van opluchting en zag dat de bezorgde frons verdween.

‘Wat zou hij gedaan hebben,’ vroeg ze nieuwsgierig, ‘als hij haar gevonden had?’

Nick trok zijn wenkbrauwen op en gaf geen antwoord. Meer vragen stellen durfde Olivia niet. Haar handen gleden nerveus langs de plooien van haar witte zomerjurk en zonder nog iets te zeggen, liep ze met gebogen hoofd langs Nick en zijn moeder heen naar de zitkamer en langs Tonino en Simonetta heen, die in de deuropening verschenen. Eenmaal binnen hoorde ze hoe Nick vertelde waar hij Vincente Rocco had gevonden en hoe hij diens woede op zijn ontrouwe vrouw had gesust. Ze begreep niets van dit land en ze kon maar beter niet te veel stilstaan bij de gewoontes hier. Ze zuchtte en keek door de openslaande deuren de tuin in. De zon ging al bijna onder en was niet zo heet meer. De krekels werden luidruchtiger, al waren ze niet te zien tussen de struiken en de bloemen.

Olivia keek op bij het horen van de klopper. ‘Dat moet Giulia zijn,’ hoorde ze Signora Baretta vermaakt zeggen. Tonino liep naar de voordeur. Hij trok die open en zei iets in snel Italiaans.

Een paar minuten later verscheen een meisje in de deuropening dat op Olivia toekwam en haar haar hand toestak. ‘Hallo, jij moet Olivia zijn. Ik ben Giulia, de vriendin van Tonino.’

‘Hallo,’ sprak Olivia wat verbaasd.

Het meisje was een vrouwelijke versie van Tonino. Ze had een benig Romeins gezicht met een wat kromme neus. In de grote, diepliggende donkere ogen was, in tegenstelling tot die van Tonino, een vrolijke lach te zien. Haar haar was lichtbruin en viel in laagjes geknipt rond haar gezicht.

Olivia keek naar Tonino om, die eveneens binnenkwam. ‘Ik dacht dat jij Lala heette?’ Hopelijk was ze niet indiskreet.

Het meisje zette een quasi beledigd gezicht. Haar smalle lippen vormden zich tot een glimlach. ‘Die Tonino toch,’ zei ze lachend. ‘Volgens mij is hij een vriend van niks. Ik doe hem nog eens de deur uit.’

Tonino’s gezicht lichtte op. ‘Het komt omdat ze altijd en eeuwig zingt,’ legde hij uit. ‘Zo: Lalalalalala.’

Lala had een rieten mand aan haar arm, ze droeg een lichtblauwe jurk. ‘Het is zo etenstijd,’ zei ze tegen Olivia. ‘Ik moet gaan koken. Tot straks.’ Ze pakte Tonino bij de arm en trok hem mee naar de keuken. ‘Jij mag mij helpen,’ zei ze. Tonino knikte plechtig en lachte Olivia op weg naar buiten nog eens toe.

Ze verdwenen en Olivia keek hen geamuseerd na. Een volmaakt stel, dacht ze. Ze leken zelfs op elkaar.

Om acht uur werd het diner geserveerd. Olivia had zich verkleed in een koele, wit-met-groene jurk die diskreet haar slanke welvingen volgde. Bij binnenkomst in de eetkamer zag ze Nick nonchalant tegen de schoorsteenmantel geleund staan. Hij keek op en liet zijn ogen welsprekend langs haar vochtige haar gaan, dat rond haar schouders viel en langs de glans van het gouden collier rond haar hals.

‘Exquise,’ mompelde hij. Ze had het gevoel dat hij haar met één blik uit zijn grijze ogen uitkleedde.

Ze glimlachte beleefd, omdat ze weigerde zich tegen de haren in te laten strijken. ‘Dank je.’ Kalmpjes liep ze de kamer door, naar waar hij stond. ‘Waar zijn de anderen?’

Nick haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Ze komen zo wel.’ Hij zette zijn kristallen glas neer op de schoorsteenmantel. ‘Wil je iets drinken?’

Ze knikte. ‘Iets koels graag.’

Nick overhandigde haar even later een Martini. Zijn lange vingers streken langs de hare, zodat ze opkeek en zijn blik ontmoette.

Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Wat ben je schrikachtig vanavond,’ zei hij lijzig. ‘Wat heb je uitgespookt?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Niets.’ Uiterlijk kalm nam ze een slokje.

Hij bekeek haar aandachtig. ‘Ben je bij Greg geweest?’ vroeg hij als terloops.

Olivia keek hem even aan, maar antwoordde niet.

De andere leden van de familie kwamen de eetkamer binnen en namen hun plaatsen in aan de lange, houten tafel.

Nick zat aan het hoofd. Olivia zat rechts van hem; ze voelde zich bepaald niet op haar gemak onder de blik die hij van tijd tot tijd op haar liet rusten.

Lala serveerde de eerste gang: caponata, een koude schotel van aubergines, kappertjes, olijven, tomaten en selderie. Het leek wat vreemd eerst, maar zodra ze eraan gewend was, vond Olivia het heerlijk.

‘Arme Gina,’ zei Signora Baretta als afsluiting van een langdurige diskussie over Gina Rocco en haar vriend in het dorp. ‘Het is toch triest.’

‘Arme Gina,’ snoof Lala, die met een benige vinger zwaaide. ‘Haar grote probleem is dat ze teveel van de mannen houdt.’

Nick lachte zachtjes. ‘Wat jij bedoelt,’ zei hij met een snelle blik, ‘is dat de mannen te veel van haar houden. Ze is dan ook een sexy dametje.’ Hij keek naar Tonino. ‘Ben je het niet met me eens, Tonino?’

Tonino beet op zijn lip en wierp een blik op Lala. ‘Tja.’ Hij spreidde veelzeggend zijn handen en in zijn donkere ogen danste vermaak. ‘Dat zeg ik liever niet, baas.’

Nicks opmerking ergerde Olivia een beetje en dus liet ze het gesprek langs zich heen gaan, zonder eraan deel te nemen.

‘Olivia,’ zei Signora Baretta even later. ‘Ik denk er over binnenkort een feestje voor Greg te geven. Wat vind jij daarvan? Zou hij dat leuk vinden?’

Het bleef even stil. Olivia voelde Nicks ogen op zich gericht, zuchtte licht en legde langzaam haar vork neer.

‘Het klinkt leuk,’ zei ze voorzichtig met een korte blik op Nick. Zijn ogen waren op haar gericht en hij zat doodstil. Bezorgd keek ze weer naar Signora Baretta. ‘Zou u dat Greg niet liever vragen?’

Ze keek verbaasd op. ‘Maar, kind,’ zei ze. ‘Het zal ook jullie verlovingsfeest zijn.’

Olivia verstijfde en zocht in wanhoop Nicks ogen.

 

Na het diner ontsnapte ze naar de tuin. De maan gloeide helder wit tegen de donkerblauwe hemel en deed de takken donker afsteken tegen de stenen pilaren van het hek. De lucht was warm en de krekels tsjirpten vrolijk. Zo nu en dan kwam een insekt in duikvlucht voorbij.

Ze liep langzaam naar een boom, waar ze tegenaan leunde. Greg wilde een verlovingsfeest houden en Nick leek niet van plan tussenbeide te komen. Waarom zou hij ook bedacht ze geërgerd. Het kon hem geen steek schelen.

Haar keel zat dicht. Ze voorzag hoe de val zich iedere dag iets verder zou sluiten. Ze was kwaad op Nick; ze begreep niets van hem. Hij was fel op haar huwelijk met zijn broer tegen en toch keek hij werkeloos toe hoe ze meer en meer verstrikt raakte.

Ze voelde hem achter zich op hetzelfde moment dat ze de sigaar rook. ‘Wat kom je doen?’ vroeg ze zonder zich om te draaien.

Het bleef even stil. Ze hoorde wel dat hij dichterbij kwam.

‘Waar sta je aan te denken?’ vroeg hij plotseling.

Ze draaide zich met een boze blik in haar ogen om. ‘Wat denk je?’ Haar ogen hielden de zijne even vast voor ze ze neersloeg.

‘Greg?’ vroeg hij stroef.

Ze knikte. ‘Verwacht je dat ik het allemaal met een glimlach aanvaard?’

Nick keek haar strak aan. ‘Ik dacht dat jij het zo wilde,’ zei hij vreemd gespannen, ‘dat je met hem wilde trouwen. Je zou blij moeten zijn. Ik maak het je gemakkelijk.’ Haar lippen knepen zich tot een streep opeen, ik ga geen ruzie met je maken,’ zei ze half binnensmonds. ‘Het heeft immers geen zin?’

Hij schudde zijn hoofd en glimlachte traag, waardoor haar woede oplaaide. ‘Heel weinig in ieder geval,’ beaamde hij ergerlijk zelfverzekerd. ‘Je begint in ieder geval te begrijpen dat ik me niet gemakkelijk voor de gek laat houden.’

Plotseling was ze het allemaal beu. Ze zette zich af tegen de boom en zei kwaad: ‘Vergeet het maar. Ik ben het zat steeds dezelfde oude koeien uit de sloot te halen.’

Zijn hand schoot uit en ving haar pols in een ijzeren greep. Zwijgend keken ze elkaar aan.

‘Goed,’ mompelde Nick. ‘Laten we even zeggen dat ik je geloof. Waarom stoot je mij dan van je af als je mijn broer niet wilt. Waarom wil je dan niet met mij vrijen?’

Even was Olivia te kwaad over zijn verwaandheid om antwoord te geven. Ze beheerste zich echter en zei stroef: ‘Dat zoek je zelf maar uit!’ Er verscheen een neerbuigende blik in haar ogen en ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat moet niet al te moeilijk zijn, tenzij je ego nog opgeblazener is dan je verstand.’

Zijn mond vertrok tot een boze streep en hij keek haar woedend aan. ‘Niet zo’n erg handige zet, Miss Courtney,’ zei hij met dreigende stem. ‘Je zou er goed aan doen me niet te beledigen. Het komt uiteindelijk op je eigen hoofd neer.’

‘Waarom?’ vroeg ze, omdat ze zich niet wilde buigen voor dreigementen. ‘Kun je niet tegen de waarheid?’

Nicks hand kwam omhoog en gleed langs haar hals. ‘Ik ben een erg gevaarlijke vijand,’ zei hij met ijzige stem terwijl zijn vingers even tegen haar keel drukten. ‘Pas op dat je me niet uitdaagt.’

Er voer een huivering langs haar ruggegraat. ‘Je doet me pijn,’ zei ze lichtelijk nerveus.

Zijn glimlach was ijskoud. Hij trok haar hoofd achterover en bekeek haar aandachtig. ‘Ik zou het leuk kunnen gaan vinden jou pijn te doen,’ zei hij. ‘Iets in jou haalt het slechte in mij boven.’

Haar ogen zochten de zijne. ‘Dat heb ik gemerkt,’ flapte ze er uit.

‘Blij het te horen,’ mompelde hij. ‘Ik begon al te denken dat het niet tot je doordrong.’

Olivia keek hem zwijgend aan en voelde hoe haar snelle hartslag overging op een boeiend ritme. Nicks hand gleed langs haar pols en hij keek haar onderzoekend aan bij het voelen van haar veelzeggende polsslag.

‘Ja, ik dring wél tot je door, nietwaar?’ zei hij met dikke stem, terwijl hij haar doordringend aankeek.

Olivia’s hart miste een slag. ‘Ja,’ fluisterde ze als gehypnotiseerd.

Zijn handen trokken haar langzaam naar zich toe. Hij boog zijn hoofd en zijn mond daalde neer op de hare. Haar ogen vielen dicht bij het voelen van zijn mond, die haar een paar korte kwellende seconden plaagde. Het volgende moment klampten ze zich aan elkaar vast.

Haar handen gleden omhoog, voelden het snelle bonzen van zijn hart en de warmte van zijn huid. Zijn mond brandde op de hare in een kus die dringender werd tot verlangen hen beiden met een angstaanjagende snelheid overspoelde.

Een aarzelende voetstap op het terras dreef hen uiteen. Met blozende gezichten keken ze de tuin door naar het verlichte huis.

Daar stond Simonetta, met op haar gezicht een uitdrukking van schrik en ongeloof. Olivia keek bitter en toch verlangend naar Nick op, draaide zich om en ging het huis binnen, niet in staat naar Simonetta te kijken, wier ogen haar geschokt en verbaasd volgden.

Ze liep rechtstreeks naar haar kamer, waar ze zich zwaar hijgend op het bed liet vallen. Simonetta wist het nu en zou het ongetwijfeld aan de rest van de familie vertellen, tenzij Nick het haar kon verhinderen. Olivia knarsetandde om haar vernedering. Nick was zevenendertig en ongetrouwd en de enige voor de hand liggende conclusie was dat hij het nooit nodig had gevonden te trouwen. Ongetwijfeld stond een hele sleep vrouwen voortdurend te springen om met hem naar bed te gaan tot hij hen beu werd.

Ze voelde zich verstijven. Zou zijn familie dat ook van haar denken, wanneer men besefte dat ze zich tot elkaar aangetrokken voelden? Eén van Nicks grillen. Ze zou wel weer weg gaan, net als de rest.

Maar ik niet, dacht Olivia kwaad. Ik mag hangen als ik toegeef. Hoe eerder ik hier vandaan ben, hoe beter.

Met die troostrijke gedachte sloot ze haar deur af, kleedde ze zich uit en ging naar bed.

 

Nick was nergens te zien toen ze de volgende ochtend beneden kwam voor het ontbijt. Simonetta kwam voorbij in de hal, maar ze kon het meisje niet aankijken. Simonetta zei niets, maar wierp haar alleen een veelzeggende blik toe en liep gewoon door.

Olivia klemde haar lippen op elkaar. Nick had haar werkelijk in een moeilijke situatie gemanoeuvreerd. Ze liep naar de keuken om te zien of er iemand was.

‘Morgen,’ zei Lala, die bij het fornuis stond. ‘Lekker geslapen?’

Ze knikte met een glimlach en liep naar de tafel, waar ze op één van de houten stoelen ging zitten. ‘Is deze nog vers?’ vroeg ze, wijzend op de koffiepot. Lala knikte en glimlachte vrolijk. Olivia schonk een kopje in en vroeg: ‘Waar is iedereen? Zijn ze allemaal weg?’

‘Natuurlijk.’ Lala knikte plechtig. ‘Ze zijn altijd ’s morgens weg. Hoezo?’ Ze keek Olivia bezorgd aan. ‘Heb je last van eenzaamheid? Geen zorgen. Ik heb Engelse boeken. Je kunt Greg voorlezen als je wilt.’

Olivia las Greg die ochtend dus voor uit één van de eenvoudige boeken die Lala haar had gegeven. Greg was vrolijk, maar rusteloos en wilde eigenlijk het liefst naar het dorp om zijn vrienden op te zoeken. Olivia wist hem evenwel van dat plan af te brengen. Volgens haar zou het hem te veel vermoeien. Hij was nog niet voldoende hersteld.

Nick was naar Palermo gegaan, ontdekte ze, samen met Tonino, om enkele zaken te regelen. Kennelijk had hij een kantoor in de stad.

’s Middags hield ze siësta. De siësta werd strikt in acht genomen op Sicilië. Lala, Signora Baretta en Greg gingen naar bed zodra de zon zijn hoogste stand bereikte.

Olivia was rusteloos. Ze was het liefst naar het dorp gelopen, maar aarzelde toch. Om te beginnen wist ze de weg niet en bovendien kende ze niemand.

Nick en Tonino kwamen om zeven uur terug. Ze gingen de keuken binnen waar Olivia Lala hielp met het koken.

‘Ruikt lekker!’ Tonino lichtte de deksel van de pan en snoof.

Lala tikte vermanend op zijn hand. 'Niet gluren,’ zei ze lachend. Ze legde de deksel terug en vroeg: ‘Heb je een prettige dag gehad?’

Tonino glimlachte, kwam achter haar staan en liet zijn handen rond haar middel glijden. ‘Niet slecht,’ zei hij met een diskrete kus in haar hals. Haar ogen lachten bij het zien van Olivia’s blik.

Nick stak zijn handen in zijn zakken en keek Olivia aan. ‘En jij?’ vroeg hij haar. ‘Wat heb jij allemaal gedaan?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Niet veel bijzonders.’ Ze was bang het hem te vertellen. Ze had de ochtend met Greg in de tuin doorgebracht, maar ’s middags had ze hem voorgelezen in zijn kamer.

Lala draaide zich met een vrolijke glimlach om. ‘Ik heb haar wat boeken gegeven om aan Gregorio voor te lezen. Ze heeft de hele dag een oogje op hem gehouden.’

Het bleef even stil. Nicks ogen gingen terug naar Olivia. ‘Waar?’ vroeg hij op vreemde slepende toon.

Olivia streek met het puntje van haar tong langs haar lippen. ‘Hier en daar,’ zei ze langzaam.

Nicks gezicht leek uit steen gehouwen. ‘In zijn kamer?’ Olivia’s keel zat dicht. Ze knikte en keek wat benauwd naar hem op.

Hij draaide zich om naar Lala. ‘Je hoeft niet op mij te rekenen met eten,’ zei hij stroef. ‘Ik ga uit. Ik weet nog niet hoe laat ik terugkom.’

Zonder nog een woord te zeggen marcheerde hij de keuken uit. Olivia stond doodstil. Ze luisterde naar de voetstappen in de hal en het dichtslaan van de voordeur gevolgd door het brullen van de motor op het moment dat zijn auto optrok.

Tonino en Lala wisselden een veelzeggende blik. Olivia beet op haar lip en keek naar hen vanuit een ooghoekje. Ze draaide zich om en probeerde rustig te blijven.

‘Wat een bui,’ zei ze luchtig, zij het een beetje onzeker. ‘Is hij de hele dag al zo?’

‘Jazeker,’ zei Tonino zacht. ‘Morgen gaat het wel beter.’

Olivia glimlachte even. ‘Hij werkt zeker te hard, dat hij in zo’n slechte bui is.’ Ze legde de doek die ze in haar handen had op tafel. ‘Ik ga maar eens kijken hoe het met Greg is.’ Met die binnensmonds gemompelde woorden liep ze naar de deur.

Het ergerde haar dat Nick haar in het bijzijn van Tonino en Lala zo in verlegenheid bracht. Ze had de dag met Greg doorgebracht omdat ze zich allebei hadden verveeld. Er stak verder absoluut niets achter!

Ze had Greg geobserveerd en had tot haar opluchting gemerkt dat hij fantasieën rond haar had opgebouwd. Voor zover zij het begreep, hield hij niet echt van haar. De afwijzing was alleen te hard aangekomen en juist door die afwijzing was ze hem extra begeerlijk voorgekomen. Dat zou hij binnenkort ook zelf beseffen. Maar tot die tijd... Ze zuchtte. Ze moest proberen hem niet te kwetsen.

Nick kwam pas laat thuis. Olivia lag al in bed en hoorde zijn voetstappen in de gang. Voor haar deur hield hij even halt. Ze hield haar adem in en lag doodstil. Het volgende moment liep hij door en hoorde ze zijn deur zacht dicht gaan.

 

Plotseling werd ze ’s nachts met een schok wakker. Ze lag even stil te luisteren en dacht dat ze Greg hoorde roepen in de kamer naast de hare. Ze deed het licht aan, stapte uit bed en gleed in haar ochtendjas, die ze stevig dichtstrikte.

Eenmaal op de gang luisterde ze aandachtig, waarna ze naar Gregs kamer liep, voorzichtig de deur opende en de donkere kamer binnenging.

‘Greg?’ fluisterde ze bezorgd. ‘Alles in orde?’

Ze hoorde hem rusteloos woelen in bed. Hij had een nachtmerrie. Ze deed de deur achter zich dicht en hield even haar adem in omdat de klik veel te luid was. Eenmaal bij het bed keek ze in de duisternis naar Gregs gezicht.

‘Ssst,’ fluisterde ze omdat hij in zijn slaap kreunde en zich omdraaide.

De deur ging open en Olivia verstijfde. Ze zag Nicks schaduw opdoemen in de deuropening. Haar hart maakte een duikeling.

Hij had de situatie met één blik in zich opgenomen: Olivia die op het bed zat en hem geschokt aankeek, en Greg die naast haar lag.

‘Er uit!’ beval hij binnensmonds. Olivia stond op en slikte krampachtig.

Doodstil keek hij toe. Zijn gebruinde borst stak af tegen het wit van zijn badjas. Olivia’s knieën knikten.

‘Hij had een nachtmerrie,’ legde ze hakkelend uit, terwijl Nick de deur achter haar dicht deed.

Hij nam haar arm in een stevige greep. ‘Houd je mond,’ zei hij. Hij duwde haar naar haar eigen kamer en deed de deur achter hen dicht.

Ze deed een stap achteruit bij het zien van de brandende woede in zijn ogen. ‘Ik hoorde hem roepen,’ zei ze.

‘Ik niet.’ Hij kwam op haar toe.

Olivia liep verschrikt achteruit. Haar keel leek wel dichtgeknepen. ‘Hoe wist je dan dat ik daar was?’

‘Ik hoorde je lopen.’ Hij kwam nog dichter bij en Olivia voelde haar woede toenemen. Het ging hem niets aan wat zij deed.

‘Oh.’ Ze stond met haar mond vol tanden, zodra haar rug de muur raakte en ze besefte dat ze in een hoek gedreven was.

‘Ja, oh!’ zei Nick die zijn handen uitstak, haar bij haar haar pakte en haar hoofd achterover trok. ‘Tot zover al die leugens van je. Ik wil hem niet, ik wil hem niet,’ bauwde hij haar na.

Ze keek met bittere wrok naar hem op. ‘Hij had een nachtmerrie,’ hield ze vol. Ze probeerde zich los te maken, maar hij hield haar nog steeds vast.

‘Houd toch op.’ Nicks ogen brandden in de hare. ‘Denk je dat ik van gisteren ben? Je ging daar voor een pleziertje naar binnen.’

Olivia’s adem bleef haar in de keel steken bij het horen van zijn grove belediging. Ze keek hem met haat in haar ogen aan. ‘Walgelijk ben je,’ snauwde ze. ‘Denk je nooit aan iets anders?’

Hij lachte stuurs. ‘Nee, en jij evenmin. Je bent niet tevreden met één van ons. Je wilt ons allebei.’

‘Jij mispunt!’ Haar handen balden zich tot vuisten.

‘Doet de waarheid pijn?’ vroeg hij scherp. ‘Ik had je voor taaier aangezien. Je hebt ons allebei om je vinger gewonden sinds ik je heb meegenomen. Arme Greg.’ Hij lachte. ‘Hij denkt dat je van hem bent, maar we kunnen je allebei krijgen als we het maar goed spelen, nietwaar?’

Haar hand schoot uit en kletste op zijn wang. Hij keek met een razende woede op haar neer. Het volgende moment drukte hij zijn mond op de hare en kuste hij haar wreed. Ze worstelde om los te komen, maar hij was te sterk. Ze haalde met gebalde vuisten naar hem uit, maar tegen zijn spierkracht kon ze eigenlijk niets uitrichten. Bittere woede flitste in haar op vanwege zijn weerzinwekkende gedrag.

In een laatste poging duwde ze hem met de handen tegen zijn schouders van zich af. ‘Nog één keer en ik ga gillen,’ zei ze dreigend.

Zijn mond vertrok in een glimlach. ‘Schreeuw maar een eind weg,’ sprak hij uitnodigend.

Ze zag hem opnieuw dichterbij komen. Ze haalde diep adem en opende in paniek haar mond. De doordringende gil bracht hem tot staan; hij keek haar ongelovig aan.

De stilte die volgde, was onheilspellend. Ze hoorde een beweging op de gang en keek Nick aan. Hij was razend. Zijn gezicht vertrok van woede; hij wist dat hij niets meer kon ondernemen.

De deur ging open en Signora Baretta verscheen, gekleed in ochtendjas. Ze keek verbaasd van de één naar de ander. Haar ogen wijd opengesperd.

‘Val dood!’ beet Nick Olivia toe, voor hij met nijdige stappen de kamer uitbeende.

Signora Baretta keek alleen maar. Ze herstelde zich echter snel en vroeg zacht. ‘Alles in orde?’

Olivia knikte, zij het met een diepe blos op haar gezicht.

Signora Baretta deed zonder verdere opmerkingen de deur achter zich dicht.
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Olivia kreeg Nick in geen drie dagen te spreken, ’s Avonds ving ze een glimp van hem op als hij met Tonino binnenkwam en hij haar met ijskoude ogen aankeek. Kort daarna stapte hij alweer het huis uit om uit eten te gaan met vrienden.

Een deel van de tijd hielp Olivia Lala en Signora Baretta in huis. Soms hield ze Greg gezelschap in de tuin. De zon werd met de dag sterker en het gras bleekte langzaam maar zeker geel op. Midden in de zomer werd het op Sicilië even heet als in Afrika; dan werd alles één grote stof-vlakte, had Greg haar eens verteld.

Op een middag zat ze weer met Greg in de tuin. Hij was rusteloos na zijn siësta, als een kind dat haast niet kan wachten tot de school uitgaat.

‘Het zit me tot hier!’ klaagde hij, terwijl zijn vingers een boomblaadje plukten en het systematisch versnipperden. ‘Nick ook altijd met zijn bevelen. Waarom kan ik er niet eens uit? Ik ben al veel beter, vind je ook niet?’

‘Natuurlijk, Greg.’ Ze glimlachte hem met kuiltjes in haar wangen toe.

Greg lachte mee. ‘Ik krijg je nog wel, hoor.’ Hij kwam met twinkelende ogen op haar toe.

Olivia deed een stap achteruit, maar bleef staan zodra ze Simonetta zag. Deze zag er opvallend mooi uit in een witte jurk, die strak om haar lichaam zat.

Simonetta lachte Greg verlegen toe. ‘Ciao,’ zei ze.

‘Hallo.’ Greg glimlachte en stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Verveel jij je ook al zo?'

‘Met jou nooit, Gregorio,’ zei Simonetta hees. Ze nam zijn hand en keek hem allerliefst aan. ‘Ga je mee een eindje wandelen?’ vroeg ze vriendelijk.

Olivia zag de verandering op Gregs gezicht. ‘Goed,’ zei hij zacht, zodat ze zich afvroeg of hij soms meer om Simonetta gaf dan hij wel dacht. Greg liep weg met het Siciliaanse meisje, maar draaide zich nog even naar Olivia om. ‘Sorry,’ zei hij lachend. ‘Wil je ook mee?’

Olivia’s ogen zochten die van Simonetta. ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik ga een poosje naar binnen.’ Simonetta knikte haar dankbaar toe en liep met Greg weg.

Olivia ging het huis binnen terwijl ze zich afvroeg waarom Simonetta Greg niet had verteld wat ze had gezien. Misschien was ze verstandig genoeg om te beseffen dat het uiteindelijk allemaal wel goed zou komen.

Toen ze de volgende ochtend voor het ontbijt beneden kwam, zag ze tot haar schrik Nick aan de keukentafel zitten met een krant in zijn handen. Hij keek haar even aan.

‘Hoe gaat het?’ vroeg hij effen.

Olivia glimlachte onzeker. ‘Prima,’ antwoordde ze quasi nonchalant.

Hij keek haar onderzoekend aan voor hij verder las. Ze ging nerveus naar het fornuis en schonk zich een kop koffie in uit de zware roestvrijstalen koffiepot. Eenmaal aan tafel hield ze haar ogen neergeslagen en bleef ze zwijgen.

‘Ik heb vandaag vrij,’ zei Nick onverwacht. Ze keek verbaasd op.

‘Oh?’ zei ze bij gebrek aan een betere reaktie. Even keek ze naar zijn zwarte haar dat boven de krant uitstak en vroeg ze zich af wat hij verwachtte.

Nick sloeg geïrriteerd de krant dicht. ‘Ik dacht dat we wel een ritje konden maken naar Palermo,’ zei hij stroef, met opgetrokken wenkbrauwen vanwege haar verbaasde blik. ‘En?’ vervolgde hij. ‘Heb je zin om mee te gaan of niet?’

Ze knikte. ‘Natuurlijk,’ begon ze aarzelend, ‘maar...’

‘Ja of nee.’

Olivia kneep haar lippen op elkaar. ‘Ja,’ zei ze half binnensmonds met een opstandige blik in haar ogen. Hij vroeg haar niet op een vriendelijke manier een dagje mee uit, maar stelde een ultimatum.

‘We vertrekken over een half uur.’ Hij liep de keuken uit en keek in het voorbijgaan op haar neer. ‘En zit niet te pruilen.’

Olivia luisterde terwijl hij door de hal wegliep. Hij streek haar tegen de haren in, concludeerde ze, terwijl ze haar kopje met een klap neerzette. Maar hij vloog haar in ieder geval niet meer voortdurend naar de keel.

Palermo was een drukke stad en de nauwe straatjes waren gevuld met mensen die ongelooflijk veel kabaal maakten. Ze hingen rond bij stalletjes en winkels en wisselden met wilde gebaren de laatste nieuwtjes uit. De gezichten waren vriendelijk en vrolijk en vele ogen volgden Olivia, die met Nick langs kwam.

In de zijstraatjes hing was en er zaten vrouwen voor hun huizen met elkaar te praten, wijs te knikken en met hun vingers te zwaaien. Ze namen Olivia in het voorbijgaan belangstellend en een beetje wantrouwig op.

‘Heb je dorst?’ vroeg Nick op het moment dat ze aankwamen op een groot plein met fonteinen en beelden.

Olivia knikte. ‘Ja,’ antwoordde ze. Haar ogen gleden langs de enorme koepel van de kathedraal op het plein. De fonteinen lagen er voor, onderaan een brede trap en overal klonk het geluid van stromend water.

Ze bleven bij een café aan de rand van het plein staan en gingen op het terras zitten. Nick stak een sigaar op en liet de rook opkringelen.

‘Wat vind je van de standbeelden?’ vroeg hij, haar blik volgend naar de grote stenen beelden van naakte mannen en vrouwen.

Ze glimlachte aarzelend. ‘Heel mooi.’ Ze nam een slok; de drank was weldadig koel; ze had verschrikkelijke dorst gehad.

Nick lachte. ‘De mensen hier vonden de beelden maar niets. Dit plein staat bekend als het Piazza Della Vergogna, het plein van de schande.’ Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Puriteins stelletje.’

Olivia lachte vrolijk en keek weer naar de beelden. Ongetwijfeld waren de ingetogen Sicilianen geschokt bij het zien van deze beelden.

Nick zweeg even en bekeek haar zonder zich iets aan te trekken van de mensen die luid pratend en druk gebarend langs liepen.

‘Vertel me eens iets over jezelf?’ vroeg hij plotseling.

Ze keek verbaasd naar hem op. ‘Veel valt er niet te vertellen,’ begon ze langzaam. ‘Ik ben drieëntwintig, ben fotomodel van beroep en ik heb één zusje. Mijn ouders stierven toen ik zeventien was. Ik moest van school om mijn brood te gaan verdienen.’ Weer haalde ze haar schouders op. ‘Sinds die tijd heb ik gewerkt.’ Haar ogen ontmoetten de zijne in de korte daarop volgende stilte. ‘Maar dat weet je allemaal immers al?’

Hij glimlachte. ‘Ik heb zo mijn bronnen,’ beaamde hij luchtig. Ook hij haalde zijn schouders op en maakte een gebaar met één van zijn lange gebruinde handen. ‘Ik wilde het alleen uit jouw mond horen.’

Ze trok haar wenkbrauwen op en er verscheen een wrange trek op haar gezicht. ‘Waarom zoek je het niet gewoon op?’ zei ze rustig. ‘Je moet een knap dik dossier van mij hebben.’

Nicks ogen gingen half dicht. ‘Leuk hoor!’ Hij nam een slok en keek de andere kant op. ‘Een dossier kan me niet meer vertellen dan een computer. Ik wil iets meer over jou weten. En jij bent de enige die me kan inlichten.’

‘Bedoel je over mannen?’

Hij lachte niet, nam haar even Zwijgend op en knikte vervolgens. Zijn bevestiging bracht haar enigszins van haar stuk.

‘Veel vriendjes heb ik niet gehad,’ vertelde ze met haar ogen half dichtgeknepen tegen het felle zonlicht. ‘Om te beginnen had ik er niet de tijd voor, maar voornamelijk omdat ik nooit echt van iemand ben gaan houden.’ Ze glimlachte. ‘Of tel je verliefdheden soms ook mee?’

‘Niemand in het bijzonder?’ vroeg hij, terwijl hij haar een ogenblik aandachtig bekeek.

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niemand.’ Ze nam weer een slokje. ‘Ik ben een keer bijna verloofd geweest. Maar ik heb het uitgemaakt, omdat ik niet werkelijk van hem hield.’

Ze zwegen en hoorden allerlei straatgeluiden; het gieren van een motor, het toeteren van auto’s in andere straten.

‘Is liefde belangrijk voor je?’ vroeg Nick zacht.

Ze draaide zich naar hem om. ‘Voor jou dan niet?’

Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Natuurlijk wel,’ mompelde hij. ‘Maar het is moeilijk het binnen de perken te houden, vind je ook niet?’

Olivia keek hem aan en probeerde iets van zijn gedachten te weten te komen. Het volgende moment boog ze haar hoofd en nam ze een slokje.

Aan het eind van de ochtend gingen ze winkelen. Ze liepen door de oude stadswijk en hielden stil bij souvenirwinkels, waar Olivia een tijdje rondkeek.

Ze kocht vele cadeautjes voor zichzelf en haar vrienden. De winkeliers wisselden toegeeflijke blikken met Nick en pakten alles speciaal voor haar in.

‘Waarvoor heb je al die troep nodig?’ vroeg Nick, die haar hielp de pakjes te dragen. Hij keek in één van de tassen die openhing. ‘Allemaal rommel.’

Olivia trok haar wenkbrauwen op. ‘Zeg, wiens geld is het?’ vroeg ze met een glimlach. Ze had haar armen vol pakjes met pottebakkerswerk en prachtig aangeklede poppen. ‘Jij woont trouwens hier. Natuurlijk heb jij geen belangstelling voor souvenirs.’

Ze wandelden terug naar de auto, die geparkeerd stond in een zijstraatje vlak bij de zee, dicht bij La Cala.

Olivia keek op naar de hoge stenen muren, die een park met exotische bloemen omsloten.

Ze zuchtte, sloot haar ogen en snoof de exquise geur op. ‘Prachtig,’ riep ze uit met een blik door het hek naar de fleurige en geurige tropische bloemen.

‘De Garibaldi Tuinen,’ vertelde Nick, die haar blikken volgde naar het Oosters aandoend geheel. ‘Iemand heeft eens gezegd dat Palermo ruikt als de slaapkamer van een vrouw.’

‘De slaapkamer van een vrouw?’ herhaalde Olivia glimlachend. ‘En jij bent het daarmee eens?’

Nick lachte ondeugend. ‘Hoe moet ik dat weten?’ vroeg hij met twinkelende ogen.

Ze liepen verder door de drukke, lawaaierige straten, waar moeders schreeuwden naar hun kinderen, waar kookgeuren aandreven door de met blinden gesloten ramen en waar in de verte het geluid klonk van het verkeer.

‘Hoe denk je dat allemaal mee naar huis te nemen?’ vroeg Nick, die met een verbaasde frons de stapel pakjes achterin de auto zette. ‘Je hebt een extra koffer nodig.’

Olivia lachte hartelijk. ‘Ik druk er wel één van jou achterover,’ zei ze ondeugend.

Hij keek lachend op haar neer. ‘Oh ja?’ fluisterde hij zacht, met zijn hand rond haar kin. ‘Pas maar op dat ik je niet betrap!’

Ze trok haar wenkbrauwen op in ademloze uitdaging. ‘Wat zou je dan doen?’

‘Dit...’ Hij boog zijn hoofd en streek met zijn lippen langs de hare. Zodra hij zich had teruggetrokken, nam hij haar aandachtig op. ‘Olivia...’ begon hij. Ze maakte zich echter verward van hem los.

‘We kunnen beter teruggaan,’ zei ze ademloos, verward en blozend. Zijn houding was zo plotseling omgeslagen; een dergelijke intensiteit kon ze niet aan.

‘Ik wil met je praten,’ zei hij zacht met zijn handen op haar schouders.

‘Nee.’ Het klonk scherper dan haar bedoeling was. ‘Ik wil terug.’

‘Duw me niet weg.’ Nick keek haar verwonderd aan, want ze hief haar hand op om te voorkomen dat hij dichterbij kwam.

Olivia stapte in. ‘Ik ben het beu, al die bevelen van jou,’ zei ze nijdig, terwijl ze met een klap het portier dichtsloeg.

‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ Met een stroeve trek op zijn gezicht stapte ook hij in. ‘Ik wil alleen met je praten.’

Ze keek hem even aan, wendde zich af, deponeerde de rest van haar pakjes op de achterbank en ging rechtop zitten. Ze deed haar veiligheidsriem om en wachtte tot hij de motor zou starten. Dat deed hij niet. Hij bleef stil zitten en bekeek haar met een diepe frons op zijn voorhoofd.

‘Je denkt dat je alleen maar hoeft te wenken en ik kom al,’ zei ze boos. Ze besefte dat ze onredelijk was, maar was niet in staat zich in te houden. ‘Maar daarvoor heb je me te slecht behandeld. Het probleem met jou is dat alles je vanaf je geboorte zonder meer in de schoot gevallen is.’

‘Zonder meer in de schoot gevallen,’ zei hij scherp. Hij startte de motor en gaf met veel lawaai gas. Zijn voet drukte hard op het gaspedaal en ze spoten weg in een dikke stofwolk. ‘Jij domme idioot! Voor alles wat ik bezit, heb ik hard gevochten.’

Olivia’s ogen schitterden. ‘Houd toch op! Jouw huis is een fortuin waard. Bij je geboorte heeft je vader je een zilveren lepel in de mond gestoken en die heb jij er nooit meer uitgehaald.’

Met piepende banden scheurde Nick de stad uit. Hij klemde zijn vingers rond het stuur, waardoor zijn knokkels wit afstaken. Zijn profiel leek uit graniet gehouwen.

‘Mijn vader,’ zei hij nijdig, ‘verloochende me toen ik twee was. Hij liet mij en mijn moeder achter in een krot in New York en ging naar Sicilië om er de bloemetjes buiten te zetten met zijn vriendinnen.’

Ze keek perplex op. ‘Ik geloof er geen woord van,’ zei ze binnensmonds.

‘Wat kan mij dat schelen!’ snauwde hij. ‘Toen ik tien was, kwam hij in een opwelling terug. Hij bleef zes maanden. Zodra mijn moeder zwanger was, verdween hij weer naar Sicilië.’ Zijn mond vertrok tot een dunne streep. ‘Ik haatte hem.’

Ze schudde ongelovig haar hoofd. ‘Bedoel je dat hij wegging terwijl hij wist dat je moeder Greg verwachtte?’

Hij knikte en raasde verder over de bochtige weg.

‘Ze bracht ons beiden hierheen toen ik twaalf was, om mijn vader zijn kind te laten zien. Hij weigerde ons binnen te laten.’ Nick vloekte binnensmonds. ‘De ellendeling! Ik stond daar in de tuin naar het Palazza Baretta te kijken en ik haatte hem. Ik had hem wel kunnen vermoorden.’

Olivia boog haar hoofd. Allerlei gedachten schoten heen en weer. Ze had gedacht dat Nick alles geërfd had, maar wist nu dat ze had moeten beseffen dat niemands gezicht een dergelijke stempel van meedogenloosheid en kracht kon dragen, tenzij hij zich grimmig een weg omhoog gevochten had.

‘Het huis was mijn geboorterecht,’ zei Nick binnensmonds, ‘en hij ontzegde ons de toegang. Dus besloot ik het hem af te nemen.’

Ze keek langzaam op. ‘Hoe dan?’

Zijn ogen werden fel. ‘Hoe denk je? Ik vocht me een weg naar de top en ging vervolgens rustig zitten afwachten. Hij was een dwaas. Ik wist dat hij uiteindelijk al zijn geld zou verspillen. Zodra hij bankroet was, deed ik mijn zet.’

‘Wat deed je dan?’ vroeg Olivia gefascineerd met ingehouden adem.

Nick lachte. ‘Ik deed hem een bod dat hij niet kon afslaan.’ Hij draaide even zijn hoofd en glimlachte op een manier die haar deed huiveren. ‘Vervolgens schopte ik hem de deur uit.’ Hij zweeg even. ‘Voor mij was hij geen vader. Ik wilde hem de nek breken, maar mijn moeder hield me tegen.’

Olivia boog het hoofd. Ze had hem onrecht aangedaan. Ze slikte en in haar ogen verscheen een beschaamde blik bij het zien van zijn stuurse gezicht.

‘Het spijt me,’ zei ze zacht met een hand op zijn arm.

Hij keek niet eens op. ‘Houd je mond,’ zei hij scherp. Hij schudde haar hand af en raasde weer een nauwe bocht door op weg naar het huis.

Eenmaal thuis beende Nick naar binnen zonder zich iets van haar aan te trekken. Olivia zuchtte en voelde de spanning langzaam uit haar lichaam wegtrekken.

Ze had hem beledigd, besefte ze met een zucht. Het beste kon ze een wandelingetje naar het dorp gaan maken. Het was niet ver en ze had tijd nodig om na te denken over wat Nick had gezegd.

Op de heuvel zag ze drie jongelui op zich toekomen.

‘Ecco,’ zei één van hen met een bewonderende trek op zijn gezicht. ‘Bella, no? Hij porde zijn vrienden aan, die grinnikten, knikten en op haar toekwamen.

Olivia glimlachte beleefd. ‘Scusi,’ zei ze in een poging langs hen heen te komen. Ze lachten, duwden haar terug en gingen voor haar staan. De drie jongens likten bewonderend langs hun lippen en lieten hun ogen langs haar gestalte dwalen.

Olivia voelde zich niet op haar gemak. Ze keken haar aan alsof ze een onbekende lekkernij was. Ze zag hen dichterbij komen en slikte moeizaam.

‘Ga weg,’ zei ze in het Engels.

Ze lachten en wisselden veelzeggende blikken. Eén van hen stak een hand uit en liet die langs haar haar glijden. Olivia sloeg naar de hand. Haar gezicht stond gespannen en bezorgd en haar hart bonsde.

‘Basta V Nicks stem verbrak de dreigende stilte.

De jongens keken snel op en verbleekten van schrik. Ze deden een stap achteruit en namen beleefd hun pet af. Ze waren nerveus, bang.

‘Signore Baretta,’ zei één van hen.

Olivia draaide langzaam haar hoofd om en zag Nick staan. Tonino was bij hem.

Nick kwam langzaam dichterbij, één en al dreiging, zijn half geloken ogen gericht op de drie jongens. Hij kwam bij Olivia staan en keek in de zware, dreigende stilte op haar neer.

‘Ga terug naar huis,’ zei hij kil, terwijl hij een hand opstak en met een vinger wenkte. Tonino deed onmiddellijk een stap naar voren. ‘Loop met haar mee,’ zei hij tegen hem.

Olivia aarzelde even voor ze naar Tonino liep. Nick keerde terug naar de drie jongens, die nerveus stamelden in een poging hem alles uit te leggen.

Olivia liep de heuvel op met Tonino. ‘Wie waren dat?’ vroeg ze.

Tonino haalde zijn schouders op. ‘Jongens uit het dorp,’ zei hij; zijn handen had hij diep weggestopt in de zakken van zijn kostuum.

Ze zuchtte en keek bij het omslaan van de hoek over haar schouder. ‘Wat zeiden ze tegen Nick? En waarom zijn ze zo bang?’

Weer haalde Tonino zijn schouders op. ‘Ze zeiden dat ze niet wisten wie jij was.’

Olivia glimlachte onzeker en trok haar wenkbrauwen op. ‘Wie ik ben?’

Tonino keek haar even zwijgend aan voor hij zei: ‘Ze zeiden dat ze niet wisten dat je Nick Baretta’s meisje bent.’

Haar mond viel open van verbazing. Ze staarde Tonino aan en bleef doodstil staan. ‘Nick Baretta’s meisje?’ herhaalde ze verbijsterd. ‘Maar...’ Ze legde een hand op Tonino’s arm. ‘Tonino... ik ben zijn meisje niet.’

Tonino keek haar met zijn donkere, wijze ogen aan. ‘Dat moet je Nick vertellen, niet mij,’ zei hij zacht.

Olivia ging gespannen het huis binnen. Tonino’s woorden echoden door haar hoofd; haar gedachten maalden in het rond.

Ze volgde Tonino met gebogen hoofd naar de keuken en hoorde amper dat Lala iets tegen haar zei. Ze was te veel bezig met wat er gebeurd was. De trek op Nicks gezicht bij zijn komst was beslist angstaanjagend geweest. Tegelijkertijd had ze zich vreemd opgetogen gevoeld en daarover piekerde ze meer dan ze wel had willen toegeven, net als over Tonino’s woorden naderhand: Nick Baretta’s meisje.

Even sloot ze haar ogen om zich weer in de hand te krijgen. Misschien komt het omdat ik maar al te graag Nick Baretta’s meisje wil zijn, bedacht ze in paniek. Misschien wil ik juist wel die trek op zijn gezicht zien als ik met een ander praat.

Ze schudde haar hoofd. Lala praatte tegen haar; ze moest naar haar luisteren.

‘Ze raakten je aan?’ fluisterde Lala ongelovig. Met wijd open ogen keek ze naar Tonino. ‘Nou breekt mijn klomp!’

Tonino knikte plechtig. ‘Echt waar,’ zei hij. ‘Ze zaten juist aan haar haar toen ik met Nick aan kwam lopen.’

Het dichtslaan van de voordeur deed Olivia opschrikken. Nick naderde de keuken en de deurkruk ging omlaag.

De deur ging open en daar verscheen Nick. Even bleef het stil. Olivia sloeg langzaam haar ogen op naar zijn gezicht en haar ogen gingen wijd open.

Op zijn jukbeen was een blauwe plek te zien, vlak onder het oog. Het deed hem er nog gevaarlijker en geharder uitzien. Ze slikte en vouwde onzeker haar handen in haar schoot.

Tonino en Lala keken elkaar even aan. ‘Tot straks,’ mompelden ze, waarna ze de keuken verlieten. Met een blik op de blauwe plek liepen ze zorgvuldig om Nick heen.

De stilte was bijna tastbaar. Olivia streek even met haar tong langs haar lippen en vroeg met een blik op de blauwe plek: ‘Hoe kom je daar aan?’

Hij haalde er een vinger langs, zodat ze zag dat zijn knokkels geschaafd waren. ‘Eén van hen wilde zich dapper voordoen. Flirten is er voor hem voorlopig niet meer bij.’ Er klonk voldoening door in zijn stem.

Olivia voelde een zekere opgetogen trots in zich opkomen. Het had iets primitiefs te weten dat Nick haar had verdedigd. Hij had ze kennelijk alle drie te grazen genomen en was er zelf met één enkele blauwe plek af gekomen. Niet slecht, vond ze.

Een diepe emotie doorstroomde haar. De agressie in hem was niet alleen angstaanjagend, maar ook opwindend. Ze keek naar de blauwe plek op zijn gezicht en voelde haar hartslag versnellen.

Nick kwam voor haar staan en ze moest moeite doen haar gedachten voor hem verborgen te houden.

‘Waarom deed je dat?’ vroeg hij effen.

Ze sloeg haar ogen naar hem op. ik wist toch zeker niet dat ik aangevallen zou worden,’ merkte ze kalm op. Het liefst wilde ze echter ‘hoera’ roepen en applaudiseren omdat hij om haar op de vuist was gegaan met de jongens. ik wilde alleen een wandelingetje naar het dorp maken.’

Zijn lippen knepen opeen. ‘Een wandelingetje?’ herhaalde hij op een vreemd gespannen toon. Met een ondoorgrondelijk gezicht keek hij op haar neer. ‘Zou jij in je eentje door een verlaten straat in Londen lopen? Of in New York?’

Ze zuchtte, niet op haar gemak. ‘Dat is heel iets anders,’ zei ze langzaam. Met het puntje van haar tong streek ze langs haar lippen. Nicks ogen volgden de beweging aandachtig. ‘Volgens mij was dat stuk open terrein wel veilig.’

Een hand schoot uit en pakte haar kin om haar hoofd te heffen. Hij keek haar in de ogen. ‘Je begrijpt niets van de mensen hier, wel? En bovenal begrijp je de mannen niet.’

Ze probeerde zich los te maken, maar zijn hand hield haar stil. ‘Luister eens,’ zei ze plotseling verward, ‘mannen zijn mannen, waar ze ook vandaan komen.’ Ze probeerde op te staan, maar Nicks hand dwong haar te blijven zitten, zodat ze boos naar hem opkeek. ‘Bedil me toch niet altijd zo.’

‘Eén ding heb ik wel gemerkt,’ vervolgde ze. ‘De mannen van Sicilië zijn een stuk agressiever dan anderen.’

Nick glimlachte stroef. ‘Daar heb je gelijk in. Ze zijn een stuk agressiever, zeker waar het hun vrouwen betreft.’

Ze keek hem zwijgend aan. Haar ogen volgden de lijn van zijn wang en kaken. Ze zag de blauwe plek en stelde zich voor hoe hij klappen uitdeelde. Een huivering ging langs haar ruggegraat.

Nick keek toe. ‘Ooit gehoord van de Siciliaanse Vesper? Dat incident was aanleiding tot een oorlog.’

Olivia schudde langzaam haar hoofd.

‘In de dertiende eeuw,’ vertelde hij, ‘beledigde een Franse officier een jonge Siciliaanse bruid die op weg was naar de kerk.’ Zijn ogen werden donkerder, alsof het een eigen herinnering betrof. ‘De bevolking reageerde agressief.’

‘Wat deden ze dan?’ vroeg ze langzaam.

Zijn blik hield de hare vast. ‘Ze slachtten een compleet Frans garnizoen af.’

Ze slikte. ‘Wat heeft dat met mij te maken?’ vroeg ze.

Nick bekeek haar aandachtig met een iets scheef gehouden hoofd. ‘Het zou je iets duidelijk moeten maken. Engelse meisjes worden hier beschouwd als een ander ras. Siciliaanse meisjes zijn om mee te trouwen. Maar de Engelse, dat is heel iets anders.’

Als een koude douche kwamen zijn woorden over. Ze voelde zich plotseling woedend, ellendig en vernederd. Hij had niet duidelijker kunnen zijn. ‘Juist!’ Ze kwam kwaad overeind. ‘Zo zie je me dus? Geen wonder dat je niet wilt dat ik met Greg trouw.’ Ze lachte bitter. ‘Ik ben niet goed genoeg voor die kostbare broer van je, wel?’

Zijn gezicht verstrakte. ‘Je weet heel goed dat ik dat niet bedoelde,’ zei hij stuurs.

‘Niet?’ Haar blauwe ogen flitsten. ‘Wat bedoel je dan wel? Dat jij er anders over denkt? Toe nou, zo dom ben ik niet.’

Nicks mond verstrakte tot een boze streep. Hij stond op het punt om iets te zeggen. Hij hield zich echter in en haalde een hand door zijn haar.

‘Je kunt niet in je eentje rondlopen,’ zei hij. ‘Neem de volgende keer iemand mee.’

‘Er komt geen volgende keer,’ zei ze met lage stem. ‘Met de eerste de beste gelegenheid zorg ik dat ik van dit roteiland afkom.’

Er hing een geschokte stilte. Nicks handen gingen naar haar schouders; met een grimmig gezicht keek hij op haar neer.

‘Dat meen je niet!’

‘Jazeker wel,’ antwoordde ze. Ze probeerde zich uit zijn greep los te maken, maar hij bleef haar vasthouden.

‘Jij en je familie zitten me tot hier.’

Hij trok haar hoofd naar zich toe en keek haar recht in de ogen. ‘Als jij weg gaat,’ fluisterde hij, ‘dan volg ik je bij iedere stap.’

Olivia huiverde. Hij meende het. ‘Al was het naar de maan en weer terug,’ zei ze binnensmonds.

‘Dat zou ik doen, ja,’ zei hij met een rauwe stem. Olivia’s hart leek een moment stil te staan voor het angstaanjagend begon te bonzen.

Ze slikte omdat haar keel dicht zat. Haar handen klemden zich aan zijn schouders vast uit angst dat ze zou vallen.

‘Laat me los,’ fluisterde ze in paniek.

‘Olivia...’ begon hij met dikke stem.

Op dat moment ging de deur open en viel er een bijna tastbare, geschokte stilte. Ze draaiden hun hoofd en keken naar de deuropening. Olivia voelde haar hart een sprongetje maken.

Greg keek in ongelovige schrik van de één naar de ander. ‘Wat is hier verdorie aan de hand?’ mompelde hij half binnensmonds.
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Olivia keek verdrietig naar Greg. De stilte leek oorverdovend. In pure verwarring keek hij hen aan. Hij begreep niets van wat er gaande was, had geen idee van de verwarrende emoties die sinds de eerste ontmoeting tussen Nick en Olivia waren opgevlamd.

Olivia kon het niet onder ogen zien. Ze stormde langs Greg de hal in en rende de trap op naar haar slaapkamer. Gehaast sloot ze de deur af en leunde er tegenaan.

Ze had Greg al lang geleden moeten vertellen dat ze niet met hem zou trouwen. Nu was hij er toch achter gekomen, en op de verkeerde manier. Ze zuchtte, liep naar het bed en ging zitten.

Ze was woedend. Nick had haar beledigd en gekwetst. Zijn opmerking dat Engelse meisjes tot een ander ras behoorden, had pijn gedaan. Siciliaanse meisjes waren om te trouwen, dacht ze bitter. Engelse meisjes waren voor een lolletje.

Ze vroeg zich even af waarom ze zich daar iets van aan moest trekken. Het antwoord wist ze echter al. Om de een of andere reden was ze van hem gaan houden. Ze voelde hete tranen achter haar oogleden prikken en zette haar kiezen op elkaar.

Ergens, op een bepaald moment, had hij diep in haar iets geraakt. Eerst had ze gedacht dat er niet meer tussen hen was dan lichamelijke aantrekkingskracht — hij was per slot van rekening heel aantrekkelijk. Ze had echter niet beseft hoe sterk die aantrekkingskracht was. Nu wist ze evenwel dat er diepere gevoelens aan ten grondslag lagen.

Geen enkele kus kon een dergelijk gevoel opwekken, tenzij er een diepere emotie achter stak.

Misschien maakte hij eenzelfde hel door als zij. Ze sperde haar ogen wijd open in plotseling opflitsende hoop. Ze zuchtte het volgende moment echter diep in het besef dat Nick niets anders wilde dan met haar naar bed gaan. Dat had hij vanaf het begin wel duidelijk gemaakt.

Ik wil een plaatsje in je bed, had hij gezegd. En ze wist dat hij het gemeend had. Hij hield niet van haar, maar wilde alleen met haar vrijen.

Een klopje op de deur deed haar het hoofd heffen en met trillende handen haar ogen afvegen.

‘Wie is daar?’ vroeg ze beheerst.

Een korte pauze. Dan: ‘Greg.’

Haar schouders zakten omlaag. Ze had gehoopt dat het Nick zou zijn. ‘Kom binnen,’ zei ze met een zucht. Vroeg of laat zou ze hem toch onder ogen moeten komen. Ze kon het maar beter achter de rug hebben.

Greg opende langzaam de deur. Hij keek haar aan en zag haar rode ogen. ‘De klier,’ mompelde hij met een stap in de richting van het bed. ‘Hij heeft je verdriet gedaan. Het spijt me, Olivia. Ik zal zorgen dat het niet weer gebeurt.’

Ze nam hem triest op. Nick had het hem verteld. ‘Ga zitten, Greg,’ zei ze zacht.

Hij kwam op het bed toe en nam plaats. Hij zat doodstil, alsof hij al half had geraden wat haar dwars zat.

Ze zuchtte diep en zei: ‘Ik kan niet met je trouwen, Greg.’

‘Waarom niet?’ Zijn ogen zochten haar gezicht af. ‘Vanwege Nick? Heeft hij gezegd dat je niet met me moet trouwen? Ik weet wat hij denkt, Olivia. En hoe...’

‘Nee, het heeft niets met Nick te maken.’ Ze vouwde haar handen. ‘Ik ben nooit van plan geweest met je te trouwen, maar stemde alleen toe, omdat ik bang was voor wat je zou kunnen doen.’

‘Juist,’ zei hij stijfjes.

Ze pakte het helemaal verkeerd aan, besefte ze. Ze drukte even zijn hand. ‘Ik wilde het al eerder vertellen, maar...’ Ze zuchtte. ‘Ik had gewoon het lef niet, neem ik aan. Iedere keer dat ik het probeerde, kon ik het niet over mijn hart verkrijgen.’

‘En dus liet je mij in de waan,’ zei hij bitter.

‘Het spijt me, Greg.’ Ze boog haar hoofd. Wat ze zei, was ontoereikend. Ze probeerde iets anders te bedenken, maar wist niets te zeggen.

Greg zuchtte diep en legde zijn hoofd in zijn handen. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik ben degene die zijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik had niet het recht je op een dergelijke manier emotioneel te chanteren.’ Hij balde zijn vuisten. ‘Ik heb me gedragen als een verwend kind. Het spijt me. Ik begrijp niet wat me bezielde.'

Olivia drukte zwijgend zijn hand en glimlachte.

Het bleef even stil, tot Greg vroeg: ‘Wat nu?’ Hij bestudeerde fronsend haar gezicht. ‘Ga je nu weg? Of is er iets anders dat je hier houdt?’

Ze keek op en voelde onder zijn blik een warme kleur naar haar gezicht stijgen. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze schokschouderend. ‘Om eerlijk te zijn heb ik er nog niet over nagedacht.’

‘Misschien moet je het er eens met Nick over hebben,’ zei hij met een spoor van verbittering, dat Olivia ineen deed krimpen.

Ze hief langzaam haar hoofd. ‘Simonetta heeft het je verteld,’ zei ze.

Greg aarzelde even, en zei toen: ‘Ja.’

Ze had het kunnen weten. Ze had gedacht dat Simonetta niemand zou vertellen dat Nick haar had gekust in de tuin. Natuurlijk had ze het toch tegen Greg gezegd. Ze hield immers van hem. Olivia wenste plotseling dat ze Nick nooit had ontmoet. Ze zuchtte en drukte haar nagels in haar handpalmen. Dat hij niet van haar hield, was bijna te pijnlijk.

‘Olivia?’ Greg keek haar bezorgd aan. ‘Ik zei iets tegen je.’

‘Sorry.’ Ze keek met een gemaakte glimlach op. ‘Ik was mijlenver weg met mijn gedachten.’

‘Je houdt van hem, nietwaar?’ zei hij zacht.

Ze voelde de tranen in haar ogen branden en haar keel begon pijn te doen. ‘Ja,’ zei ze met gebogen hoofd.

Hij zuchtte, sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast terwijl ze haar gezicht tegen zijn schouder begroef. ‘Jij domme, dwaze sufferd,’ zei hij vriendelijk, terwijl zijn handen troostend haar haar streelden.

Een aarzelende voetstap in de deuropening deed Olivia verstrakken. Ze voelde Greg bewegen en zijn hoofd omdraaien. Langzaam hief ze haar hoofd om over zijn schouder te kijken.

Nick stond in de deuropening. ‘Veel plezier,’ zei hij scherp voor hij zich op zijn hakken omdraaide en de gang door beende.

Olivia sloot ongelovig haar ogen. Het was niet eerlijk dat hij net op dit moment was binnengekomen. Gespannen luisterde ze naar het brullen van de motor van de auto die even later wegscheurde.

 

Olivia stond de volgende morgen vroeg op. De zon had haar gewekt door met trage, lange vingers langs haar oogleden te strijken. Ze ging snel naar beneden en bereikte de hal net op het moment dat de keukendeur openging en Nick aan kwam benen.

Ze keek hem onzeker aan. ‘Goedemorgen,’ zei ze nerveus.

‘Jij bent vroeg op,’ zei hij ijzig met een kille blik. ‘Van plan een uitstapje te gaan maken?’

Ze verbleekte. ‘Dat weet ik niet,’ zei ze zacht. ‘Straks misschien.’

Hij glimlachte stroef. ‘Met Greg natuurlijk.’

Ze boog haar hoofd en beet op haar lip. Hij was onrechtvaardig. ‘Dat zou ik hem eerst moeten vragen.’ Verward haalde ze een hand door haar haar. ‘Misschien wil hij helemaal niet weg.’

‘Je kunt het hem vast wel naar de zin maken,’ snauwde hij. ‘Je voorziet uitstekend in al zijn behoeften. Als hij je in zijn kamer wil zien, ga je. In de tuin? Ook goed.’ Zijn mond vertrok snerend. ‘De volmaakte echtgenote.’

Haar mond beefde en ze hief boos haar hoofd. ‘Jaloers, Nick?’ vroeg ze voor ze zich in kon houden.

In zijn ogen vlamde woede op. ‘Jij kat!’ beet hij haar toe. Zijn handen had hij tot vuisten gebald. Hij leek iets te willen zeggen, maar op hetzelfde moment klonk buiten een geluid.

‘Baas?’ Tonino duwde de voordeur open. Zijn ogen gingen van Olivia naar Nick en hij bleef even stil staan.

Nicks ogen gingen half dicht. ‘Wat is er?’

Tonino aarzelde. De donkere ogen gleden langzaam naar Olivia’s gezicht. Hij stak zijn handen in de zakken van het dubbelrijig kostuum dat hem er elegant uit deed zien.

‘Signore Scaletta komt net voorrijden,’ vertelde hij Nick.

Nicks lichaam leek zich te spannen. ‘Scaletta,’ zei hij binnensmonds. ‘Wat wil hij, verdorie?’

Olivia fronste. Buiten klonk het geluid van dichtslaande portieren en voetstappen op de stoffige oprijlaan. Italiaans sprekende mensen kwamen dichterbij.

‘Signore Baretta.’ Er verscheen een man in de deuropening. Hij had een zachte, iets temerige stem. Olivia keek in zijn richtingen huiverde.

Scaletta had levenloze, koude, zwarte visseogen. Ook zijn haar was zwart en was weggekamd uit zijn donker gezicht. Hij droeg een prachtig gesneden, grijs kostuum.

Nick deed een stap op hem toe. ‘Wat kom je doen, Scaletta?’ vroeg hij met een gevaarlijk zachte stem.

Scaletta glimlachte en weer huiverde Olivia. ‘We zijn toch oude vrienden,’ zei hij weer met die temerige stem. ‘Waarom zou ik niet van tijd tot tijd even langs komen?’

Nicks ogen werden ijskoud. ‘Je bent hier niet welkom, Scaletta,’ zei hij met een angstaanjagende dreiging in zijn stem.

Scaletta keek naar Olivia en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heel mooi,’ mompelde hij. Ze huiverde van afkeer, terwijl hij een stap naar voren deed.

‘Blijf bij haar uit de buurt!’ beval Nick met een dreigende ondertoon in zijn stem.

Scaletta glimlachte en zijn ogen gleden langzaam terug naar Olivia. ‘Neem het hem maar niet kwalijk. Hij is te Siciliaans, te warmbloedig.’ Zijn zwarte ogen gleden nadrukkelijk langs haar gestalte. ‘Maar dat wist je natuurlijk al.’

Ze deed onwillekeurig een stap achteruit. Hij had iets kils, iets engs.

Nick deed onmiddellijk een stap naar voren om hem de pas af te snijden. ‘Er uit,’ zei hij zacht, maar dreigend.

Hun ogen ontmoetten elkaar; Scaletta was de eerste die de zijne neersloeg. Alleen een dwaas zou de trek op Nicks gezicht ook verkeerd verstaan.

Scaletta schokschouderde en gaf toe. ‘Ik heb je een zakelijk voorstel te doen, mijn vriend,’ zei hij een seconde later. ‘Misschien interesseert het je.’ Hij glimlachte op een manier waarvan Olivia kippevel kreeg. ‘Het zou je zelfs bijzonder kunnen interesseren.’

‘Dat betwijfel ik,’ zei Nick.

Scaletta glimlachte traag. ‘Besluit niet te snel.'

Nick kneep even zijn ogen samen. Hij draaide zich naar Olivia om en zei: ‘Ga naar de andere kamer.’ En omdat ze geen aanstalten maakte: ‘Vooruit.’ Hij bleef haar strak aankijken tot ze met een bezorgd gezicht naar de keuken liep.

Ongeveer tien minuten later hoorde ze Nicks auto de oprijlaan afrijden, snel gevolgd door een andere wagen, waarschijnlijk die van Scaletta. Ze huiverde bij de herinnering aan hem. Hij moest de onaangenaamste persoon zijn die ze ooit had gezien. Ze had meteen een antipathie tegen hem gehad.

Terwijl ze met Lala het huis doorging, dacht ze over Nick na. Hij was nijdig geweest. Maar dat was omgeslagen in dreigende agressie zodra Scaletta verscheen. Ze vroeg Lala naar hem omdat ze wilde weten wie hij was en hoe Nick hem kende.

Lala keek haar bevreemd aan. ‘Daar moet je Nick naar vragen. Ik kan je geen antwoord geven.’

Olivia zette de man dus uit haar gedachten. Moeilijk was dat niet. De gedachte aan Nick liet zich echter niet verdrijven. Hij verstoorde haar siësta ’s middags; ze hoefde haar ogen maar te sluiten of ze zag hem in gedachten voor zich.

Nick en Tonino kwamen later thuis dan anders. Nick kwam haar tegen in de hal, draaide zich snel af en ging zich boven verkleden voor het diner. Olivia ging triest terug naar de keuken om Lala te helpen.

Ze trok wit weg op het moment dat de keukendeur openging en Nick binnenkwam.

‘Tegen middernacht ben ik terug,’ zei hij koel. ‘Je hoeft met eten niet op mij te rekenen.’

Lala knikte. ‘Goed.’

Olivia’s hart bonsde als een stoomhamer, zodat ze bang werd voor haar eigen gebrek aan zelfbeheersing.

Nicks ogen meden de hare. ‘Heb je al een datum voor het feest vastgesteld?’ vroeg hij. Antwoorden kon ze niet. De woorden bleven haar in de keel steken. Tonino en Lala keken toe, en ze was niet in staat in hun bijzijn iets te zeggen. Haar ogen schoten heen en weer en ze hield zich aan de tafel vast om niet te vallen.

Het liefst zou ze naar hem toe gaan en hem aanraken. Ze beet echter op haar lippen en hield zich in. Het was nu of nooit.

Ze haalde diep adem. ‘Er komt geen verlovingsfeest.’

Nicks ogen zochten onmiddellijk de hare. ‘Wat?’

‘Nee!’ Olivia zocht naar woorden. ‘We hebben besloten niet te trouwen.’

‘Wanneer?’ vroeg hij dringend.

Ze slikte. ‘Gisteravond. We hebben een lang gesprek gehad en uiteindelijk afgesproken -’

‘Ja, dat heb ik gezien,’ onderbrak Nick haar minachtend. ‘Het beste,’ mompelde hij nog voor hij zich op zijn hakken omdraaide en verdween.

Olivia sloeg hard tegen de muur. ‘Verdorie.’

 

Ze ging vroeg naar bed, vanwege haar pijnlijke gedachten niet langer in staat op te blijven. De verandering van omgeving hielp niet. De pijn verdween niet, net zo min als haar gedachten. Ze bleven in haar hoofd rondmalen terwijl ze in bed lag te woelen en te draaien.

Het diner was voor Olivia een weinig opwekkende gebeurtenis geweest. Ze had stilletjes aan tafel gezeten en de gesprekken van de anderen langs zich heen laten gaan.

Greg was in een vrolijke bui geweest. Hij was met Simonetta naar de Romeinse ruïnes geweest op de hellingen van Monte Catalfano. Hij vertelde enthousiast over de dag en gebaarde druk bij het zoeken naar superlatieven.

Na het diner nam Olivia hem even apart om hem naar Scaletta te vragen. Greg had het haar niet willen vertellen, maar had uiteindelijk toch toegegeven.

‘Scaletta’s moeder was één van mijn vaders vriendinnen,’ vertelde hij Olivia met een knikje bij het zien van haar geschokte gezicht. ‘Hij en Nick zijn aartsvijanden. Scaletta heeft, net als Nick, geprobeerd dit huis te kopen.’ Hij haalde zijn schouders op en grinnikte. ‘Scaletta kan niet tegen zijn verlies. Hij heeft, volgens Nick, gewoon pech gehad.’

Olivia dacht aan het gesprek terug. Wat voor kans maakte zij bij iemand als Nick. Hij was cynisch geworden door jaren van grimmige strijd op weg naar de top.

De vrouwen kwamen hem vast de neus uit. Ze vielen over hun voeten om maar het eerst bij hem te zijn. En waar ging hij iedere avond naar toe als het niet naar een vrouw was? Ze werd al beroerd bij de gedachten alleen al.

In slaap komen kon ze niet, hoe hard ze het ook probeerde. Om twee uur gaf ze het op, stapte ze uit bed en trok een ochtendjas aan. Op haar tenen liep ze de kamer uit. In Nicks kamer was het donker. Er was er tenminste één die kon slapen, dacht ze bitter.

De traptreden kraakten tijdens haar voorzichtige tocht naar beneden. Zelfs jullie zijn tegen me, bedacht ze geïrriteerd. Ze kraakten ten antwoord terug.

Er brandde een licht. Ze fronste haar voorhoofd en keek naar het streepje dat onder de deur van de zitkamer te zien was. Signora Baretta misschien? Aarzelend draaide ze aan de kruk.

De deur piepte een beetje. Haar ogen knipperden tegen het licht en haar mond viel open van schrik.

Nick keek om. ‘Wie is daar?’ snauwde hij. Het volgende ogenblik ontmoetten zijn ogen de hare.

‘Nick...’ fluisterde Olivia verbaasd.

Hij had zijn jasje uit gedaan, zijn vest hing los en zijn overhemd stond aan de hals open. Zijn lange benen had hij uitgestrekt, alsof hij bekaf was. In de ene hand had hij een fles whisky, in de andere een glas.

‘Wat wil jij, verdorie?’ mompelde hij. De fles kantelde en de whisky spatte in het glas. Een hard geluid van glas op glas bereikte haar oren.

Olivia streek even met haar tong langs haar lippen. ‘Ik kon niet slapen,’ zei ze zacht.

Zijn mond vertrok. ‘Last van eenzaamheid?’ Hij bracht het glas naar zijn lippen en liet zijn ogen de hare ontmoeten boven de rand ervan. ‘Geniet je van de voorstelling?’ vroeg hij stroef.

Olivia slikte moeizaam. ‘Ik denk dat ik beter naar bed kan gaan,’ zei ze zacht. Ze draaide zich om om de kamer uit te gaan, zich bewust van zijn slechte humeur.

Een klap vertelde dat hij opstond. De tafel viel om, de fles whisky kwam op de vloer terecht en liep leeg op het tapijt. Geschrokken keek ze om.

Nick schudde zijn hoofd. ‘Kijk nu eens wat ik gedaan heb? Nu moet ik iets anders bedenken om in slaap te komen.’

Olivia nam hem behoedzaam op. ‘Waarom neem je niet een glas melk?’ Onmiddellijk wenste ze dat ze haar mond gehouden had.

Hij glimlachte spottend. ‘Een beetje te tam voor mij,’ teemde hij. ‘Ik heb iets nodig dat me knock-out slaat. Daar ben jij toch zo goed in?’

Ze klampte zich aan de deurpost vast en sperde haar ogen wijd open. ‘Dat waren slaappillen,’ zei ze gespannen.

‘En wat schrijf je mij voor?’ Langzaam kwam hij op haar toe.

Olivia voelde haar knieën knikken. ‘Nick...’ begon ze. Ze wilde een stap achteruit doen, maar bleek al tegen de muur te staan. Hij torende hoog boven baar uit.

Nicks hand verdween in haar haar. De lange vingers gleden strelend langs haar nek. ‘Iets om me te kalmeren, me te doen vergeten.’

Binnen in haar flitste hoop op. ‘Wat vergeten?’ vroeg ze ademloos.

Hij glimlachte stroef. ‘Te vergeten...’ Zijn handen gleden langzaam rond haar hals, ‘... hoe graag ik je de nek om zou draaien. Wat stel je voor?’

Olivia antwoordde niet. Ze stond daar alleen maar. Ze kon niet besluiten of ze weg zou rennen of haar armen om hem heen slaan en hem een kus geven.

‘Geen idee. Nee, laat maar.’ Hij glimlachte stroef. ‘Ik krijg net inspiratie.’ Zijn ogen daalden af naar de halslijn van haar ochtendjas en zijn blik bleef op haar borsten rusten.

Zijn hand gleed langzaam naar haar middel en één lange vinger gleed achter de tailleband. Hij trok tot de strik los ging en hij haar lichaam afgetekend zag in haar dunne nachtpon.

Zijn ogen schitterden. ‘Heel mooi,’ zei hij met dikke stem. Hij stak een hand uit die zwaar op haar borst viel. Zijn ademhaling ging sneller, zag ze.

Hij sloeg zijn ogen op en het bleef lang stil. Het enige dat ze hoorde was het bonzen van haar hart. Nick sloot even zijn ogen.

‘Nick?’ Ze keek bezorgd op en legde een hand op zijn borst. Het gebons van zijn hart deed haar huiveren. Haar vingers trilden.

‘Begrijp je er niets van?’ fluisterde hij. Zijn handen verstrakten en zijn gezicht leek donkerder te worden. ‘Olivia?’ Het klonk hees en gesmoord.

Zijn armen gleden stevig om haar heen en ze drukten haar tegen hem aan. Zijn warme mond vond de hare. Haar armen gleden om zijn hals en haar vingers verdwenen in zijn haar. Hongerig kuste ze hem terug.

Er vlamde een vuur in hen op, zo adembenemend dwingend dat het bloed in haar oren suisde en ze zich aan hem vastklampte.

Nick hief zijn hoofd. ‘Je maakt me nog gek,’ zei hij kreunend.

Zijn handen trilden. Het volgende moment verscheurde hij de voorkant van haar nachthemd. Zijn handen gleden over haar borst en hij keek als gebiologeerd naar haar lichaam. Zijn mond zocht weer de hare en zijn handen gleden sensueel langs haar lichaam. Hij kuste haar hals en zijn tanden beten zacht in haar huid, zodat ze met gesloten ogen huiverde en met bevende handen zijn hoofd streelde.

‘Wekt hij dergelijke gevoelens in je?’ vroeg hij moeizaam met nog een kus. ‘Mijn broer, kan hij je doen huiveren?’

Olivia schudde haar hoofd vanwege de nevel in haar geest. ‘Nee,’ kreunde ze, dicht tegen hem aangedrukt.

‘Doet het je pijn naar hem te kijken?’ vroeg hij met een vreemd gesmoorde stem. Zijn lippen die haar gek leken te maken, kusten haar hals. ‘En doet het ook pijn als hij een andere kant opkijkt?’

Haar ogen vlogen open en haar lichaam verstrakte. ‘Nee,’ fluisterde ze weer.

Nick hief zijn hoofd. Er brandde een vuur in zijn ogen.

‘Waarom trouw je dan verdorie met hem!’ schreeuwde hij. Hij duwde haar van zich af en rukte de deur open.

‘Nick!’ Ze wankelde in haar poging hem te volgen. Tegen de tijd dat ze in de hal aankwam, was hij al weg. De voordeur stond open en ze rende erop toe.

‘Nick,’ fluisterde ze nog, snikkend bij het zien van het achterlicht van zijn auto, bij het horen van de brullende motor.

Het briesje rimpelde haar nachtpon en ze trok de kapotte voorkant met beide handen tegen zich aan. Met wit afstekende knokkels hield ze zich vast aan de deur. Het deed pijn hem te zien wegrijden. Hete, zoute tranen stroomden langs haar wangen naar haar mond. Kon ze hem maar terug halen...

 

De volgende ochtend versliep ze zich. Haar slaap was gestoord door rusteloze beelden en pas tegen vijf uur viel ze echt in slaap. Zodra ze haar ogen opsloeg, krabbelde ze uit bed en kleedde ze zich haastig aan in de hoop Nick nog te zien.

Tonino stond te fluiten in de keuken. ‘Goedemorgen,’ zei hij met een brede grijns, terwijl zijn slanke handen vakkundig een boeket bloemen schikten.

Olivia glimlachte en zei terloops: ‘Heb je Nick gezien?’

Tonino’s handen lagen stil. ‘Oh, Nick.’ Hij keek haar even aan voor zijn lange, elegante vingers verder gingen. ‘Nick is naar Siracusa.’

Ze beet op haar lip. ‘Siracusa? Maar dat ligt aan de andere kant van het eiland!’ Haar ogen gingen wijd open. ‘Is hij naar die man toe?’

Tonino keek even perplex, zei: ‘Nee,’ en schudde zijn hoofd. ‘Ben je gek? Nick zou zelfs onder bedreiging niets met Scaletta te maken willen hebben.’

Olivia liep de keuken uit en gaf zich weer over aan haar gedachten. Ze was blij dat Nick niets met Scaletta temaken wilde hebben. Iedere keer dat ze aan de man dacht, werd haar afkeer groter.

De dag vergleed zoals alle voorgaande dagen, ’s Middags hield ze een siësta om een paar uur aan de hitte te ontsnappen. Pas vroeg in de avond ging ze weer naar buiten.

In de tuin was het stil en vredig. Ze was te rusteloos om binnen te blijven. Haar gedachten cirkelden voortdurend rond Nick. Ze peinsde over ieder woord dat hij de vorige avond had gezegd en stond stil bij iedere trek op zijn gezicht. Keer op keer herleefde ze de momenten waarop hij haar had gekust en dan begon haar hart opnieuw te bonzen.

‘Mag ik erbij komen zitten?’ Het was Gregs stem die haar uit haar gedachten haalde. Ze glimlachte en schoof een eindje op zodat hij ook plaats kon nemen op het bankje onder de groene bomen. ‘Wat voel ik me lui,’ mompelde hij na een paar seconden. Ze zaten zwijgend naast elkaar te genieten van de rust en luisterden naar de zoemende insekten.

Greg plukte een verdord grassprietje en kauwde erop. ‘Het enige dat ontbreekt, is een stel rubberlaarzen,’ zei hij voor de grap.

Olivia lachte niet, maar staarde zonder iets te zien naar de azuurblauwe hemel, naar een donkere vogel die daar rondcirkelde en met uitgestrekte vleugels stond te bidden in de warme luchtstroom.

‘Heb je het hem verteld?’ vroeg Greg plotseling. ‘Over ons? Dat we niet gaan trouwen?’

‘Nee.’ Ze hield haar ogen gericht op de vogel. Hij deed haar denken aan Nick, een gevaarlijk roofdier dat wachtte op een kans om te doden. ‘Als een schicht schiet hij omlaag...’ zei ze zacht.

Greg herkende het citaat van Tennyson en volgde haar blik. ‘Hij doet me aan Nick denken,’ zei hij zacht.

Olivia zuchtte en wendde haar ogen af om met haar vingers patronen te tekenen in het verdorde gras. ‘Wanneer zou Nick weer thuis komen?’ Gauw, besefte ze met een blik op haar horloge. Het was bijna half acht.

Gregs ogen stonden zacht. ‘Je hebt het wel te pakken, hè?’

Ze hoorde de sympathie in zijn stem maar antwoordde niet. Ja, dacht ze, ik heb het wel te pakken. Ze zuchtte en keek de tuin door naar het huis.

Greg kwam langzaam overeind. Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Simonetta neemt me mee naar het dorp,’ zei hij aarzelend. ‘Het wordt tijd om weg te gaan. We gaan op bezoek bij vrienden.’

Olivia keek langzaam op. Ze glimlachte en kwam ook overeind. ‘Dan kun je maar beter gaan.’

‘Tja...’ Hij verschoof, niet op zijn gemak, schopte in het zand aan zijn voeten en keek haar bezorgd aan.

Ze glimlachte. ‘Ga dan,’ zei ze met een knikje. ‘Ze wacht al.’ Nog steeds bleef hij staan. ‘Ze zal niet eeuwig op je blijven wachten, hoor.’

Greg keek haar peinzend aan. ‘Nee,’ zei hij langzaam terwijl een trage glimlach op zijn gezicht verscheen. ‘Daar heb je gelijk in. Ze blijft niet eeuwig op me wachten.’

Ze pakte zijn hand en lachte hem toe. ‘Je moet zo nu en dan eens een duwtje hebben, Greg,’ zei ze met een lach, ‘maar uiteindelijk kom je er wel.’

Hij grinnikte schaapachtig. ‘Je bent een lief kind,’ zei hij bevreemd en in een impuls legde hij zijn handen rond haar gezicht en bukte hij zich voor een kus. ‘Veel geluk,’ zei hij zacht. Hij drukte haar handen nog even en draaide zich om naar het hek.

Ze keek hem na. Waarom kon ze niet van Greg houden, vroeg ze zich af.

Ze draaide zich om en begon terug te lopen naar het huis. Op dat moment zag ze hem. Nick stond bij zijn auto in de oprijlaan en zag haar komen. Haar voeten aarzelden even. Maar het volgende moment maakte haar hart een sprongetje en liep ze ademloos op hem toe.

‘Hallo,’ zei ze met een vrolijke lach. Ze kon het niet riskeren dat hij raadde wat ze voelde. Ze wilde hem vertellen dat ze niet met Greg ging trouwen. Wanneer ze dat eenmaal gedaan had, moest ze zich in bedwang houden.

Nick glimlachte indolent. ‘Een roerende scène,’ zei hij lijzig. ‘Arme Olivia. Het moet niet leuk zijn dat de rollen omgedraaid worden.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je begrijpt er niets van,’ begon ze.

‘Ik begrijp het allemaal best. Jij hebt last van eenzaamheid omdat Greg met Simonetta op stap is.’ Hij schokschouderde. ‘Simonetta vandaag, jij morgen. Leuk geregeld. Ik zou er zelf geen bezwaar tegen hebben.’

‘Er is helemaal niets geregeld,’ zei ze koel en beheerst. ‘Nick... Tussen mij en Greg is het uit. We gaan niet trouwen.’ Ze bestudeerde zijn donker gezicht. ‘Het is uit!’

Het bleef lang stil. Ze voelde zijn felle blik en zag dat hij doodstil stond. ‘Dan zul je wel willen vertrekken,’ zei hij uitdrukkingsloos.

‘Ik neem aan van wel.’ Olivia stak een schietgebedje af dat hij haar zou vragen te blijven. Het hem vragen, kon ze niet. De angst afgewezen te worden was meer dan haar toch al gedeukte trots kon verdragen.

Nick haalde zijn schouders op en vermeed haar blik. ‘Er is niets dat je hier houdt,’ zei hij effen. ‘Of wel soms?’

Zijn woorden schokten haar. Ze had gedacht dat hij misschien toch een beetje om haar gaf. Ze keek hem somber aan; haar laatste hoop ging in rook op. Ze wenste wel dat ze hem van haar gevoelens kon vertellen zonder zich voor schut te zetten.

Ze boog haar hoofd om het verdriet in haar ogen te verbergen. ‘Nee,’ zei ze. ‘Daar zul je wel gelijk in hebben. Er is niets dat me hier houdt.’

Nick bekeek stokstijf haar gebogen hoofd. De stilte was ondraaglijk.

‘Gelukkig dat je het met me eens bent,’ zei Nick effen.

Olivia hief haar hoofd. ‘Wanneer kan ik weg?’ Ze dacht dat haar stem zou breken, haar in de steek zou laten, maar dat gebeurde niet.

In zijn ogen flitste ergernis op. ‘Het kan me geen steek schelen wanneer je weg gaat. Bel het vliegveld maar; Tonino brengt je wel.’

Haar mond vertrok. ‘Je wordt bedankt,’ snauwde ze. Ze voelde de tranen in haar ogen prikken en haar keel zat dicht. ‘Je wilt me zo snel mogelijk kwijt, nietwaar?’

‘Ja,’ zei hij tussen stijf opeengeklemde tanden. ‘Hoe eerder je gaat, hoe beter.’

Hij keek haar nog één seconde aan voor hij zich op zijn hakken omdraaide en haar op de oprijlaan liet staan.

Het kan hem geen steek schelen, dacht ze bitter. Ik hield me zelf alleen maar voor de gek.

Met verslagen afhangende schouders liep ze het huis in.
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De volgende dag belde ze het vliegveld. Plaats boeken op de vlucht Palermo-Rome, Rome-Londen had iets definitiefs, iets dat haar totaal leeg maakte.

Van binnen voelde ze zich verdoofd, alsof wat gebeurde niet echt was. Het leek ongelooflijk dat ze over vierentwintig uur voorgoed afscheid zou hebben genomen van Nick. Langzaam ging ze naar boven om haar koffers te pakken.

Een klopje op de deur deed haar het hoofd heffen. ‘Binnen,’ zei ze. De deur werd opgengeduwd en Nick kwam binnen.

De grijze ogen gleden naar haar koffers op het bed. ‘Wanneer ga je?’ vroeg hij op conversatietoon.

‘Vanavond.’ Ze kon het woord er amper uitkrijgen en haar hart bonsde pijnlijk.

‘Ik had niet gedacht dat je al zo vlug zou gaan.’ Het bleef lang stil voor hij een stap naar voren deed. ‘Olivia, ik...’ Hij brak af en draaide zich om. ‘Laat maar.’

‘Nee, wacht!’ Ze dwong zich om naar hem toe te gaan en in haar ogen verscheen weer een spoortje hoop. ‘Wat wilde je zeggen?’

‘Het doet er niet toe,’ zei hij kortaf met een stroeve glimlach. ‘Prettige vlucht.’

De deur ging dicht en ze bleef alleen achter in een doodse stilte. Het kan hem werkelijk geen steek schelen, dacht ze bitter.

Tegen elf uur verliet ze haar kamer weer en ging ze naar beneden op zoek naar een teken van leven, maar voor zover zij kon zien was iedereen uit. Ze ging naar de keuken in de verwachting Lala te zien, maar ook daar was niemand. Met een zucht trok ze de deur dicht en liep ze de tuin in.

Het was ondraaglijk heet. De zon brandde op haar hoofd en insekten dansten tussen de weelderige, groene struiken en rond de witgeblakerde stenen muren van het Palazzo Baretta.

Met vage gedachten aan een wandeling slenterde ze naar de hekken. Nick had duidelijk gemaakt, dat de dorpelingen nu wisten wie ze was en haar niet weer zouden overrompelen. Misschien was het nu veilig. Gewoon een klein eindje.

De wegen waren stoffig en werden omgeven door verdord gras met roze bloemen en sprietige struiken. Het geluid van een motor deed haar fronsen. Ze draaide zich om, en kneep haar ogen half dicht tegen het felle zonlicht. Een lange, zwarte auto kwam naast haar tot stilstand in een wolk van stof. Chroom flitste en het portier ging open. ‘Miss Courtney?’ De zachte stem van Scaletta deed haar bevriezen.

‘Hallo.’ Ze likte langs haar plotseling droge lippen en nam hem op haar hoede op; haar lichaam verstijfd van afkeer. Scaletta glimlachte, wat haar kippevel bezorgde.

‘Wat een aardige verrassing,’ zei hij zacht. Ze zag zijn witte tanden flitsen en merkte dat hij op haar toekwam. ‘Kan ik je een lift aanbieden?’

Olivia’s keel zat potdicht. ‘Ik wilde net terug gaan naar huis.’

Scaletta’s hand gleed als een glibberige aal langs haar arm. ‘Zo’n prachtige dag.’ Hij glimlachte weer en trok haar mee naar de auto. ‘Wat harteloos van je. Het gebeurt niet vaak dat ik een paar uur kan doorbrengen met een mooie vrouw.’

En ik weet best waarom, dacht Olivia, die misselijk begon te worden. Ze lachte hem een beetje bang toe. ‘Mr. Baretta zal zich afvragen waar ik ben.’

Scaletta’s glimlach verdween. Hij bleef staan, wendde langzaam zijn hoofd en liet zijn zwarte ogen langs haar gestalte gaan. ‘Ga je op je strepen staan?’ vroeg hij zacht.

‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. Haar maag zat in de knoop en het koude zweet brak haar uit.

Hij nam haar een enerverend moment lang op. Zijn levenloze ogen deden haar huiveren van afkeer. Zijn glimlach joeg haar nog meer angst aan.

‘Mooi zo.’ Hij hield het portier open, duwde haar naar binnen, liep om en stapte in. ‘We gaan samen een ritje maken,’ zei hij zacht, terwijl hij de motor startte.

Olivia ging zo dicht mogelijk tegen het portier aan zitten. Stofwolken dwarrelden op van onder de wielen. Haar ogen stonden groot in haar wit gezicht dat nat was van het zweet. Waarom had ze de tuin van het palazzo ook verlaten, vroeg ze zich radeloos af. Ze had moeten blijven waar ze was.

Ze reden langs hectaren verdord gras, heuvels met grazende schapen, die gehoed werden door jongens in het zwart. De lucht was oogverblindend blauw en daaronder strekte zich het landschap uit in groen en geel.

Olivia keek met een ruk op toen de auto stopte. Ze stonden aan de kant van de weg en werden gedeeltelijk aan het oog onttrokken door een groepje bomen.

‘Hier stoppen we,’ zei Scaletta, die achterover leunde in zijn stoel.

Olivia likte langs haar droge lippen. ‘Waar zijn we?’ Ze keek om zich heen en zag het pas geploegde veld naast hen.

Hij glimlachte. ‘Vlak bij Solunto,’ zei hij. Hij bekeek haar in de gespannen onaangename stilte, stak een hand uit en raakte haar haar aan. ‘Beeldschoon,’ fluisterde hij met een strelende beweging van zijn lange vingers.

Olivia’s maag steigerde. ‘Alsjeblieft.’ Ze duwde aarzelend zijn hand weg, want ze wilde hem niet door een bruuske houding beledigen.

Hij negeerde het. ‘Je ogen fascineren me. Zo blauw. Ze doen me denken aan de Siciliaanse hemel in de zomer!’ Hij glimlachte en spreidde zijn handen. ‘Zie je wel, ik ben een romanticus. En jij? Ben jij ook romantisch?’

Ze glimlachte gedwongen. ‘Zijn de meeste vrouwen dat niet?’ pareerde ze. Het liefst was ze de auto uitgesprongen en zo hard mogelijk weggerend.

‘Jammer genoeg niet.’ Hij keek haar weer even aan. ‘Sommige vrouwen zijn harde realisten.’ Zijn lange vingers streelden haar wang en Olivia deed moeite zich niet vol walging terug te trekken. ‘Maar ik zie wel dat jij niet zo bent.’ Zijn vingers gleden naar haar mond. ‘Anders zou je niet verliefd zijn op Nick Baretta.’

Ze verstijfde. ‘Dat ben ik niet,’ zei ze met droge lippen.

Scaletta lachte zachtjes. ‘Toch wel,’ zei hij met een stem die haar verkilde. ‘Houdt hij ook van jou?’

Ze dacht snel na. Als ze ja zei, had Scaletta macht over Nick, maar het zou ook zo kunnen zijn dat het hem ertoe bracht haar met rust te laten. ‘Ja,’ zei ze, wensend dat het waar was. ‘Nick houdt van mij.’ Scaletta moest eens weten hoe agressief Nick was, redeneerde ze. Hij zou haar nu vast en zeker met rust laten.

Scaletta’s glimlach verdween. ‘Mooi zo,’ zei hij. De blik in zijn zwarte ogen joeg haar angst om het hart. Hij startte opnieuw en keerde snel, terwijl Olivia hem bang en gespannen van terzijde opnam.

‘Gaan we nu terug?’ vroeg ze onvast, terwijl hij schakelde.

Scaletta draaide zich langzaam naar haar om. ‘We gaan naar mijn huis,’ zei hij met een trage, onaangename glimlach.

Een auto kwam de hoek om gieren. De wielen slipten en wierpen een wolk van stof op. Met piepende banden kwam hij voor Scaletta’s auto tot stilstand om hem het wegrijden te beletten.

Olivia’s hart maakte een sprongetje, want Nick stapte uit. Zijn gezicht was vertrokken van woede. Hij kwam op hen toe, rukte het portier open en keek op hen neer.

‘Wat is hier verdorie aan de hand?’ vroeg Nick nijdig. Zijn kiezen hield hij stijf op elkaar geklemd.

Scaletta keek hem aan met koude haat in zijn ogen en glimlachte. ‘Ik ben in gesprek met je charmante vriendin,’

sneerde hij met een gebaar naar Olivia.

Nicks ogen flitsten en er trok een spiertje in zijn wang. ‘Uitstappen,’ zei hij.

Scaletta trok zijn wenkbrauwen op. ‘En de dame teleurstellen? Ze wilde net een nieuwe geliefde aan haar lijst van veroveringen toevoegen.’

Nicks gezicht stond moorddadig. ‘Jij ellendeling,’ gromde hij. Het volgende moment dook hij naar voren en trok hij Scaletta in één beweging de auto uit.

Zijn vuist schoot uit naar Scaletta’s kaak. Deze vloog achterover en belandde plat op zijn rug op de weg. Nick dook achter hem aan. Hij greep Scaletta in de kraag en haalde nogmaals uit. Er kraakte iets en hij belandde weer met een klap op zijn rug.

Nick keek zwaar hijgend op hem neer. ‘Als je ooit nog eens bij haar in de buurt komt,’ snauwde hij, ‘vermoord ik je.’

Hij draaide zich op zijn hakken om en kwam naar de auto terug. Olivia stond geschokt toe te kijken. Scaletta kreunde en bracht voorzichtig een hand naar zijn kaak. Nick kwam op haar toe.

‘Hoe wist je het?’ fluisterde Olivia, zodra hij bij haar was.

‘Tonino zag je,’ zei Nick. ‘Waarom stapte je in ’s hemelsnaam bij hem in de auto, uilskuiken.’

Ze beet op haar lip. ‘Ik ben bang voor hem,’ zei ze zacht.

Hij sloeg met zijn vlakke hand op het dak van de auto. ‘God allemachtig!’ schreeuwde hij. ‘Je had moeten...’ Hij zweeg en keek een andere kant op.

Olivia keek naar zijn achterhoofd. Hij leunde met zijn handen op het dak van de auto. Zijn mond stond strak van woede en hij bewoog zijn kaak in een poging zich te beheersen.

‘Het spijt me,’ zei ze triest, met tranen in haar ogen. Het was niet eerlijk. Ze was te bang geweest om te weigeren in te stappen. Als ze had geweten dat Tonino in de buurt was, had ze, zodra ze Scaletta zag, wel gemaakt dat ze weg kwam.

Weer keek ze naar Nicks afgewend gezicht. ‘Waarom ben je zo boos?’ fluisterde ze.

‘Ik houd van je,’ zei hij hees.

Haar hart bonsde. Ze voelde haar knieën knikken en kon geen woord uitbrengen. Ze bewoog zich langzaam tot ze vlak bij hem stond.

‘Ik wil dat je blijft,’ zei Nick met een rauwe stem. Hij wendde zich half af en schopte tegen het wiel van de auto. ‘Maar ik zal je niet dwingen.’

Olivia kwam dichter bij hem. ‘Ik blijf,’ zei ze onvast.

Nick draaide zich om en keek haar strak aan. ‘Hoe lang?’

Ze zag kans te glimlachen. Het beeld werd vertekend door vreugdetranen. ‘Zolang je wilt,’ zei ze hees.

Zijn grijze ogen leken haar te doorboren. ‘Dan wordt dat heel lang,’ zei hij zwaar en een beetje aarzelend. ‘Hoe kun je nu weten dat je zo lang wilt blijven?’

Het was even stil voor ze hees zei: ‘Omdat ik van je houd.’

Hij keek haar geschokt ongelovig aan. Het volgende moment lag ze in zijn armen, klemde hij haar met kreunend geluid tegen zich aan en ontspande zijn lichaam zich in een zucht van opluchting.

‘Ik heb mijn hele leven risiko’s genomen,’ zei hij met diepe stem terwijl zijn vingers haar haar streelden en hij haar gezicht tegen zijn schouders drukte. ‘Maar dit is de eerste keer dat ik echt bang was te verliezen.’

Olivia huiverde. ‘We hadden bijna allebei verloren,’ zei ze zacht. Haar handen klemden rond zijn schouders. Ze waren elkaar bijna kwijtgeraakt door trots en angst. Dom, dacht ze, terwijl ze haar ogen sloot. Het had allemaal mis kunnen lopen, omdat ze te bang was geweest iets te zeggen.

‘Hoe lang weet je het al, lieveling?’ vroeg Nick haar plotseling met een doordringende blik. ‘Wanneer begon je ten slotte van mij te houden?’

Haar ogen ontmoetten de zijne en haar pols begon te razen bij het zien van de emotie in zijn ogen. ‘Ik denk dat ik al van je hield voor ik het zelfs maar besefte.’

‘Ik ging van jou houden bij onze eerste ontmoeting.’ Zijn gezicht verzachtte zich in een tedere glimlach vanwege haar verbazing. ‘Waarom denk je dat ik niets zei toen ik naar je huis in Londen kwam?’

‘Ik dacht dat je probeerde me bang te maken,’ antwoordde ze zacht.

‘Jou bang maken?’ Hij schudde verbaasd*zijn hoofd. ‘Je moest eens weten hoe ik me voelde. Het leek net of ik een dreun in mijn maag had gehad. Ik kon niets zeggen. Ik bleef alleen kijken en vroeg me af waarom juist mij dit overkwam. Ik dacht dat de Voorzienigheid een afschuwelijke grap met me uithaalde.’

Scaletta trok met een slag het portier van zijn auto achter zich dicht. Ze keken beiden hoe hij de motor startte en snel wegreed.

‘Hem zullen we wel niet meer zien,’ zei Nick stroef. ‘De ellendeling! Ik had hem het liefst zijn nek omgedraaid.’

Olivia zuchtte en maakte zich even iets los. ‘Je bent zo gewelddadig,’ zei ze hees en bezorgd. ‘Je maakt me soms bang.’

Hij schrok van haar opmerking. ‘Lieveling, tegenover jou ben ik nooit gewelddadig geweest.’ Hij trok een grimas en liep een beetje rood aan. ‘Het leek misschien zo, maar dat kwam omdat ik doodsbang was. Mijn gevoelens liepen uit de hand en ik haalde in zelfverdediging uit naar wat dan ook maar de oorzaak was.’ Hij glimlachte. ‘Ik kon het gewoon niet aan.’

Olivia ontspande zich in zijn armen. ‘Dat ken ik,’ fluisterde ze met een plagende glimlach in haar twinkelende ogen. ‘Je hebt op mij ook nogal een sterk effect.’

Nicks ogen keken aandachtig op haar gezicht neer. ‘Trouw met me,’ zei hij.

Ze fronste bezorgd haar voorhoofd. ‘We zijn zo verschillend, Nick.’ Hun families, hun achtergrond lagen zo ver uit elkaar dat het wellicht problemen kon geven in de toekomst.

Hij drukte haar hand tegen zijn borst. ‘Wat is er dan zo verschillend?’ Ze voelden beiden het bonzen van zijn hart. ‘Trouw met me,’ zei hij dringend. ‘Laat je leiden door je gevoelens. Ik laat je niet gaan omdat mijn ouders toevallig van Sicilië komen en de jouwe uit Engeland.’

Ze keek hem vol genegenheid, maar ook ietwat geërgerd aan. ‘Jaag me niet op, Nick,’ zei ze. ‘Je bent net een orkaan, die iedere tegenstand vernietigt. Houd daar mee op.’

‘Niet voor je belooft met me te trouwen,’ zei hij koppig.

Ze lachte en schudde haar hoofd. ‘Je bent onmogelijk.’

‘Weet ik,’ beaamde Nick. Hij glimlachte, boog zijn hoofd en kuste haar hartstochtelijk.
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